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Štítky:

Sci-fi a fantasy, Pro děti a mládež

Posledním publikovaným dílem J. M. Trosky je novela Vládcové vesmíru, vydaná na pokračování v roce 1947 v časopisu Mladý technik. Autor se snažil přizpůsobit novým požadavkům na literaturu, ale vytvořil jen literárně i obsahově hluboce podprůměrné dílo. Námět je prostý – první let lidské posádky na Měsíc, pořádaný moskevským Slovanským klubem technické mládeže. Raketa se třemi Čechy a jedním Slovákem přistane šťastně na Měsíci a posádka se setká s civilizací vyspělých Měsíčanů, kteří žijí pod povrchem tělesa a v mnohém se podobají Wellsovým Selenitům. Když ale hostitelé zjistí, že se na Zemi ještě konzumuje maso, jsou cestovatelé posláni s hanbou zpátky na Zemi.

 

MLUVÍME

S PŘEDSTAVITELI NAŠÍ TECHNIKY

 

Co nám říká spisovatel technických románů J. M. TROSKA o své práci a tvorbě. Autor naší románové přílohy Vládcové vesmíru.

 

Podařilo se nám získat pro naší románovou přílohu jednoho z našich předních technických spisovatelů J. M. Trosku, který píše pro náš list technický román „Vládcové vesmíru“. Je to snad let na Měsíc s využitím atomové energie, zdokonalení radaru a další objevy, které vzbudily tak mimořádnou pozornost a zájem našich čtenářů.

 



Požádali jsme mistra Trosku, aby nám pověděl něco o sobě a o své práci. Spisovatel Troska se ochotně rozpovídá o thematu, který se těší u něho jistě veliké oblibě.

„Technika jde velmi rychle kupředu, každým dnem, každým měsícem dělá mílové kroky,“ načíná náš dnešní interwiev mistr Troska. „Před válkou jsem napsal několik technických románů, které kritika označila za ‚utopii‘. Mezitím uběhlo šest válečných let. Ku podivu děj románu se stal skutečností, moje kdysi utopické myšlenky se proměnily rázem v živou hmotu. Slovo ‚utopie‘ by mělo vůbec zmizet z technického slovníku a kritiky,“ pokračuje mistr Troska.

Které Vaše romány upoutaly nejvíce čtenáře? Pokud vím, zaujala čtenáře z mých prací nejvíce trilogie „Kapitán Nemo“. Po ní následovala trilogie druhá. První trilogie se odehrává v podzemních prostorách, druhá na Marsu, Venuši a planetoidách.

Kdy jste začal psát? Nevím ani sám dobře, kdy jsem začal psát. Již jako chlapec jsem byl postižen fantasií, která mě doslova pronásledovala. Z všedních prostých dějů kouzlila celé řady, řekl bych řetězy vidin a představ. Má několikaletá tovární praxe pak usměrnila moji fantasii v čistě technický obor.

Co bylo podkladem pro Vaši fantasii? Podnět k mé činnosti zavdala pak těžká nervová choroba, nervový otřes, který jsem prodělal před patnácti lety. V horečkách, bolestech se mi tvořily představy, a tu mě napadlo, abych ty šílené představy spoutal a dále usměrnil.

Co říkáte technickým, fantastickým románům? Technické romány i ty zdánlivě nejšílenější mají duši pro zítřek i budoucno. Vidím jejich důležitost v tom, že nabádají lidského ducha, zejména pak techniky k přemýšlení a hloubání. Technika bez fantasie je vykonavatelem diktátu.

„Přirovnávají mě lichotivě k Juliu Verneovi. Nevím sice zda zaslouženě, neboť slavný Francouz tvořil svá díla skutečně z ničeho, neboť stav technické vědy za jeho doby mu nemohl poskytnout skoro žádných základů. Mně je doba nesrovnatelně příznivější, svým materiálem, pokrokem a vůbec vším tím, co máme dnes k disposici,“ zakončuje rozhovor spisovatel Troska.
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Kapitola prvá

Pět raket v soutěži

– Slavný popularisátor technických věd Jules Verne, – pokračoval ve své řeči zástupce Bulharského svazu techniků Dukov, – neměl ovšem technických podkladů, jaké nynější doba skýtá badatelskému duchu. Proto musela jeho geniální fantasie vyslat náboj s lidskou posádkou na Měsíc výstřelem z obrovského moždíře ztroskotat, neboť přes veliký pokrok ve slévárenském průmyslu není ani dnes možnosti, aby tak obrovský moždíř mohl býti ulit se zárukou, bez nejmenšího kazu, jenž by mohl ohrozit celistvost moždíře a vzdornost proti nesmírnému tlaku při výstřelu. Kromě toho je tu problém výbušné látky – a nade vše nejdůležitější jistota, že odpalový náraz by nepřežil nikdo z posádky. Konečně je jisto, že takovým mechanickým způsobem nelze docílit, aby i poměrně lehký předmět, vržený jediným výbuchem, dospěl tak vysoko, aby překonal mez zemské přitažlivosti.

Tohoto cíle lze dosáhnouti pouze raketou. –

– Ne! – ozval se do ticha výkřik z plně obsazeného ohromného sálu.

– Nevyrušujte řečníka! – napomenul předsedající Rus s tribuny.

Bulharský řečník se opět ujal slova:

– Německá zbraň V 2 dosáhla během tří minut výšky sto padesáti kilometrů. Její start dokazuje též možnost lidské posádky, neboť se pomalu nadnesla, zvolna stoupala, zrychlovala let, až pak zmizela v nedozírnu jako meteor. Střela vypálená z děla by musela míti počáteční rychlost nejméně jedenácti kilometrů za vteřinu, aby překonala zemskou přitažlivost, a to ještě ve vzduchoprázdnu. Překonávajíc odpor vzduchu, musela by její rychlost býti mnohem větší. Toho nelze dosáhnouti žádným dělovým odpalem. Raketa má svou vlastní pohonnou látku, látku, jejíž pozvolné spalování zvyšuje rychlost letu.

Věhlasný britský astronom Sir Jones Spencer připouští možnost meziplanetárních letů raketou. Anglický letec Arthur C. Clarke předpovídá dokonce, že řiditelná raketová střela dosáhne Měsíce při nynějším rozvoji techniky již v roce 1950.

Vážení kolegové! Jako vedoucí bulharského technického zastupitelstva, poctěného pozváním ústředí Slovanského klubu technické mládeže v Moskvě, končím svou řeč slavnostním prohlášením, že technická mládež bulharské republiky vřele vítá utvoření Slovanského klubu, jehož snahy k technickému pokroku bude vždy všemi svými silami a věrně, stejně tak, jako naši ruští, polští, čeští a jugoslávští bratři, podporovat a své povinnosti plnit. Naší spolupráci – zdar! –

– Zdravstvuj! Živio! Zdar! – hřmělo sálem.

Když se jásot utišil, přihlásil se člen československé delegace.

– Uděluji slovo českému doktoru přírodních věd Karlu Mikšovi! – ohlásil předseda.

RNDr. Mikš přistoupil k řečnickému pultu:

– Kolegové! Můj předřečník, ruský, polský, jugoslávský i bulharský, všichni mluvili správně se stanoviska technického. Všichni posuzovali možnosti raketových letů svými odbornými znalostmi ryze technickými. Dovolte, abych projevil svůj názor se stanoviska přírodovědeckého, fysikálního:

Dosud se zde hovořilo jen o raketových střelách, jejichž nejnovější modely budou zítra úderem šesté hodiny ranní na prostranství před radarovou stanicí odpáleny. Cílem těchto raketových střel je Měsíc. Dosažení má býti prokázáno radarem, který let střely bude sledovat a neklamně ohlásí dopad na Měsíc.

Pokud jsme již včera všichni prohlédli skvělé zařízení ruského radaru, jistě nikdo z nás nemá ani nejmenší pochybnosti o úspěchu. Dokonce nám byl podán důkaz, že tento nový ruský radar spolehlivě vrátil impuls, vyslaný na Měsíc. Je tedy bezpečně prokázáno, že ruský radar plnou měrou dosáhl využití všech vlastností ultra vysokofrekvenčních radiových vln, které dopadnuvše na měsíční půdu, vrátily se jako ozvěna k Zemi a na radarovém stínítku se objevil nadto viditelný obraz.

Tajemství tohoto zdokonalení radaru svěřili již také ruští vynálezci všem ostatním slovanským zemím. Avšak technický genius pracuje na dalším pokroku, k metě nejvyšší: Jako dnes s Měsícem, bude v brzké době dosaženo radarového spojení se všemi ostatními planetami.

Ani o tomto úspěchu nepochybuji. Ale nejen pochybuji, naprosto popírám možnost raketového letu nad vzdušný obal, nad atmosféru Země! –

Přírodovědec musel vyčkat, až se hluk po tomto prohlášení utiší. Konečně pokračoval:

– Odůvodnění je zcela prosté: Raketový pohon, jakého se dosud používá, činí hořlavina. Oheň potřebuje ku svému životu vzduch, přesněji řečeno, jeho součástky: vodík a kyslík. Přiklopíte-li plamen nádobou, zhasne po několika vteřinách, jakmile spotřeboval plyny, které podporují hoření.

Německá zbraň V 2 dosáhla výše sto padesát kilometrů. Mohla se vznést až do čtyř set kilometrů, kam podle theorie dosahuje zemská atmosféra. Ale nad tuto hranici musí uhasnout a raketa se pak bezmocně zřítí k zemi.

Neupírám důležitost a možnosti raketových letadel ve stratosféře, pokud dosahuje ovzduší. Výhoda dopravní rychlosti oproti nynějším vzducholodím vrtulovým je nesporná. Ale jsou tu též obtíže a problémy přistávací, nesnáze s dýmem, hřmotem, veliká spotřeba pohonné látky a jiné podrobnosti. Z téhož důvodu nemohu uznat za uskutečnitelný plán raketového provozu pozemní dopravy, neboť dým a rachot jej znemožňuje. Raketa s hořlavým pohonem nemá pro lety mimo atmosféru žádných nadějí. Avšak, i kdyby se zdařilo objevit způsob, kterým by spalování v bezvzdušnu bylo umožněno, na příklad pozvolným dodáváním vzduchu ze zásobních kyslíkových a vodíkových bomb, což není vyloučeno, pak jen u modelů nebo zbraní, podobných V 2. Tato tělesa by snad doletěla i na Měsíc. Ale táži se: čeho by tím bylo dosaženo pro vědu? Těleso by se dopadem roztříštilo na Měsíci. Návrat na Zemi je nemožný. Měřící i filmové a jiné přístroje by pracovaly nadarmo. Objevy pro naši vědu by zůstaly i nadále tajemstvím.

Vzlet takové rakety s lidskou posádkou je stoprocentní utopií. Ohromné těleso by spotřebovalo k tak dlouhým letům nesmírnou spoustu hořlaviny a ve vesmírovém vzduchoprázdnu tolik těch vzdušných vlastních zásob, že se tento úkol jeví naprosto beznadějným.

Lituji, že musím býti sýčkem. Budu velmi rád, ukáže-li se mé protiraketové stanovisko při zítřejších praktických pokusech nesprávným. Přesto přeji k zítřejší významné soutěži všem zúčastněným z plna srdce nejlepšího zdaru! –

  *

Je-li Praha mátí měst a srdcem naší republiky, je Moskva srdcem všech spojeneckých a sbratřených slovanských národů.

A toto slovanské Srdce již čtvrtý den tlouklo radostným tepotem, hostíc několik set mladých, nadějných adeptů, jejichž vyvolené, několikačlenné delegace ze všech slovanských zemí se tu sjely, aby porokovaly o příštím společném postupu technického genia, sjednoceného ve Slovanský klub technické mládeže, SKTM čili foneticky ESKATEM pro československou odbočku v Praze. Kromě této byly odbočky ve Varšavě, v Bělehradě a v Sofii. Ústředí bylo v Moskvě, kde se právě konal nyní kongres.

Při té příležitosti byla uspořádána soutěž raketových modelů; ruského, polského, československého, jugoslávského a bulharského. Podle ujednaného plánu měl každý z těchto modelů za úkol, doletět na Měsíc. Ruská radarová stanice měla sledovat let každé rakety. Tutéž možnost měly i radarové stanice ve jmenovaných slovanských státech. Ruské ústředí ESKATEMu nekladlo mezí technickému geniu svých konkurentů. Bylo věcí každého účastníka soutěže, jak model sestrojí a vybaví, jen když bude cíle dosaženo.

Je tedy samozřejmé, že každá delegace žárlivě střežila své konstruktivní tajemství, jehož předpokládané výhody a přednosti měly býti pro všecky překvapením.

Pochopitelno, že své tajemství měla též delegace československá, kterou byly technické vědy zastoupeny:

Čech, strojní inženýr Tomáš Hrom,

Slovák, elektroinženýr Daniel Svit,

Čech, inženýr chemie Stanislav Borek,

Čech, RNDr. Karel Mikš,

Čtyřlístek – pro štěstí…

  *

Byl krásný srpnový den. Dlouho před východem slunce bylo na ohromném prostranství před radarovou stanicí velmi živo.

Všecky přípravy ku startu raket byly již včera skončeny. Nyní stála na betonových podstavcích čtyři železná lešení a na nich rakety, připravené ke startu. Ruský, polský, jugoslávský a bulharský model obkličovaly příslušné delegace, zabezpečující zbytečné prohlížení zvědavců. V patřičné vzdálenosti stáli kolem seskupeni všichni účastníci kongresu.

Pátý betonový podklad, vyhrazený naší krajanské delegaci, byl dosud prázdný.

Vzdali se snad Čechoslováci? A kde je vlastně náš čtyřlístek?

Srpek Měsíce v poslední čtvrti bledl na obloze, z níž už zmizely hvězdy. Jen Polárka ještě ospale mhourala po probdělé noci. Na východě zopalisovala obloha – – –

Konečně se růžově zaleskly věže a cibulovité báně pravoslavných chrámů… Moskva procitala k práci.

Tři čtvrtě na šestou. A naše startoviště dosud mrtvo, bez lešení!

Zatím v rozsáhlé, kruhovité hale radarové stanice, jejíž okruh tvořil téměř souvislý pruh skla, bylo osazenstvo v horečné práci. Radiofonické přístroje oznámily již všem ostatním slovanským stanicím, že úderem šesté hodiny startují současně rakety: ruská, polská, jugoslávská a bulharská.

A co s československou?

Co je to tam… veliké nákladní auto! A na něm jakási železná konstrukce, traversy a tyče…

Auto stanulo u našeho betonového podkladu. Vystoupilo osm statných Rusů a jediný člen delegace, strojní inženýr Tomáš Hrom v montérských kombinačkách.

Pět minut před šestou stálo na podstavci úplně smontované lešení, ale zcela odlišné od ostatních: nakloněno, směřovalo jako koryto k měsíčnímu srpu jako spodní část hlavně obléhacího děla. Na dně koryta na kolejnicích spočíval jakýsi dlouhý, úzký žlab na kuličkových ložiskách, zapuštěných do dvou dutých kolejniček.

– Zaboga, bre, kakvo to je čudo? (Proboha, bratře, jaký je to div?) – volal na Hroma srbský kolega Stanko Simic.

– Nemoj, da se brineš, brate, – (nestarej se, brachu), smál se Hrom.

– Kde imaš raketu? –

– Ima dosta vremena! – (dosti času).

Pospěšme do haly:

– Halo, radary: Varšava, Beograd, Sofia! Pozor! Start začíná! Za šedesát vteřin! Jedna – dvě – tři – – – –

Současné venku předseda kongresu se stopkami v levici a zdviženou pistolí v pravici:

– Pozor start! Po-zor! –

Prásk! Třeskl výstřel.

Ohlušivý rachot, oblaka bílého dýmu, v kotoučích se rozvířivšího při zemi a z něho, jako z kráteru sopky čtvero úzkých bílých kuželů, jejichž ostré hroty se vbodly do nebeského blankytu…

Rachot dozněl v mnohonásobné ozvěně. – – –

– Krásná podívaná, – obrátil se Svit od okna k Borkovi a Mikšovi, kteří stáli vedle něho.

Tedy zde, v hale byli tito tři naši delegáti. Jediný Hrom dlel na startišti. A ten, ač byl nejblíže, měl špatnou vyhlídku. Dusil se v dýmu.

Když se konečně ovzduší vyčistilo, shlukli se druhové kolem něho:

– Tak co je vlastně s vámi? Proč rušíte kolektiv? –

– Kamarádi, – vysvětloval vážně Hrom, – nemohli jsme jinak. Každý máme své tajemství. Náš pokus vyžaduje nezbytně osamocenost. Každý z nás měl svobodnou vůli a možnost uplatnit svůj nejnovější vynález. Mějte strpení deset minut. Pak startuje naše raketa. –

– Nakloněním lafetou k Měsíci sotva mnoho získáte, – usmál se ironicky Simic. – Vždyť všecky rakety mají kormidla. Kolmý vzlet je přeci výhodnější, snáze a rychleji překoná zemskou přitažlivost a v určité výši zamíří k Měsíci. –

– Může být, – přikývl Hrom.

V hale:

– V kontaktu? – sklonil se Svit nad řidiče radaru.

– Ano. Dosud všecky stoupají, – přikývl Ivan Vasiljevič.

– Šest minut, – hleděl doktor Mikš na elektrický orloj na zdi haly.

– Dávám ještě dvě minuty. Pak – co je? – přiskočil k Ivanu.

– Jedna raketa přestala dávat echo. Halo! Hlaste! – volal cizí radary.

– Bez spojení! – odpověděla Varšava.

– Polská raketa – stop! Druhá… to je naše, Moskva! A už i obě zbylé! Hotovo! Doktore, vy jste měl pravdu. Všecky čtyři rakety zhasly a řítí se zpět. Nemohu je najít. Requieskat in pace! Dosáhly výšky kolem sedmi set kilometrů. To je všecko. Ven! Rychle! Řekněte výsledek delegacím! –

Teď byla starost, kam dopadnou. Vyšlo najevo, že ruská a polská raketa mají padák; o jejich dopad nebyla starost. Snesou se zvolna. Ale dvě ostatní rakety nebyly konstruovány na padák. A tu byla oprávněná obava, neboť kdyby takové metrákové těleso s výše několika set kilometrů dopadlo na obytné stavení – pomoz pánbu!

Proto bylo celé shromáždění horečně vzrušeno. Těch deset minut, či snad déle? Kdo by počítal čas v těch trýznivých úzkostech… – Tam se řítí! – vykřikl kdosi z davu.

Skutečně: více z kolmé přímky rozvířeného vzduchu než těleso, bylo vidět, jak s nebeského blankytu letí k zemi – – –

Dutá rána konečně slabě dozněla k jejich sluchu. Nebylo to příliš daleko, asi dvě, tři sta metrů. A do měkké půdy. Jedna tedy dopadla šťastně.

A tam se řítí druhá! Ta je dále. Dopad ani nebylo slyšet. Ale i to je v pořádku, neboť tam jsou pole. Jistě se zaryla hodně hluboko.

Na zbylé dvě s padákem si musejí dlouho počkat. Až někdy k poledni. A kdoví, kam je padák zanese. Jistě se později zvedne vítr.

Ale tu se ozval nový výkřik:

– Zaboga, gledite tamo! – ukazoval Simic nad panorama města.

V nesmírné výši se od nebeského blankytu jasně odrážel bílý, kulovitý oblak, který zdánlivě zvolna klesal, zanechávaje za sebou vzhůru stoupající sloup.

K očím se přissály triedry:

Němí, strnulí hrůzou viděli, jak se hrotem obrácena dolů řítí raketa, vlekouc za sebou rozvinutý padák, z jehož polokoule v divokých spirálách víří dým, který nad padákem šroubovitě se vinul vzhůru. Padák se snaží brzdit pád rakety. Marně, ovšem, neboť tenhle děs… hrůza pomyslit…

[image: obrázky3]

A teď… plameny! Padák se vzňal, zapálen žhavými výtrysky z rakety. Nyní je zhouba neodvratná! Raketa, zbavena brzdy, dopadne do města prudčeji než dělový náboj, prorazí některý dům, vznikne požár výbuch…

Ale – co to?

Raketa se nyní divoce koulí, rve se s klubkem plamenů, zaplétá se do šňůr… a pojednou jako střela letí dolů – – –

Konec!

Avšak v nejhorším – začalo působit kormidlo. Kolmý pád se zlomil a než dav mohl vydechnout z hrůzou sevřených plic, přehnal se hrůzný běs v několika tisícové výši nad nimi, zanechávaje za sebou bílý, oblačný šíp a doznívající rachot, který zněl jako vítězný chechtot netvora – – –

– Šťastnou cestu, čerte! – ulevil si Ivan Vasiljevič, spouštěje třesoucí se ruce s triedrem a stíraje s čela studený pot. – Snad se zavrtá do některého skalního štítu na Urale. Vem ho čert! Tak zbývá už jen poslední. Doufejme, že se snese hladce. Čekat naň nemůžeme. Startují Čechoslováci. Jsi připraven? – obrátil se na Tomáše Hroma.

– Ano, – ukázal inženýr Hrom na podstavec, na kterém – ejhle – ležel již letoun, jehož dopravu propásli, zaujati líčenými výjevy.

Kolem lešení stál nyní seskupen náš krajanský čtyřlístek.

Když se dav shlukl kolem naší rakety, rozhovořil se inženýr Hrom:

– Vážení kolegové! Doufám, že přijmete přátelsky upřímné a srdečné ujištění, kterým jménem československé delegace projevuji lítost, že předpoklady našeho člena, přírodovědce Mikše se ukázaly správnými. Nezdar vašich pokusů nás bolí. Byli bychom si přáli opak, neboť všichni pracujeme kolektivně na pokroku technických věd. Jsme nejen technikové, ale všichni jsme též čestní muži. Jen malicherný člověk by mohl z těchto dočasných neúspěchů mít škodolibou radost. Takovému člověku – hanba! Jsem jist, že se nenajde v našich řadách. Co se vám nepodařilo dnes, zdaří se zítra. Nikdo z nás nemá patent na rozum.
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Model, který vám předvedeme, není výtvorem geniality. Ne-li každý, tedy velká většina vynálezů byla objevena čirou náhodou. Věda je tu jen základem a jen provedení, konstrukce a podrobnosti podmiňují příslušné odborné znalosti. Z dějin vynálezů známe nesčetné případy geniálních objevů, jejichž původci byli úplní laici. Čím byl na příklad slavný americký Thomas Alva Edison, vynálezce fonografu, megafonu, kinematografu, dvojnásobné aerofonické telegrafie, kinetoskopu, zdokonalitel žárovek a akumulátorů, původce elektrických drah? Prodavačem novin! Genius není vybíravý. Často se usídlí v hlavě prosťáčka. Také náš model nelze v základě označit za původní objev. Je to jen využití v jiném směru vynálezu, jehož autoři použili v minulé válce, jak se jim tehdy skýtala možnost a jak byli donuceni válkou.

Naše raketa jev podstatě táž jako vaše předvedené výtvory. Liší se jen pohonem. Naše raketa je hnána atomickou energií! –
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Hrom vyčkal, až se rozruch, který se pochopitelně v posluchačích projevil, utiší. Pak pokračoval:

– Za bezpečnost pokusu plně ručíme. Prvý praktický pokus byl již dříve proveden s malou raketou v naší vlasti. Rozdíl je jen v tom, že prvý pokus nemohl býti sledován radarem a malá raketa zmizela kdesi ve vesmíru. Tento model má za úkol, obletět Měsíc a vrátit se zpátky. Jak ho zde vidíte ležet, tak musí po své pouti opět přistát na místo, z něhož vzlétne. Důkazy o dosažení cíle nám podají jeho přístroje. Prosím, abyste se vzdálili na padesát kroků. A tímhle směrem – pokynul, kam směřoval konci rakety – nesmí nikdo býti, aby snad nebyl zasáhnut nárazy vzdušných vln. Účinku záření netřeba se obávat. Je postaráno o řádnou filtraci. Drazí přátelé, startujeme! –

– Hrom přistoupil k raketě. Těsně před prvou řadou zástupu padesát kroků vzdálen, stál předseda Ivan Vasiljevič, s pistolí ve vztyčené ruce.

– Radar připraven? – tázal se Hrom.

– Da! Ano.

– Pozor! Teď! – inženýr Hrom stiskl tlačítko na povrchu rakety a odskočil. Současně třeskl výstřel.

Vteřinu či dvě bylo ticho. Až pojednou se ozval hluboký zvuk, který škálou přešel do vysokého, hvízdavého tónu. Na půdě za raketou vzlétl prach – raketa se posunula poněkud vpřed a pak se její předek nadzvedl. Se stoupající rychlostí šinula se s vozíkem vzhůru. A pojednou vzlétla. Do výše snad sta metrů byla viditelná, ale pak zmizela téměř beze stopy. Jen jakýsi slabý náznak její dráhy, sotva znatelná stopa v klidném, čistém ranním vzduchu se dala na dvě, tři vteřiny tušit, směrem k bledé silhuetě měsíčního srpku; jinak nic. Žádný dým, ani rachot. Jen čára zvířeného prachu, asi sto metrů za raketou, který se zvolna rozplýval.

Dlouho stáli shromážděni v úžasu nad klidným startem.

A pak se naplnila hala radarové stanice.

– V kontaktu? –

– Skvěle! –

– Výška? –

– Pohleďte! – pokynul ruský činovník ke kontrolnímu měřiči letu.

– Pět set… šest… sedm… devět – je mimo atmosféru! –

– Stále v kontaktu? –

– Da, da! –

– Dvanáct tisíc… úžasná rychlost! –

– Plní předpoklady, – usmál se inženýr Hrom. – Je právě sedm hodin. Zítra v tuto dobu bude podle rozpočtu na Měsíci. Pozítří obletí Měsíc. Tu bude třeba přibrzdit, aby se zdařily filmové snímky, A dvacet čtyři hodiny poté ji zde uvítáme. –

  *

Jsme povinni, sdělit čtenáři osud čtvrté rakety. Předkládáme zprávu, která vyšla v ranním výlisku jednoho z moskevských deníků:

Směšnou příhodu zažil včera večer sedlák Popov ve vsi Gligorjevce se svou ženou Marfou. Po deváté hodině večer byli vyrušeni hlukem na dvoře a praskotem lámaných větví, jemuž předcházel zuřivý štěkot hlídacího psa, připoutaného řetězem u boudy,

– Kóji čort – zaklel jadrně Popov. – Marfo, ženo mója, jdi se podívat, co se to děje. –

Poslušná žena vyběhla na dvůr, ale hned byla zpátky: – Ko – Koko – Ko –

– Nekvokej, Marfo, nejsi slepice. Mluv jako člověk. Co je? –

– Ko-ó-ško. – vzlykala Marfa. – Čert! –

– Cóóó? –

– Čert! Uvázl na naší staré hrušce! Celou její korunu zakryl křídly a sám visí –

– Visí? –

– Visí! Takhle se klátí –

– Ták? Počkej! Já mu – Koška se se sukovicí vyřítil udatně na dvůr. Zmlátí čorta! Hnáty mu zpřeráží!

– Sultáne! – zařval na psa. Ale jindy vždy odvážný a zuřivý hlídač kničel v boudě a živou mocí ho Koška nemohl dostat z úkrytu.

A nebylo divu: na košaté hrušce bylo rozprostřeno cosi, co se věru podobalo ohromným křídlům a pod silnou spodní větví se klátilo tělo… – Takový byl tedy neslavný konec čtvrté rakety.




Kapitola druhá

Cestou na Měsíc

Třetího dne nato, k desáté hodině přistala naše raketa, stále nerušeně sledována a kontrolována ruským i československým radarem, na lešení, jak bylo určeno. Tři hodiny zpoždění na dráze, včetně obletu Měsíce kolem osmi set tisíc kilometrů lze jistě omluvit, přirovnáme-li „dochvilnost“ našich železnic.

Filmové snímky bude nutno dříve vyvolat a upravit k předvedení. Tu je třeba míti trpělivosti. Československá delegace se vrátila do vlasti s vavřínovým věncem úplného vítězství.

Ale všechna tato sláva nebyla ničím pro náš slavný nadějný čtyřlístek. Vítězství modelu bylo pouze důkazem, že se zdaří velkolepý plán, předsevzetí, jež bylo jádrem, tělem i duší a metou veškeré dosavadní i ještě budoucí práce a snah mladého technického ducha: Vytvoření meziplanetárního letounu.

Odvěký sen a touhy i snahy učenců z šera pohanských dob budou nyní uskutečněny syny českého a slovenského národa.

Konec bude sporům, dohadům, domněnkám, hypothesám i teoriím! Prakse dokáže, co na nich pravdy a co klamu.

A nejen Měsíc bude jejich cílem. Žádná moc, nikdo a nic nespoutá jejich peruti. Žádné výstražné hypothesy či teorie se nezaleknou. Odvážně vrhnou se střemhlav do Nekonečna, do bezedna vesmíru. Třeba až do středu, do té úžasné výhně, proti níž je peklo polárním chladem, do toho tajemného, strašlivého jícnu, z něhož podle teorie srší na půl milionu kilometrů daleko nepředstavitelně žhavými protuberancemi vládce své nesmírné říše přebytky své odvěké a věčné energie – do Slunce!

Ano, třeba i na to Slunce zaútočí!

  *

Letoun, který je má a musí bezpečně vésti na této pouti, na níž není cest ani směrnic, na které však hrozí každým okamžikem smrt v nejrůznějších podobách, to není pokusná raketa.

Jejich letoun musí být vybaven nejen účelně, ale též s pohodlím a komfortem. A též musí být dokonale vyzbrojen, aby mohl čelit všemu nebezpečí.

Musí v něm býti místnost, odkud budou moci všemi směry pozorovat nejen blízké okolí, ale i pokud možno, do největších dálek. Musí tu býti všecky fysikální i chemické a astronomické stroje a přístroje. A zbraně. V prvé řadě nějaké dalekonosné dělo k vrhání atomových střel a bomb.

Pohodlně upravená ložnice.

Kuchyně s bohatě zásobenou špižírnou.

Vodárna.

Je třeba vzít zřetel, že ať již z vlastní vůle či proti vůli, budou bloudit vesmírem rok, možná i dva, není vyloučeno, že ještě déle. Podle toho se musí zařídit a opatřit.

Vzduch? Eh, tahle otázka jim už nedělá starostí. Jejich alchymistovi Borkovi se již před rokem podařilo zhustit vzduch a proměnit ve hmotu, pevnou a tvrdou jako ocel. Mají už prakticky dokázáno, že kubický centimetr tohoto zhmotnělého vzduchu stačí k zásobení místnosti o padesáti krychlových metrech na dobu osmi dnů. Není to žádný div, uváží-li se, že zkapalnění vzduchu je již stará věc.

Poněkud více úvah a přemýšlení i praktických zkoušek jim dá otázka pevnosti hmoty, která bude tvořit obal letounu. Tu nejde ani tak o vnitřní tlak do zevního vzduchoprázdna, jako více o nebezpečí nárazu, na příklad při eventuelní srážce nebo dopadu některého povětroně, jichž v některých pásmech jsou celá krupobití. Ale ještě větší nebezpečí hrozí při průletech plynovými tělesy komet a jiných mlhovin, která mohou svou podstatou působit jako silná žiravina.

Obstála-li raketa, není tím nijak prokázáno, že obal letounu z téže hmoty zaručí jejich bezpečnost.

Nu, ani tento problém není neřešitelný. Chemik Borek je i tu již na spolehlivé stopě.

Nutno pracovat! Na úvahy a porady dosti času večer, po práci.

  *

Ačkoliv náš čtyřlístek nepromarnil ani chvilky, uplynulo půl roku, než byly všechny problémy vyřešeny a mohlo býti započato se stavbou letounu. Avšak tu se vyskytla otázka – startovního místa.

Praha se nezdála býti vhodnou. Náš čtyřlístek dosud všecky přípravy konal v tajnosti, chráně se vzbudit pozornost a zvědavost, což by bylo podniku na obtíž. Stejně tak měl býti utajen start, který by nevyhnutelně vzrušil nejen celou Prahu, ale i venkov. Mladí vynálezci brali svůj úkol příliš vážně, než aby připustili záplavu obtížné slávy. A také z opatrnosti. Vždyť přes všecky teoretické rozpočty i konečně prakticky provedený pokus s modelem, mohla věc zklamat. A tu by všecka ta předčasná sláva se stala jejich hrobem. Bylo v sázce nejen jméno čtyř mladých technických podnikavců, ale pověst celého českého technického genia. Proto byla výroba letounu přísně tajena. Dosud se jim to dařilo. Stroje a přístroje byly zakoupeny u různých českých firem, a to ještě jen některé, skoro větší část měla dodat cizina.

A nejdůležitější, pohonná hmota, byla zhotovena v malé lučební dílně a laboratoři, kterou inženýr chemie najal v nádvoří činžáku ve středu Prahy (pod svícnem je stín), a kde inženýr Stanislav Borek za pomoci svých druhů prováděl své potřebné alchymistické práce.

Poněvadž ústředí SKTM bylo v Moskvě, které celý tento nákladný podnik též plně financovalo, byla za místo startu zvolena Moskva. Kromě těchto uvedených důvodů oprávnilo volbu i to, že vojenská správa ochotně nabídla své ohromné letiště, čímž byla tajnost celého podniku i startu plně zaručena, neboť tam neměla veřejnost přístupu.

A tak se naše republika, stejně jako veřejnost ruské říše a ostatních slovanských států, dověděla o startu letounu, jemuž těsně před vzletem byl slavnostně udělen název SLOVATOM, teprve v okamžiku, kdy ruský státní rozhlas oznámil bezprostředně nastávající epochální odlet československého letounu a vyzval slovanské radarové stanice k zapojení a sledování.

Nechceme unavovat čtenáře podrobným popisováním letounu. Jeho dokonalost nám ukáže děj tohoto díla.

Start byl stanoven na 7. března, kterýžto den zůstane navždy slavně zaznamenán v dějinách technického pokroku naší staré planety. (Náhodou byl též osobním svátkem člena našeho čtyřlístku, Tomáše Hroma.)

Na letišti bylo shromážděno jen ruské členstvo SKTM a vojenští letečtí hodnostáři.

Letoun SLOVATOM stál na čtyřech silných sloupcích, metr vysokých, které s obalem tvořily celek. Jeho tvar měl podobu dělového náboje. Vchod do něho tvořila na boku dole neprodyšná dvířka, odkud uvnitř vedlo úzké, kolmé schodiště, vlastně žebřík vzhůru.

Více než polovici výšky zabírala strojovna. Nad ní byla zásobárna, lednice a vodárna, odkud bylo možno padacími dvířky vystoupit do společného pokoje, z něhož vlevo byl vchod do ložnice se čtyřmi lůžky nad sebou a v pravo do kuchyně. Ze společného pokoje, současně jídelny, vedl žebřík k padacím dvířkám, jimiž se vystoupilo do nejdůležitější místnosti, skutečné hlavy letounu, kopulovité haly. Zde byly veškeré potřebné přístroje, které tvořily mozek i nervstvo. Čtyři okrouhlá okna ze zvláštní sklovité látky, která spolehlivě odolávala vysokému tlaku, umožňovala výhled na všechny strany.

Nad kopuli vynikal podivný trychtýřovitý útvar, jakási homole z kovové sítě, kterou bylo možno z vnitřku haly libovolně otáčet.

Prozradíme, že tento zdánlivě jednoduchý předmět měl největší význam. Byla to nejen anténa, ale též a hlavně automatický řidič pohonu a jeho regulátor, spouštěč k obraně, usměrňovač letu, povzbuzovač i brzdič rychlosti, regulátor vnitřního otopu, hlasatel nebezpečí a svodič elektromagnetických vln, tvůrce i udržovatel spojení s pozemskými radary. Zkrátka a výstižně: mozek i srdce letounu.

  *

Úderem sedmé hodiny nastal start.

SLOVATOM se odlepil od betonového podkladu, zvolna se vznesl a nabývaje rychlosti, zmizel v nedozírnu, splynuv jako přelud s lehkým mlžným oparem předjarního vzduchu.

  *

Doufáme, že nám trpělivý čtenář promine, vysvětlíme-li pokud možno stručně základní zařízení atomického pohonu:

Strojovna, jak jsme nazvali dolní část letounu, zabírající přes polovici výšky, byla na pohled jednoduchá:

Nahoře byla přimontována ke stropu kuželovitá nádrž z patnáct centimetrů tlustého olova hrotem dolů. Nádrž byla naplněna kuličkami zvící lískového oříšku. Podstatu tvořila sloučenina, podle všech známek podobná látce, kterou tvoří dosud světu tajená, jen svými účinky známá americká atomová puma.

Jemné, velmi citlivé zařízení uvnitř hrotu této nádrže, umožňovalo s naprosto spolehlivou přesností, že pravidelně po šesti hodinách byla jedna kulička vpuštěna z hrotu do roury, kterou dopadla do velikého, pět metrů vysokého a téměř čtyři metry širokého bubnu ze silnostěnného pancíře, nad ocel tvrdšího, ale jako sklo průhledného. Buben byl naplněn směsí plynů, jež jest dosud tajemstvím vynálezce, jak uvedené již atomické hmoty, tak této plynové směsi, našeho chemika, Stanislava Borka.

Dopadnuvší kulička vyvinula v této plynové směsi nesmírnou rozpínavost a vysokou teplotu. Tato přebytečná expanse unikala pak, důmyslnými filtry zadržujíc v plynojemu cennou směs ve stálém tlaku atmosférickém jako bezcenný výtlak rourami, které v hustém mřížoví z boku plynojemu vyústily dnem letounu. Úžasná síla těchto výfuků hnala letoun vpřed.

Tedy celkem totéž jako raketa, jenže bez ohně a dýmu.

Jediná kulička atomické směsi vystačila přesně šest hodin. V plynové směsi nezbylo po ní ani nejmenší stopy. Ani atomu.

Plynová směs, důkladně filtrována, nemohla nijak utrpět na své jakosti a též napětí v plynojemu nemohlo poklesnout, poněvadž unikal jen přetlak. Ale přece i tu bylo pamatováno na případy nepředvídané: Mezeru mezi plynojemem a olověnou nádrží vyplňoval vzduchotěsně uzavřený zásobník, v němž byla plynová směs, zhmotněná v pevných kostkách. Tato záloha by se mohla snadno upotřebit vpravením do plynojemu rourami, jimiž byl zásobník s plynojemem spojen.

Zásoba atomických kuliček vystačí podle přísného rozpočtu nejméně na pět let.

Kromě výfukových rour, vedly dvě roury vzhůru, které svým horkým obsahem plnily otopná tělesa v ložnici, jídelně, kuchyni i v hale. Samozřejmě, že byla též využita pro sporák v kuchyni a osvětlení.

  *

V několika vteřinách byl SLOVATOM ve stratosféře. Mlžný opar halil propast pod nimi, kde plocha se pozvolna měnila ve výduť. – – –

– K přístrojům! – pobídl Hrom své druhy, dosud stojící u oken.

Všichni znali již své místo:

Elektrikář Daniel Svit usedl k rozvodné desce.

Chemik Stanislav Borek zaujal místo u tlakoměrů a kontrolních přístrojů pohonu.

Přírodovědec Karel Mikš upjal svou pozornost na měřidla zevního vzdušného tlaku a teploty.

Strojař Tomáš Hrom, jako zvolený kapitán, se ujal povšechného dozoru.

– Dane, jaká je rychlost letu? –

– Pět kilometrů. –

– Za vteřinu? –

– Ovšem.

Hrom počítal na logaritmickém pravítku:

– S touto rychlostí dospějeme na Měsíc za dvacet a dvě hodiny, k šesté hodině ráno. –

– Nu a? –

– Rozhodně lepší, než kdybychom přistáli v té strašné poušti v noci. –

– Naivko. –

– Pročpak? Ach, už vím. Skutečně jsem řekl hloupost. Zapomněl jsem, že den trvá na Měsíci našich čtrnáct dní a nocí, čili – v rukou Tomáše se zakmitlo jeho oblíbené logaritmické pravítko – tři sta třicet šest hodin. –

– Správně. Ale náš letoun není ani na tu dobu vázán, poněvadž může velmi pohodlně závodit s otáčením Měsíce kolem jeho osy. Ve skutečnosti je doba dne a noci na Měsíci poněkud jiná, odpoutáme-li hledisko od Země. Vůbec si musíme uvědomit, že ode dneška nejsme pozemšťané, ale bytostmi, které jsou součástí vesmíru.

Měsíc se otáčí kolem své osy za dobu hvězdného oběhu, takže obrací k Zemi stále tutéž stranu, ale vlivem librace vidíme pouze padesát devět setin jeho povrchu. –

– Co je to librace? –

– Nevědomče! – blýskl přírodovědec pohrdavě očima po tazateli.

– Librace je kolísání středu viditelného povrchu Měsíce kolem spojnice středu jeho a Země. –

– Teď jsem zmoudřel, – zabručel chemik Standa dvojsmyslně. Avšak přírodovědec plul již vášnivě v proudu své vědy:

– Luna obíhá kol Země ve střední vzdálenosti 384.455 kilometrů za dobu 27 dní 7 hodin 43 minut 11 a půl vteřiny v dráze eliptické. Proto kolísá vzdálenost měsíce od středu země mezi 407.110 kilometrů a 356.650 kilometrů. Průměr Měsíce činí 3.480 kilometrů, tedy jen čtvrtinu průměru zemského. Tíže na Měsíci se rovná šestině tíže zemské. –

– Ol rajt! – zaduněl bas Daniele Svita. – Těš se, Stando! Vážíš šestašedesát kilo, muší váha na Zemi! Na Měsíci to bude jedenáct. Asi tolik jako dobře krmená husa. Vyřídím si s tebou tu vlasteneckou věc! –

– Jakou vlasteneckou? –

– Přebrals mně Vlastu! Nezapírej! –

– Ha! Slyšeli jste? Nebezpečné vyhrožování! Obrátit a zpátky! Vrátím se domů! Nenechám se přece tím metrákovým klackem roztrhat na cimpr –

– Dost! – zahřměl hromový hlas Tomáše Hroma. – Ticho v lodi! –

– Ale uznej, – spínal Standa ruce – jde tu o lidský život –

– Ticho! Nežvaň! A ty též, Dane! Nerušte doktora v jeho poučné přednášce: Pokračuj, Karle! –

– Na Měsíci není ovzduší. –

– Skutečně? Kdo to zjistil? – zatvářil se Dan udiveně.

– Spektrální analysa. –

– Cheche! –

– Dane, ty elektrický kondensore jízlivosti, měj se na pozoru! – šermoval mu Karel pěstí před nosem. – Nestrpím výsměch své vědě! –

– I nech ho, šťouru, doktore! Však se brzy přesvědčí, že tvé theorie jsou správné, – klidnil Tomáš přírodovědce, současně skrytě mrkaje na Dana.

– Theorie, – bručel doktor. – Spektrální analysa je vědou praktickou. –

– Nu, myslím, že jediný skutečný praktický důkaz o přírodě na planetách je osobní návštěva, – osmělil se k logické námitce Tomáš.

– Inu ovšem, – ušklíbl se přírodovědec, – tobě je vzorem stanovisko tvého patrona: – „Neuvěřím, dokud nevložím prst do rány v boku jeho.“ –

– Tak už toho nechejme. Povídej dál, doktore. –

– Světlo měsíční je odražené světlo sluneční. –

– To ví už každé dítě. –

– Poněvadž při úplňku má podobu kruhu, domníváme se, že má tvar koule. –

– Domníváme se? Tedy to není jistota? –

– Přírodní vědy jsou opatrné v úsudcích. Nikdy nestřílí naplano. Neznáme druhou stranu Měsíce a tedy –

– Aha! –

– Konečně chápeš, naivko. K poznání měsíčního povrchu značně přispěly fotografické snímky. –

– Máme zvětšený snímek tuhle, – ukázal Tomáš na pult před sebou.

– Temná místa byla nazvána moři. Ale to je jen název. Ve skutečnosti jsou to rozsáhlé plochy, asi pouště. –

– Podivno, že ploché pouště, od nichž se přece nejsilněji musí odrážet sluneční světlo, jeví se na fotografickém snímku temně. –

– Ano, připouštím, že je to podivné. Ale tak praví věda. Pak jsou tu krátery, hory a brázdy. Krátery a brázdy jsou charakteristikou Měsíce. Nejzajímavější jsou brázdy, zajisté ohromné trhliny a propasti. –

– Měsíc musel prožít strašlivé přírodní katastrofy. –

– Tak jest! – přikývl doktor usmířeně Danovi. – Nyní je to naprosto mrtvá poušť. –

– Mrrtvá mrrtvola, – doznělo basově hrobovou ozvěnou z místa Danova.

– Není tam života? –

– Ne! –

– Rostlinstvo? –

– Ne! –

– Hmyz? –

– Není! –

– Zvěř? –

– Tím méně! –

– Lidé? –

– Hloupá otázka! –

– A což na té druhé polovici, kterou tvá věda nezná? –

Nedočkali se odpovědi z úst doktora Mikše. Přírodní věda je jistě opatrná. Nestřílí nadarmo.

– Škoda, – navázal Tomáš po delší chvíli ticha opět hovor, – že nelze o katastrofách Luny říci nic určitějšího. –

– Možná, že byla pouze jediná katastrofa, náhlá smrt planety, totiž všeho živočišstva i obyvatelstva, jehož existenci v pradávných dobách věda zásadně nepopírá, – rozhovořil se přírodovědec. – V každém případě se katastrofa udála před mnoha a mnoha, snad statisíci lety.

Podle jedné z mnoha hypothes souvisí zmrtvení Měsíce s biblickou potopou na Zemi. –

– Není to pohádka? –

– To nelze tvrdit. Pověst o potopě světa je rozšířena po celé zeměkouli. Všechny národy, ba i primitivní kmeny o ní dodnes vyprávějí, a všichni skoro shodně. Pohádka by se tak nerozšířila. Ovšem, jen v základních rysech. Noeho s jeho archou nutno vyloučit. To je výtvor náboženské tendence. Také to nebyla potopa celé zeměkoule, nýbrž jen středního pásma.

Některé vědecké dohady spojují potopu světa se zmrtvením Měsíce a současným zánikem známé Atlantidy. –

– Tohle je zajímavé. Co o tom víš? –

– Znáte přece báji o Atlantidě. –

– Vím jen, že Atlantis byla podle báje v dávném pravěku velikým ostrovem mezi Evropou a Střední Amerikou, který pohltilo moře. –

– Nic více? – obkroužil doktor Mikš s trpkým úsměvem mlčící společnost. – Jak prázdné jsou duše těch, kterým nejvznešenější, nejkrásnější, nejbohatší a všemu lidstvu nejprospěšnější ze všech nauk, přírodověda, zůstala zavřenou knihou. –

Stisknuv zuby a rty, zarazil Tomáš své námitky proti náporu těchto superlativů a nahlas pobídl Karla:

– Prosíme tě všichni, povídej! –

Usadiv se do křesla, adept přírodních věd začal svou přednášku: – Před potopou světa nebyla zemská osa nakloněna. Na Zemi vládlo věčné jaro. Od pólu k pólu stejně hřálo Slunce na požehnanou zemi. Věčně zrál rostlinný i živočišný život. Země skýtala lidstvu takové bohatství plodů, že lidé žili v plném smyslu slova jako to ptactvo nebeské, Neznali starostí a trudu, ani práce ani svízele.

Celá zeměkoule byla rájem.

A středem nesmírného, nekonečného ráje byla velká ostrovní říše, která se rozkládala mezi Heraklovými Sloupy, jak se ve starověku nazývala úžina Gibraltarská, a Střední Amerikou: Atlantis.

Bylo to souostroví, z něhož největší ostrov slul Dionysův, nazvaný podle Dionysa, boha plodivé přírodní síly a dárce vína. Ostrov plně zasluhoval toho jména, neboť oplýval révou, jejíž šťáva byla tím, čemu bohové na Olympu později dali jméno – nektar. Byl to pravý a skutečně jediný elixír rozkoše a blaha i života, ale také vášní, a tedy – zhouby.

Plynuly věky.

Člověk zpychl, už mu nestačily dary štědré přírody. Zachtělo se mu býti vládcem všeho tvorstva.

Podrobil si rostlinstvo, zotročil zvířata. Zachutnala mu krev a maso zabitých zvířat. Stal se dravcem.

Postupem doby mu nestačilo již podmanění zvířat. Začal si podrobovat své slabší a mírnější spolubratry, nejprve ve svém okolí, později i vzdálené. Se zotročenými houfy a naloupenou kořistí vracel se vítězně do svého sídla.

Procitla v něm sobeckost a chamtivost. Začal stavět spíže a zásobárny. Vznikly půtky a boje. Objevila se chytrost a lstivost, lež a podvod.

Moudří a spravedliví – podlehli. Tak povstal pojem vlastnictví a majetku. Byli chudí a bohatí.

S vlastnictvím se zrodily nenávist, škodolibost, závist a lstivost. Nastaly spory, krádeže, loupeže a vraždy. Loupežné výpravy, vzrostly na válečná tažení. Lidské kmeny prchaly v divokém zmatku a zoufalství.

Povstalo stěhování národů.

Téměř automaticky se zrodil zákon k ochraně napadených. Ale hned poté protitlakem zákon k podpoře útočníků. Objevila se nutnost nejvyšší moci.

Tak vznikl prvý vládce – král.

Hordy „osvícenců“ zvítězily, podmanivše si mírné, jejichž prostá srdce nemohla se vzíti do nové éry a kteří s hrůzou, ale zároveň s tichým, bezradným odevzdáním se, skláněli šíje pod jhem. Někteří zvlášť chytří se neúčastnili výbojů zbraní, ale duchem.

Tak povstal prvý – kněz.

Celý svět vzplanul v požáru a děsu tělesného i duševního násilí, jemuž dáno jméno – civilisace. A střediskem civilisace se stala – Atlantis. Zase přešly věky.

Na ostrově Dionysově sídlil v nádherném paláci Král Haris.

Byl to muž krásného těla a ušlechtilé duše. Spravedlivý, šlechetný a přímý. Byl nadán jasnovidectvím. Prorok, ctěný a milovaný svými poddanými. V jeho říši slunce skutečně nezapadalo. Jeho říše byla skoro nekonečná.

Král Haris mohl žíti jako bůh, ale byl skromný.

A nebyl šťasten. Mnohou chvíli prožil v hrůze a děsu, když jeho prorocký smysl mu před oči postavil obraz… – – –

Zkáza světa!

V těch úděsných chvílích se jeho duše odpojila od těla.

Místo ráje, jakým byla jeho říše, viděl peklo, jaké ani nejbujnější představy hrůz a děsů nemohly vytvořit.

Místo kvetoucích sadů, niv a luhů, stinných a vonných lesů a hvozdů byla všude poušť, sežehlé a zdeptané plochy. Místo útulných domků a bílých, mramorových paláců – spáleniště a rozvaliny.

Jeho národy zmizely. Jen tu a tam se v zoufalství potáceli a vrávorali vyzáblí jedinci, jejichž kostry, potažené sinavě bledou koží, sotva kryly cáry oděvů. A tito strašní tvorové hladově slídili ve smetištích a rozvalinách, vyhrabávajíce vzácné zbytky bývalých jídel, rvali se a zabíjeli o sousto, jímž by i hyena pohrdla.

A nad vší touto hrůzou vládlo ponuré, šedivé šero. Nebylo slunce. Nebeský dárce blaha i života se kryl za hustý, temný závoj mlhy a morových výparů, jež se v kotoučích a mračnech koulely nad touto pekelnou zkázou Harisovy říše. – – –

Ale marné bylo královo napomínání poddaných, jejichž zpupnost naopak rostla. Lid nejen neuposlechl, ale vzbouřil se. Zpity vínem, rojily se davy.

Propukla revoluce.

Králi se podařilo za noci vyslat svých pět synů, kteří šťastně unikli z Atlantidy. Jeden, jménem Europus, usadil se na severu; druhý, Asiath, došel až na nejzazší východ, zanechav svého bratra Hinda na úpatí nebetyčného velehorstva, čtvrtý, Aegyptus, rozbil svůj stan v žírném kraji na břehu veletoku, a pátý se dal na západ, přeplul na korábu mořskou úžinu, a stal se zakladatelem kmene Inků.

Téže noci, kdy královští synové uprchli z paláce, byl král Haris zavražděn vzbouřenou luzou.

A téže noci, sotva král vydechl svou šlechetnou duši – – –

Země v té době neměla družice. Měsíc nebyl znám.

A tu pojednou jedna z hvězd, které v myriadách plály na obloze, očividně nabývala na svém objemu – – většila se – – její klidný svit se měnil v mlhovitý, plápolavý kotouč – – – –

S údivem hledělo lidstvo na nevídaný zjev, jehož neurčitý, rozplizlý obrys táhl za sebou zelenavý fábor, a také dolů, směrem k Zemi, počaly z něho klesati zelenavé, fosforově svítící cáry…

Jako žhavý meteor, hořící saň, řítilo se s vesmíru ohromné těleso k Zemi – – – –

Ohlušující dunění, rachot, řev, hrůzné vytí a pronikavý svist – – to vše bouřilo nad Zemí…

A nežli se zděšení lidé nadáli, rozvířil se vzduch strašným orkánem.

Země se roztřásla. Celá pohoří mizela, jakoby smetena, a naopak, nížiny a údolí se zvedaly do výše. Domy i celá města mizela v bezedných propastech a věkovité stromy se lámaly jako stébla slámy.

Zatím vzrostla hořící hvězda do nesmírných rozměrů. Celý obzor vzplál oslnivými fialovými kmity blesků, které jako nesmírné klubko svíjejících se hadů prošlehávaly jakousi podivnou zelenou clonou, která z počátku v nesouvislých cárech, nyní však v průsvitné stěně, řítila se k zemi.

A tu celá území, vyrvaná ze zemského těla, se zvedla a tažena živelnou silou, letěla do výše, záhy však byla sražena nazpět tíhou a tlakem zelených spoust, jimiž bylo – moře, řítící se z hvězdy na Zemi.

A zároveň s tímto vodním živlem z hvězdy, valila se od severu i jihu nesmírná vodní hráz pozemských oceánů, zvednutých přitažlivou mocí hvězdy, ničící a hltající vše – – –

Zakrátko skončila nesmírná katastrofa.

Strašlivé těleso proletělo nad zemskou sférou, vzdalujíc se od zeměkoule. Když se pak rozbouřené živly uklidnily, byla tvářnost zemské souše značně změněna.

Atlantis zmizela s povrchu, pohlcena mořskými hlubinami. Nynější ostrovy Azorské, Kanárské a Kapverdské jsou zbytkem této rozsáhlé pevniny.

Takto líčí zánik Atlantidy žák Sokratův, starořecký filosof Plato, – končil doktor Mikš své vyprávění o Atlantidě, ale pak hovořil dále:

– Moderní filosofie a geologie prohlašuje tuto historii ovšem za báji. Avšak připouští, že Země prožila podobnou katastrofu, která souvisí s nynější mrtvou družicí, Měsícem, jenž kdysi živ, vybočil ze své dráhy, a přitažen Zemí, proletěl její atmosférou, což byla jeho smrt. Silnější Země vyssála z něho život, ale sama též utrpěla povážlivou katastrofu: Přitažlivostí Měsíce navalil se vodní pozemský živel od pólů k rovníku, kde utvořil prsten, ohromné vodní pásmo. Když pak kritický čas nejvyšší přitažlivosti Měsíce pominul, vrátilo se moře do svých původních oblastí.

To asi byla ta potopa světa.

Další, trvalý a pro Zemi osudnější následek katastrofy byl, že se zemská osa naklonila a věčné jaro se na naší planetě změnilo ve čtvero ročních počasí. –

Když Karel skončil, dlouho vládlo ticho. Vyprávění zřejmě zanechalo hluboký dojem.

Konečně promluvil Tomáš:

– Bylo to velmi krásné, Karle, děkujeme ti. –

– Prosím, – usmál se doktor polichocen a přistoupil k oknu: – Podívejte se na naší mateřskou planetu, – zval.

Naskytl se jim úchvatný pohled:

V nesmírné hloubi tvořila sice Země dosud ohromnou oblinu, jejíž obzorová čára se ztrácela v nedozírné dálce. Ale přece byl čarokrásný pohled na pestrý relief v předjaří zažloutlých a našedlých, jen místy svěže zelených nížin, protkaných stříbřitými stuhami řek, ploškami jezer, temně zelených oblin lesů, z nichž vynikaly bílé, ve slunečním jasu jako zářící démanty rozseté diadémy, štíty zasněžených horstev.

Jako nádherný náhrdelník, zdobil v Pyreneje šíji pod hlavou evropské panny, jejíž pestré roucho, čím dále k severu, tím bohatěji bylo zdobeno zářivými drahokamy, až spodní lem s obrovskou vlečkou Sibiře tvořil souvislý bílý háv.

Skandinávský pes, vzpínající se k panně, činil dojem černobílého, ostnosrstého foxteriera.

Celý obraz Evropy, severní část Afriky se zeleným pásem podél Středozemského moře, obrovskou, okrově žlutou rozlohou sahary a odtud na východ západní část Asie, vše již mohli přehlédnout.

Atlantický oceán ležel jako temná olověná plocha, tajemný, hrozivý, nedohledný dosud svým americkým pobřežím.

A celý ten luzný obraz halila průsvitná, namodralá clona, jež místy, zejména kolem Středozemního moře, tvořila překrásné, duhově zbarvené, ladné křivky.

– Ani by člověk neřekl, že je ten náš starý, hamižný a hašteřivý svět tak krásný, – vpadl do této poesie skeptik Dan trpkou, ale pravdivou poznámkou.

Zdalipak kdy ten svět zmoudří, – připojil se Standa.

– Svět je vždy moudrý. Hloupé, malicherné je lidstvo. –

– Máš pravdu, – souhlasili s Karlem.

– Hoši, je nutno, abychom zanechali poesie i filosofie a vrátili se ku své životní próze, – rozhodl Tomáš, – Stando, zastoupím tě. Hajdy do kuchyně, připravit oběd! –

– Pozdrav pánbu! – spínal Dan ruce nad hlavou.

– Copak je ti? –

– Krindapána! Jéžišku můj! –

– Co je? Co se stalo? – shlukli se ulekaně kolem něho v domněnce, že se něco přihodilo na elektrických přístrojích.

– Ach, jejejej! –

– No tak mluv! Neblázni! –

– Chemik! Alchymista nám bude kuchtit! Bude nás cpát vitaminy, kaloriemi, molekulami a –

– Hrome! –

– Co chceš? – obrátil se Hrom na Standu.

– Tobě nic! Já kleju! –

– Ach tak, já myslel, že mě voláš. –

– Ten kluk nás načisto zblázní! – sápal se Standa na Dana.

– Chemik je z nás nejpovolanější! – rozkřikl se Tomáš na Dana. – Či se snad cítíš –

– Cítím se otráven. Mé útroby už teď svírají smrtelné křeče. – šklebil se Dan.

  *




Kapitola třetí



Maska smrti
SLOVATOM plnil v každém směru skvěle svůj úkol. Jeho let byl stejnoměrný, bez nejmenších poruch. Počáteční hukot se poznenáhlu zmírnil v hluboký, harmonický tón, který se k večeru ztlumil tak, že v místnostech letounu zněl jako bzukot včelího roje. Lehce vysvětlitelno: letěli již ve vzduchoprázdnu.

Také radiové a radarové řízení jejich cesty se výborně osvědčilo. Nebylo již třeba, aby se stále věnovali řídicím přístrojům, neboť v pravidelných intervalech, přesně v desíti minutách, ozval se vždy z reproduktoru smluvený kontrolní signál z radarové stanice, jejž SLOVATOM vracel.

Zevní bezvzdušná sféra projevila se též opticky:

Sluneční světlo zaplavovalo vnitřek haly podivným jasem, ostrým a bílým, jakoby magnesiovým, jehož vržené stíny předmětů byly nápadně ostré a temné. Dojem tohoto osvětlení nebyl právě příjemný. Všecky barvy předmětů a nábytku v tomto světle jaksi vybledly a slily se v jednotnou smavou šeď. Také jejich tváře nabyly mrtvolného vzhledu.

A přímo strašidelný byl pohled z okna:

Na tušově černé obloze planul sluneční kotouč s nevylíčitelnou oslnivostí a hvězdy zářily z černé hlubiny Nekonečna mrtvě a ztrnule, bez nejmenšího zákmitu. Zřejmě tu nebylo již ovzduší, jež by světelné paprsky lámalo a třpyt rozechvívalo.

Odraz slunečního světla od zeměkoule se projevoval zespod jen jakousi slabou, opalisující mlhovinou.

Měsíc – podivno – nebyl viditelný, což vyvolalo Danovu otázku:

– Nebloudíme? –
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– Myslím, že ne, – mínil Karel. – Radarová řízení nemohou selhat. A nutno vzít zřetel na dráhu Měsíce, který nám jistě spěje vstříc. Ve vesmíru nelze počítat s přímkami. –

Po večeři bylo jednáno o noční službě, která přes všecka technická opatření a přesnou činnost přístrojů byla nezbytná.

– Jako kapitán, – rozhodl Tomáš, – zahájím noční službu. Zítra bude bdít Dan a pozítří Standa. Tento pořad bude dále udržován. –

– A já? – ozval se Karel.

– Nejsi vázán, doktore. Inspekce vyžaduje nezbytně technických znalostí. –

– Mohli bychom krásně dopadnout s tvým dozorem, zaryl do přírodovědce Dan.

– Dane, ty jsi někdy opravdu nesnesitelný! – vyskočil Karel rozhořčeně se sedátka.

Ale tento jeho náhlý pohyb měl podivné účinky: Přírodovědec se zvolna vznesl nad stůl, povážlivě kývaje nohama nad hliníkovými talíři, sklenicemi a příbory.

Udiveni nad jeho akrobatickým výkonem, vstali též ostatní od stolu. A v příštím okamžiku plula již celá posádka prostorem společného pokoje.

– Už je to tu! –

– Neutrální pásmo! –

– Konec zemské přitažlivosti! –

– Chyť ten džbán, Stando! Škoda každé kapky vody! –

– Pohárky lítají! Talíře! –

Ve snaze, pochytat vznášející se příbory, pluli a v přemetech se zmítali prostorou nad nábytkem, který připevněn k podlaze i stěnám, zůstal na místě.

– Jen klid! – vpadl Karel do vřavy. – Voda se nevyleje, poněvadž všechna hmota pozbyla váhy. Žádné náhlé pohyby. Jinak se zapleteme všichni do jednoho klubka. –

– Báječný pocit, – liboval si Dan. – Ani něžné objetí mé Vlasty nikdy nebylo tak jemné. Jako na obláčku, cheche! –

– Ou! Co to… k čertu –

Libý pocit začal pomíjet. Rozkoš tělesného odhmotnění se měnila v pocit, jako by všecka tělesná tíha se soustřeďovala do hlavy, která se snášela – ke stropu. Jako by jakási surová síla táhla jejich hlavu k otevřeným padacím dvířkám ve stropě…

Čtyřlístek, semknutý v klubko, prosmýkl se otvorem do haly a hlavou dolů se snesl na dno kuželovité kopule, kde se všichni rychle postavili na nohy.

– Co se to děje? –

– Letoun se převrhl! –

– Řítíme se zpátky k Zemi! –

– Neděste se zbytečně! – klidnil je Karel. – Prolétli jsme neutrálním pásmem. Začíná působit přitažlivost Měsíce. –

– Tak brzy? Myslil jsem, že neutrální zona je široká, – namítl Standa.

– Přeji vám všem tu chvilku hrůzy, – usmál se škodolibě Karel. – Spravedlivý trest za vaši přezíravost přírodní vědy. Vždyť je to logické: Nemůže být úplné bezvztažnosti mezi Zemí a Měsícem. Je jen zeslabení vzájemné přitažlivosti, a v čáře, kde se obě síly navzájem ruší, musí se současně stýkat. Naprosté přerušení by samozřejmě muselo míti za následek odpoutání Měsíce z jeho oběhu kolem Země. Letíme k Měsíci. Jenže je povážlivé, že letíme hlavou dolů. Je to tedy – pád! –

– Co teď, proboha! – hrozil se chemik Standa.

– Obrátit letoun! –

– Snadno se řekne, Tomáši, – bručel Dan, – a též lehce bych mohl vykonat. Ale jak se dostat ke kormidlu a sednout do křesílka dolů hlavou? –

– Neštěstí, že nás tohle překvapilo při večeři, – litoval Karel.

– Doktore, vlez mi na záda! –

– Nedělej hloupé vtipy! – osopil se přírodovědec na Tomáše.

– Žádné vtipy. Polez! –

– Co blázníš –

– Ticho, nedovtipo! Tobě na záda vyleze Standa a na něho nejvýš se vyšplhá Dan. Jsme dosuď lehcí jako pírko. Dan pak snadno dosáhne k páce kormidla. Vzhůru! Hej – rup! –

Podařilo se:

Dan se nejen celou svou vahou, ale i nohama zaklesl kolem Standova trupu, tíhou všech čtyř se opřel o kormidelní páku.

Kormidlo nebylo ovšem jako u letadel. Takové by v bezvzduší bylo málo platné. Změna směru, dokonce úplný převrat skoro dvacet metrů vysokého kolosu byl v těchto okolnostech možný jen jeho vlastní mohutnou silou, kterou mohlo vyvinouti jen toto důmyslné zařízení:

Stisknutím kormidelní páky se na nějaký okamžik převedly výtrysky hnací síly ze spodních rour do silného trychtýřovitého výfuku na boku letounu, jehož těleso se mocným zpětným odrazem pozvolna vyklonilo. Samozřejmě, že se přemet neudál náhle. Letoun tímto převodem nejprve zvýšil svoji rychlost v dosavadním směru, až pak v ohromné parabole se konečně dostal do správné polohy.

Důsledek tohoto přemetu sice byl, že posádka se překulila z hrotu kopule na podlahu, ale dopad byl pozvolný, poněvadž jejich tělesná váha byla velmi zlehčena.

Výborně! – zajásali, a každý spěchal na své místo.

– Zkontrolovat všechny přístroje! – velel Tomáš.

Vše bylo shledáno v pořádku.

– Dane, zavolej radary! –

– Tá – tá – ta – tá… tá – tá – ta – tá – zazněly z vysilačky smluvené počáteční takty fanfár z Libuše. A hned poté vrátil přijímač stejnou odpověď.

– Halo, radary Moskva, Praha! – volal Tomáš do mikrofonu.

– Halo, SLOVATOM! –

– Zde SLOVATOM! Zapojte televisi! –

Televisní plotna na stěně letounu se začala prosvěcovat. Po několika vteřinách jasněla mlhovina, až konečné jasně se objevily skupiny známých tváří.

– Zdar! Zdravstvuj! – zajásaly pozdravy z přijímače.

– Vidíte nás jasně? – tázal se Tomáš.

– Jako bychom byli u vás. –

– Pokuste se zapojit ostatní radary! –

– Dobře! –

Ale tu televisní obrazy zmlhověly, až zmizely docela.

– Tohle jsem čekal, – bručel Dan. – Inu, strojař. Neví, že v těchto sférách nemůže být dostatek živelné elektrické potence, aby –

Opětné zjasnění televise ukončilo jeho výtky.

– Příliš velký nápor, – omlouvala Praha.

– Ano, zapomněl jsem, že jsme již z vlivu Země a teprve na pokraji moci Měsíce. –

– Jak vidět, jste všichni v pořádku. Ale co se to s vámi dálo před chvílí? Nějak se nám rušilo spojení. –

– Celkem bezvýznamné dobrodružství. –

– Proč brzdíte let? –

– Brzdíme? Nevím, že bychom –

– Naše kontrolní přístroje ukazují na velmi malou rychlost. Přesvědčte se. –

– Stovka, – zahučel Dan.

– Jak to? –

– Sto metrů za vteřinu. Tři sta šedesát kilometrů za hodinu. –

– Jak daleko jsme od Měsíce? –

– Stopadesát tisíc kilometrů. Půjde-li to takhle dál, dostaneme se na tu mrtvolu asi tak za tři neděle. –

– Aby do toho… máme tam být zítra ráno! –

– Byli bychom, kdybychom letěli. Jenže my teď jen padáme vlastní vahou. –

– Pročpak? Což nefunguje pohon? –

– Ovšem že ne. Vždyť jsem ho musel odpojit. –

– K čertu! Proč –

– Nehloupni, Tome! Vždyť jsme obráceni k Měsíci spodem. Zapojím-li pohon, poletíme zpátky. –

– A na mou duši! Ale to je skandál! –

– Je! – šklebil se Dan posměšně. – Jsi mi ty pěkný kapitán! Splaší se a nařídí kotrmelec s letounem, když bylo ještě skoro celou noc času. Teď se musíme převrátit znovu, – trumfoval jedinou možností.

Tomáš bledl a rudnul rozpaky a hanbou nad blamáží, kterou mu Dan připravil před celým forem moskevských i pražských kamarádů.

– Tohle si ještě s tebou vyřídím! – syčel Danovi do ucha. – Kamarádi, – obrátil se k televisním plotnám, – stalo se malé nedopatření, které musíme napravit. Prozatím na shledanou! – vypojil televisi.

– Škodolibče, já tě –

– Co se na mne sápeš, Tomáši? Vždyť jsme jen přesně plnili tvé rozkazy. –

– Proč jsi mě neupozornil –

– Což je dovoleno upozornit kapitána? –

– K čertu s kapitánem! –

– Nu, tak krutý k sobě snad nemusíš být. –

– Nevtipkuj! Obrátit letoun! –

– Hned? – vztáhl Dan ruku na páku. –

– Počkej! –

– No proto! –

– Musíme udělat nějaké přípravy. Tuhle noc již nějak vydržíme v kopuli. To je to nejmenší. Horší bude s řízením letu. Sedadlo se musí od podlahy uvolnit a zavěsit na provazy. Ale pak budou přístroje nahoře a všecko bude obrácené. Všichni musíme bdít a pečlivě pozorovat rychlost letu, zejména výškoměr, abychom mohli včas letoun zas obrátit. Kamarádi, je mi hrozně! Stydím se do dna své duše, že jsem jako hlavní konstruktér mohl zapomenout na tuhle samozřejmou okolnost. Výtrysky pohonu měly být vedeny též vzhůru, abychom mohli stejně rychle letět dnem dolů. Teď už to nelze změnit. Proto už nezbývá nic, než jak jsem řekl. –

– Zbývá! –

– Co? –

– Tohle! – Dan stiskl páku kormidla.

Pod náhlým tlakem se všichni zapotáceli až ku stěně haly.

– Co blázníš? – křičeli na Dana, který jediný zůstal klidně sedět u řídicího pultu.

– Dvě stě… pět set metrů… kilometr… správně,… dva… pět… dost. Stačí. Letíme pět kilometrů za vteřinu. Postupně se to ještě o něco zvýší. Letíme sice bokem, ale později se spirálou budeme přibližovat k Měsíci spodem. Je to sice zajížďka, ale nějaká hodina zpoždění snad nebude vadit, – bručel Dan zdánlivě k sobě.

– Co jsi vlastně udělal? –

– Totéž jako dříve. Jenže jsem boční výtrysk zreguloval do jisté míry. Letoun se nemůže převrátit, ale je hnán k Měsíci spirálou. Pohleďte, – zval je k rychloměru, – teď už ukazuje na šest kilometrů za vteřinu. Snad vystoupí v tomto bezvzduší ještě výš. –

– Kluku, máš důvtip! – plácl ho Tomáš bodře přes rameno. – Kapituluji! Od této chvíle jsi ty kapitánem! –

– Nu, každý z nás může mít dobrý nápad. Ostatně tohle není z mé hlavy. Autorem je Karel. –

– Proč já? Vždyť já jsem nic –

– Ale ano. Řekls, že ve vesmíru nelze počítat s přímkami. A to mě přivedlo na myšlenku, použít křivky. –

– Chytráku! –

Jakkoliv se bránili, přemohla je k ránu únava, pochopitelná po vzrušeních, která zažili. Elektrický budík a radarové signály vyrvaly však posádku z dřímoty.

A pohled z okna rázem přivedl jejich zemdlené smysly do stavu úplné bdělosti:

Na boku letounu, zdánlivě v hrozivé blízkosti, zabíral skoro celý obzor povrch Měsíce, na nějž byl pohled tak příšerný, že jim tuhla krev v žilách. Avšak ihned se probrali z hrůzného ustrnutí; Dan přiskočil k řídicímu pultu a stiskl kormidlovou páku.

Měli dojem, že Měsíc vykolejil ze své dráhy a řítí se kamsi dolů, do bezdna. Po chvilce tkvěla celá jeho Sluncem ozářená oblina hluboko dole, pod letounem.

– Jak jsme vysoko? –

– Šedesát kilometrů, – odpověděl Dan. – Nyní klesáme rychlostí sto metrů za vteřinu. –

– Tu bychom za deset minut dopadli. Zapoj pohon a zreguluj, abychom stanuli. Chci se rozhlédnout a chvíli pozorovat. Musíme si též vyhlédnout místo k přistání. Hotovo? –

– Ano. Balancujeme jako bezová kulička nad dmuchavkou. –

S triedry na očích hleděli na měsíční plochu:

– Strašidelný pohled! Divoký nesoulad. Bílé světlo a černé, ostré stíny. Nížiny, a z nich strmí do výše kolmé srázy horstev. Nevidět pozvolných strání. Není mírných přechodů z nížin do štítů, které vyhlížejí jako násilně z měsíčního nitra vyfouknutá slitina strusky, lávy a skloviny. A ta výška! Na příklad na severozápad ta skupina pod tou temnou plochou. –

Musím tě opravit, Tomáši, – ozval se přírodovědec. – Je to na jihozápad, poněvadž Měsíc má póly obráceně: jižní pól je nahoře. Ten horský masiv, vlastně skupina kráterů, se jmenuje Gutenberg. A ta temná plocha nad ním je Mare Nectaris. Správně tušíš ohromnou výšku horských štítů. Převážná většina převyšuje Mont Everest. A skutečně to jsou ztuhlé slitiny sopečných erupcí. To vše mne nepřekvapuje, neboť je to bezpečně zjištěno hvězdářskými dalekohledy. Ale divím se temnému vzhledu těch nesmírných nížin, které jsou zaplaveny slunečním světlem a logicky by měly tedy být světlé. Proč naproti tomu mají tak jasně bílý vzhled horské srázy na sluneční straně? Naopak: černé, ostře zakreslené stíny srázů jsou zcela odůvodněny nedostatkem atmosféry, čímž je teorie potvrzena. Kolmo pod námi je kráter Aristyllus. A odtud vpravo Mare Imbrium. –

– Ten kráter Aristoteles –

– Aristyllus, – opravil Karel nevrle Standu.

– Je též podivný. Kruhovitý, obehnaný vysokým lemem slitiny, na temeni zaoblené, která v záplavě slunečního světla se leskne jako stříbro. Činí to dojem ohromné brože, černého onyxu, vsazeného do stříbra. A uprostřed té černé plochy strmí vysoký kužel. –

– Pohleďte, nad ním to dlouhé horské pásmo –

– Pohoří Apennion. –

– A od něho na obě strany ty strašné rozsedliny. –

– Hluboké propasti, trhliny v měsíční kůře. –

– Dane, zvolna dolů! Podíváme se blíže na ten kráter pod námi. – Letoun zvolna klesal.

Dlouhou chvíli vládlo ticho.

Uchváceni hrůznou krásou této již nepopiratelně mrtvé planety, nebyli schopni slova. Nesmírný hrob působil na jejich vjemy i city. Neskonalý smutek sevřel jim srdce. A drásavý žal se zvyšoval, čím více se blížili k povrchu, který stále více nabýval vzhledu žárem vyprahlé a vysušené, ztuhlé kostry, nespočetnými věky rozhlodané…

– Pět tisíc metrů, – ozvalo se do ticha Danovo hlášení výšky.

Snášeli se do ohromného kotle, v nějž se kráter Aristyllus prohloubil.

– Tři tisíce! –

Nyní již v dálce asi dvou kilometrů vlevo začal nad letoun vystupovat divoce rozeklaný lem, obrovské, zprohýbané i šroubovité hřeby a jehly…

– Jako zubatá hřbetní ploutev ohromného okouna, – přirovnal vhodně Tomáš.

Vpravo od letounu strměl do výše několika set metrů černý, na sluneční straně lesklý obelisk, místy šroubovitě zbrázděn a točitý, ve spárách jakoby uměle zdoben světle žlutými i ohnivě nachovými a sytě zelenými pruhy, skvrnami a pásy…

– Sto metrů! –

– Zabrzdi a opatrně níž! – velel Tomáš.

– Co tohle znamená? – vyklouzl Karlovi údiv z úst. – Copak? –

– Ty barvy. Ve vzduchoprázdnu nelze přece barvy vnímat. A ten sloup je pestrý. Dno pod námi je černé, ačkoliv v plném slunečním jasu. To by svědčilo… je to možné? –

– Atmosféra? –

– Ano. Měla by pravdu stará selenografie, nauka o Měsíci, podle které lze předpokládat nějaké zbytky atmosféry, ale jen v nížinách? To by byl skutečně velmi cenný objev. –

– Deset metrů! Přistat? –

Stop! A udržuj v této výši. Tedy atmosféra? Snadno se přesvědčíme. V tom zaujetí jsme zapomněli sledovat tlakoměr. –

– Jak jsem jen mohl – plácl se Karel dlaní do čela a přiskočil k tlakoměru: – Ano! – zvolal. – A dosti hustá. Skoro jako na Zemi. Jen je otázka, jakého složení je tohle ovzduší. Mohou to být nedýchatelné plyny. –

– I tu je snadná pomoc, usmál se Tomáš. Zapálím papír a vyhodím vzdušnou výpustkou. –

Pokus je zbavil obav: hořící papír se zvolna snesl a klidně dohořel, nežli dopadl na černé dno kráteru.

– Vyhráno! Můžeme vystoupit! – zajásali.

– Nutno dříve zjistit všecky okolnosti. Tedy po pořádku: Teplota venku – osmapadesát Celsia. Pěkné vedro, ale snesitelné. Půda pod námi? Podivno! Černá plocha, hladká a lesklá. Pevná hmota? Zdá se, neboť nynější mocné výtrysky ze spodku letounu by tekutinu zvlnily. Kormidelní roura je teď v klidu. Vyhodím z ní jeden ze železných přívažků. –

Desítikilový kus dopadl na černé dno se slabým třeskem a – zmizel, zanechav po sobě otvor s paprskovitou tříští.

– Jako bychom prorazili zrcadlo! Je to tedy povlak, kůra nad tůní. Zde nelze přistat. Hned rozluštíme tenhle rebus. –

Tomáš sestoupil z haly do špižírny, přivázal kbelík na dlouhé lano a sešplhal po žebříku do dolejší části letounu. Otevřel utěsněný vchod. Prvé vdechnutí mu způsobilo svíravý pocit v plících. Zřejmě byl zde vzduch odlišný od pozemského: suché, těžce dýchatelné vedro. A silný pach, připomínající na dehet.

– Myslím, že už vím, co to je pod námi, – zahučel a spustil kbelík dolů. Chvíli trvalo, než se mu podařilo vnořit nádobu do otvoru. Asi metr pod pevným povlakem cítil, že kbelík uvázl. Hlouběji to nešlo. Při zvedání viděl, že v okovu uvázl kousek povlakové tříště. Jinak byl vnitřek kbelíku prázdný.

Když se však vyšplhal do haly, byla jeho zvědavost až příliš ukojena: kalhoty, o které se vnějšek kbelíku otřel, byly umazány černým, hustým mazem.

– Asfalt! –

K tomuto prostému úsudku přispěla též známá vůně, jež se šířila halou. Tedy asfalt. Na povrchu ztuhlý, pod ním kdoví jak hluboká tůně černého, čpícího bahna.

– Dane, – pokynul Tomáš, – vystoupíme vzhůru přes okolní lem kráteru a přeneseš nás vpravo, nad tu nížinu. Podíváme se na to moře ambry –

– Mare Imbrium, – opravil ho Karel.

Po chvíli se spouštěli nad ohromnou temnou plochou, klidnou jako zrcadlo. Ale čím níže sestupovali, tím podivnější byl vzhled tohoto „moře“.

Temná plocha, jako by byla zhloubi prosvěcována modrými záblesky, jejichž výšlehy tvořily v ostrých lomech jako by pravidelné obrazce hranolů i mnohoúhelníků, na jejichž hranách se sluneční paprsky lámaly v duhový svit.

Když pak stanuli jen pět metrů nad povrchem, nebylo již pochyby, že letoun utkvěl nad mořem – tekutiny.

– Vsadím se o poslední elektron svého chemického rozumu, že tohle je petrolej, nikoli surová nafta, čistý petrolej, po věky rafinovaný a filtrovaný touhle mrtvou planetou! – prohlásil Standa.

A jeho úsudek byl na sto procent potvrzen, když pak zkoumali obsah kbelíku.

– Ačkoli žádný zázrak, uvážíme-li, že všecek obsah měsíčního nitra byl kdysi katastrofou vyssát na povrch a vysoptěn, je to nesmírný objev, – projevil své nadšení Karel. – Teď máme vysvětleno, proč se všecka ta rozsáhlá moře a oceány na Měsíci jeví vzdor slunečnímu světlu v hvězdářském dalekohledu temně. –

– Moře a oceány čistého, rafinovaného petroleje! Tekuté zlato! Panečku, tohle je bohatá pozůstalost mrtvého světa!

– Považte, jaký to bude run na petrolejářské trusty, až se těchto moří zmocní naše hamižná planeta! –

– Není to tak snadný problém. –

– Jaký problém, Tome? –

– Problém dopravy, – jako ledová sprcha tryskla Tomášova odpověď.

– Eh, doprava! – ušklíbl se Dan. – Nechápu, jak se strojař může zarazit nad takovou malicherností. Při nynějším pokroku techniky jsem jist, že za nějaký rok ode dne, kdy naše planeta zví o tomto nevyčerpatelném bohatství tekutého zlata, povede se Země na Měsíc celá síť potrubí, která bude tuto mrtvolu cucat jako ta pohádková krakatice svými chapadly a –

– Technika sice už mnoho dokázala, ale tohle je přece příliš utopistické, – vrčel Tomáš.

– Milý Tome, – reagoval Dan vážně, – slovo „utopie“ by mělo zcela zmizet z technického slovníku. Je až příliš mnoho důkazů, jak se ztrnulí vědátoři blamovali prohlašováním za utopií to, co se vymykalo jejich krátkozrakosti a hovělo badatelskému pohodlí, lenivosti ducha. Je-li jaký problém, je to právě označení „utopie“, které je vpravdě brzdou a zločinným ubíjením technického genia! –

– Nicméně je nutné brát zřetel na zákony vědy, – namítl Karel.

– Uznávám, – přikývl Dan, – ale jen, pokud je zákon nezvratně prokázán praksí. Zákonem nemůže být domněnka, hypothesa, theorie. –

– Hoši, nechme toho, – ukončil rozpravu Tomáš. – Podíváme se dále. Dane, zvedni nás do bezpečné výše a zaměř přímo k severu. Přeletíme tohle moře a ohlédneme se po vhodném místě, kde bychom v nížině mohli přistat.

*

Letoun se přehnal přes ohromný kráter Copernicus, za kterým se prostírala širá proláklina.

– Domnívám se, že zde bude vhodné místo, – soudil Tomáš, hledě na drsnou, bezlesklou rovinu, která měla podivně pestré zbarvení: našedlé roucho bylo protkáno živou hnědí, sytou zelení a temnými proužky i skvrnami.

To jim aspoň skýtal pohled s výše přes čtyři tisíce metrů. Když se letoun snesl níže, změnila se pomocí triédrů tato zdánlivá jednotvárnost v životnější, veselejší ráz.

S výšky sto metrů nebylo již pochyby: pod nimi se rozkládala širá bařina či rašeliniště.

Na Tomášův povel odbočil letoun vpravo, kde se nad proláklinou zvedal dostatečně široký chobot pevné půdy, jenž pak v dálce asi dvou kilometrů přecházel opět v horský masiv.

Tento chobot zvolil Tomáš k přistání. Jak se ukázalo, byla volba správná. SLOVATOM hladce spočinul na pevném podkladu.

Čtvero našich krajanů vystoupilo na půdu Měsíce.

Až na tropické vedro, byl zde vzduch dobře dýchatelný. Z rozsáhlé vlhčiny vanula poměrně dosti příjemná vůně, jež připomínala zápach vegetace. A přece nebylo dosud vidět žádného rostlinstva. Půda na chobotu měla neurčitý vzhled a neobyčejně pestré zbarvení.

Byly tu stopy lávy, jež se však od věků, snad vlivem slunečního žáru a výparů z rašeliniště, o němž již neměli důvodů pochybovati, rozpadala v prach a směs nerostů, jejíž složení bude třeba zjistit rozborem. Chemik Standa si neopomněl vzít potřebný vzorek.

Nemalé překvapení je čekalo, když stanuli na konci chobotu, který se skláněl do rašeliniště.

Ano, zde byla vegetace. Sice odlišná od pozemské, ale přece rostlinstvo. Nebyla tu tráva ani sítina či rákosí, obvyklé v našich bařinách, ale za to hojnost podivných mechů a lišejníků, vysokých a hustých. Délku stvolů nebylo možno přesně zjistit, jako nebylo lze určit hloubku močálu.

Pokud jim stačily paže, mohli urvat trsy, dlouhé skoro dvě stopy, ale ke kořenům jistě bylo ještě daleko.

Voda byla asi na stopu teplá, skoro horká, ale níže mrazila. Standa zvědavě olízl mokrou dlaň. A tu se jeho tvář stáhla v grimasu:

– Strašná příchuť! Hořká, slaná, trpká a kyselá! Brr! Jazyk mně brní! – plival, nabíraje do láhve. – Jsem zvědav na analysu. –

Jinak nebylo však v močálu nejmenší stopy živočišného života. Vrátili se, obešli letoun a po mírném svahu vystoupili k úpatí horstva. A tu jim kynulo nové překvapení:

Podstatou masivu byla neklamně – žula. Ale v rozsedlinách a štěrbinách bylo hojně nerostů a prvků, nad nimiž chemik nebyl dlouho v rozpacích: kromě slitin byly tu bohaté sloje síry, dusičnanu draselného i sodného, vydatné žíly zlata, cínovce, bauxitu, stříbra a jiných cenných rud.

S omluvitelnou odbornou vášní vrhl se zejména chemik a přírodozpytec do těchto průrev, jimiž se provlékali. Odborný zápal a na šestinu zmenšený tlak i tíže jejich těl způsobily, že badatelé používajíce svých obvyklých sil, vykonávali sáhové skoky i seskoky.

Teprve vážné nebezpečí, které již již po Standovi chňapalo svými spáry, ochladilo jejich nadšení:
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Chemik v průrvě obešel balvan, za nímž jeho zrak upoutala ve výši asi dvou metrů podivná sluj, jako široce rozšklebená tlama netvora, jehož čelisti byly vyzbrojeny dlouhými, sklovitě třpytnými zuby a celé hořejší patro světélkovalo duhovými záblesky.

Vytušiv vzácný objev, chtěl zprvu zavolat na své druhy, oddělené od něho žulovým balvanem a křivolakou průrvou. Ale pak si řekl, že sám tento poklad vytesá a kamarády překvapí.

Nepohlédnuv dolů, odrazil se vší svou silou a vzlétl k tlamě jako tygr.

Tento nápor síly ho však vznesl jednou tak vysoko. Snášeje se, na štěstí uvázl v tlamě nohama. Přimknut ke kolmému srázu, pohlédl nyní dolů a – ztuhl hrůzou:

Tkvěl nad kaňonem, rozsedlinou, jejíž kolmé stěny v šířce přes deset metrů, mizely v černé, nedohledné hlubině, odkud naň dýchal chladný van pachu, jaký se dosud nikdy nedotkl jeho smyslů: Odvěká hniloba, absolutní Nic, nekonečnost Podsvětí, Smrt pekla, to vše naň čišelo, vítězně se šklebilo…

Zalit studeným potem děsu, přissál se všemi svými smysly i celým tělem ke skále. Už nabíral dechu, k výkřiku o pomoc, když se mu vrátila rozvaha: křikem by poděsil své druhy, kteří by ve spěchu mohli přehlédnout nebezpečí a zřítit se do bezdna. Ostatně se celkem zbytečně poděsil. Propast je nyní sice pod ním a dále vlevo se ještě více šíří a křivolace vine do nedohledna, ale malý kousek na opačné straně rozsedlina končí. Svým skokem do výše přelétl jen asi tři metry dlouhou její odbočku, sice nedohledné hloubky, ale jen něco přes metr širokou. Jeho skok ho tedy vlastně zachránil, neboť kdyby byl jen ještě krůček vykročil, byl by se zřítil do této rozsedliny.

Odrazí-li se nyní silně, přenese se bezpečně přes rozsedlinu.

Opět podcenil své síly, neboť nejen že se přenesl, ale dopadl až na žulový balvan.

– Vem vás čert! – mávl rukou k rozšklebené tlamě. – Pro několik křišťálových rampouchů a nějakou hrstku vzácného kamení se nevydám znovu do takové hrůzy. A nikomu ani nepovím, abych nezlákal. –

Analysa vody z rašeliniště překvapila velkým obsahem minerálních látek: kuchyňské soli, chloridu draselného, bromidu hořečnatého, chloru, sodíku, vápníku a jiných.

– Asi totéž složení jako v Mrtvém moři. Ale jak může v této omáčce žít rostlinstvo? – divil se Karel.

– Rozpitváme si tu vegetaci. –

Zatím co chemik prováděl rozbor, zkoumal Karel rostliny drobnohledem.

Výsledek všechny ohromil: Každý stvol těchto zdánlivých mechů, lišejníků či chaluh byl vlastně záhadou. Alespoň podstatu, složení těchto vláken, závitků a smotků nemohl chemik s jistotou určit, neboť se ukázalo několik prvků, neznámých pozemské vědě.

– Rostlinstvo v pozemském smyslu to není, – vyslovil konečně výsledek analysy. Spíše je to smíšenina nerostných útvarů, stmelených jakousi pružnou látkou. Něco podobného korálům, jenže tyto trsy jsou ohebné. –

– Pojďte se podívat! – zval Karel k drobnohledu.

A tu viděli, že stvoly a ještě více zámotky se hemží drobnohlednými živočichy, podobnými některým nálevníkům, vířenkám, nezmarům, miniaturním lupenonožkám, sýrovým roztočům a jiné havěti.

– Je tedy přece život na této mrtvé planetě. –

– Jenže nelze říci, zdali zbytek bývalého nebo počátek života nového. –

– Může být obojí. Ze zbylých mikrobů se rodí a vyvíjejí noví tvorové. Snad z těchto drobnohledných bacilů se postupem věků vyvinou obrovští ještěři pozemských druhohor. –

– A nakonec vládce všeho tvorstva, člověk. –

*

Odstartovali. Jakmile se vznesli nad horský masiv, spatřil Tomáš rozsedlinu.

– Spustíme se dolů, – rozhodl.

Velmi zvolna, metr po metru, sestupoval letoun do propasti. Silné elektrické světlomety, zapuštěné do boků, ostře ozařovaly kolmé, divoce rozervané stěny a rozšklebené jícny tajemných jeskyní a sopouchů…

Dlouho tak klesali!

Pojednou je zaujal stříbřitý pramen, který tryskal se stěny; vinul se mezi výstupky, místy za sebou zanechávaje bíle zářící stopu, v kaskádovitých peřejích a vodopádech dopadal na skalní výstupky, kde se tříštil v roje kapek, které se níže opět spojovaly…

– Stop! – vykřikl Tomáš na Dana, který seděl u řídicího pultu. –

– Hleďte, – ukazoval dolů na mírně zaoblenou plochu, jež se v záři světlometu pod letounem leskla jako vyduté zrcadlo. Na tuto oblinu dopadal shora stříbrolesklý pramen, který, podivno, nijak nezneklidňoval mrtvě ležící hladinu.

– Rtuť! Celá tůně, snad nesmírné hloubky! –

– Jaké bohatství drahocenných látek! –

– Jen jak ho vytěžit! –

– Musíš se postarat o to potrubí, strojaři. – Tomáš si jen povzdychl. A pak zavelel:

– Vzhůru! –

Když konečně vystoupili opět na povrch, nařídil Tomáš, aby se vznesli plnou rychlostí kolmo nahoru.

– Musíme se rozhlédnout, jak daleko k východu i západu je Měsíc osvětlen Sluncem, – odůvodnil svůj rozkaz. – Podle toho pak zařídíme let na jeho druhou tvář. –

Dvě hodiny to trvalo, než se mohli orientovat: větší část byla ve stínu na východě. To znamená, že tím směrem na druhé polovině Měsíce sluneční světlo pokračuje, usoudil Tomáš.

Proto SLOVATOM zamířil přímo na východ, nad Oceanus Procellarum, současně klesaje k měsíčnímu povrchu.

 




Kapitola čtvrtá



Jeho živá tvář.
Jednotvárnosti této cesty využili všichni k osvěžujícímu spánku, z něhož byli včas probuzeni signálem výškového automatu a kontrolními signály radarů.

Letoun se hnal plnou rychlostí ve výši třiceti kilometrů nad temnou plochou Měsíce, z níž v záři světlometů hrozivě vystupovaly hroty a štíty hor.

– Proč stále týž obraz? Přece už musíme být nad druhou polovinou. –

– Jsme na jejím okraji, – vysvětloval Karel.

– Aha, tu ovšem změna teprve poznenáhlu přijde, – chápal Tomáš. – Ale proč ta nedozírná tma daleko před námi? –

– Spletl sis směr. Měli jsme letět na západ. –

– Proč jsi mne neopravil? –

– Rozkaz kapitána nelze opravit. Nu nevadí. Obletět Měsíc není tak zdlouhavý úkol pro nás. A nebude na škodu, pozorovat tuto planetu též na zatemnělé části. –

– Spusť naplno světlomety dolů! – poručil Tomáš Danovi.

V záplavě světelných kuželů míjel pod nimi kraj.

Zprvu znenáhla, ale později jako kouzlem se ráz krajiny změnil: Místo dosavadních kráterů a příšerných hrotů a zubatých horských hřebenů nastupoval vlídnější, zladěný ráz, ne nepodobný krajům na zeměkouli.

Tolik aspoň mohli vystihnout ze světla reflektorů.

Zatím letěl SLOVATOM vstříc Slunci, které se již dalo také tušit pod obzorem, jenž se v dálce počal rýsovati sice sotva znatelným, ale nepopiratelným pasvitem.

Pozvolna se blížil letoun k osvětlené části Měsíce, jež od věků byla pro pozemšťany zahalena neproniknutelným, nedostupným tajemstvím.

A čím více se blížili sestupujíce k povrchu, tím více vzrůstala jistota, že na této půli je dostatek atmosféry. Důkaz o tom jim sice dosud nepodal tlakoměr, neboť letoun byl na poměry této planety ještě příliš vysoko, ale přítomnost atmosféry dokazoval jasnící se pruh nad obzorem a konečně ač slabá a nízká, přece stopa červánků.

Přechod či přelet z temna do světla se udál téměř náhle, a skoro současně se vynořila nad obzor rudá sluneční koule, která však záhy zezlátla, až pak náhle z ní vytryskl prudký jas.

V té chvíli již letoun plul ve výši tří tisíc metrů nad krajinou, jejíž sytě zelené pruhy a lány luhů a niv v údolích se střídaly s nažloutle šedými plochami pouští, překrásně pestrými stepmi, hustými hvozdy a lesy na stráních a svazích kopců i hor, z nichž jen některé se tyčily do značné výše. Tyto štíty oslnivě zářily odvěkou korunou sněhu. Ačkoliv nedosahovaly dvou tisíc metrů, sestupovaly se zasněžených temen po stráních pruhy ledovců až do nepatrné výše nad úpatí. A poněvadž teprve spodní část těchto ledovců zbarvily sluneční červánky do růžova, bylo snadné usoudit, že zdejší atmosféra dosahuje jen asi tři nebo čtyři sta metrů nad údolní rovinu.

Jinak nebylo lze pozorovat života. Ani stopy po zvěři nebo ptactvu! A poněvadž, pokud mohli dohlédnouti, nebylo nikde lidského stavení ani známky lidské práce, byla i tato část Měsíce neobydlena.

Či snad obyvatelé této planety se kryli v lesních houštinách? Na tuto otázku se jim prozatím nedostávalo odpovědi.

Ve výši, v jaké pluli, byl ovšem tuhý mráz. Venkovní heliový teploměr ukazoval nízký stupeň, obvyklý mimo atmosféru.

Kolmo pod letounem se prostírala širá step, protkaná řekou.

Místo vhodné k přistání.

Když letoun stanul na pevné půdě, zjistili venkovní teplotu dvacíti stupňů nad nulou… Tu tedy nebylo žádných překážek. Směle seskočili na půdu, do vysoké, hustě a svěží trávy.

Vzduch byl vonný. Svěží vánek příjemně čechral bujný porost.

Radostně běželi k řece, jež klidně valila své čisté proudy kamsi do neznáma. Avšak sestup k hladině byl v těchto místech obtížný pro příkrý břeh. Voda byla křišťálově čistá, takže viděli zřetelně na dno, které mělo podivný vzhled: Pod vrstvou vody, nejméně tři metry hlubokou, bylo dno ploché, jakoby z jediného narudlého betonu. Bahno nebo písek? Nezdálo se.

– Chtěl bych se vykoupat, – zatoužil Dan.

– Jistě my všichni též, ale musíme dříve vyzkoušet tenhle živel. Mohli bychom být nemile překvapeni, – upozorňoval Standa.

– Žraloci tam jistě nejsou. –

– Nemyslím na žraloky, vůbec není dosud vidět žádných vodních tvorů. Ale to právě budí mou obavu. Voda může obsahovat látky, které by uškodily našemu tělu. Proto dříve provedu rozbor. A v každém případě varuji ke skoku odtud, do té hloubky. Rozhlédněme se, není-li někde mírný přístup. –

Rozdělili se: Standa s Karlem se dali po proudu, Tomáš s Danem šli opačným směrem.

Břeh i vzhled vody byl stále týž. Pojednou slyšel Karel Danův mohutný bas:

– Haló! Zde je vhodné místo! –

Radostně běželi zpátky k prvé dvojici, která stála nad úzkým výmolem, jenž z lučiny ústil do řeky.

Chemik seběhl k hladině a naplnil lahvičku vodou.

– Ihned se vrátím, – řekl, spěchaje k letounu. – Prozatím vyčkejte. Neochutnávejte tu tekutinu! –

– Podivná tráva, – prohlížel Karel utržený stvol. – Na pohled není rozdílu od ostřice, ale tahle je mnohem tužší. A ta kvítka! Sice pestrá, každé má jinou barvu, ale tvar je týž: jako u nás známé „slaměnky“. –

– Zde jsou zase jiné trsy, – zval Tomáš přírodozpytce.

A tak ku svému údivu zjistili, že každý druh květin zabírá určité místo, bez vůně.

Při této toulce stepí dospěl Karel k výmolu, který ústil do řeky a naopak se vinul, vlastně přímkou směřoval do vnitra stepi.

Delší chvíli stál zamyšlen nad tímto zdánlivě prostým útvarem.

– Nad čím hloubáš? – vytrhl ho Dan z myšlenek.

– Nad tou strouhou. –

– Co na ní vidíš? –

Přírodozpytec pravidelně nevychází bez kladívka, kterým zkouší nerosty, rýče k dobývání rostlin a ovšem také nože. Též Karel dbal tohoto pravidla. Vyňal z kapsy složený rýč, klekl do strouhy…

– Pohleď, Dane! – volal svého druha, který přiběhl i s Tomášem.

– Co je to, k čertu? – hleděli udiveně na oblé, hladké těleso, jehož vrchní část se dmula nad odhrabanou hlínou.

– V každém případě výrobek lidské ruky, – zvedl k nim Karel vážný pohled.

– Doběhnu pro motyku! – Dan pádil k letounu.

Zakrátko byl zpět. A po chvíli již věděli: pod slabou vrstvou hlíny ležela – jakási roura.

– Vodovod! – usoudili správně, neboť podle strouhy ústila roura do řeky.

– Ale kam vede? – hleděl Tomáš na přímku, ztrácející se ve stepi.

– To už snadno vypátráme, – mínil Dan. Vtom se k nim přihnal Standa:

– Hoši! – volal již zdaleka, úžasný objev! Ta voda je – – co to tu máte? –

– Vodovod! –

– Pak jsou zde lidé? –

– Nepochybně. Však to zjistíme. Co je s vodou? –

– Je to alkalicko-muriatická kyselka. Má skoro totéž složení jako karlovarské vřídlo. Ale nadto obsahuje též síran sodný. –

– Výborně! Vyměníme si ji za vodu v naší vodárně. –

– Ne!

– Pročpak? –

Pro mlsnost si nemůžeme znemožnit vaření. Tuto kyselku nelze přece použít k vaření ani k mytí. Jsou v ní též stopy železa. Varem jí nezměkčíš. Zhnědne a po ochlazení se v nádobě usadí vrstva granitu. A příchuť těch minerálů, zvlášť síry, by zkazila každé jídlo. V nejlepším případě si můžeme naplnit nějaký galon. Teď máme též vysvětlen vzhled říčního dna. Je to granit. A vykoupat se v ní nemůžeme. –

– Proč ne? –

– Pojď, nevěřící Tomáši, – zval Standa k řece. – Ponoř do vody ruku! –

– Au! Ledová! –

– Tak vidíš. –

– Podivné. –

– Logicky by měla být teplá, neboť takové kyselky pramení vždy z velké hloubky. Většinou jsou sopečného původu. Ale tahle řeka, jak vidět již odtud, teče z toho pohoří tamhle. Snad tryská z nitra horká, ale ledovce ji rychle ochladí.

– Škoda! –

– Nebuď sobecký, Dane. Myslím naopak, že je to moudré dílo zdejší přírody. Tryská-li z nitra horký pramen, pak je to jistě mohutný geysír. Ale to je pak surovina tak hustá, že v tom stavu by ji člověk ani ochlazenou nemohl pít. Ledovce ji nejen ochladí, ale zředí a hlavně filtrují. Je to veliká přírodní rafinerie.

– Ten ledový chlad, – projevil Karel svůj názor, – může být též následek nočního období, z něhož tento kraj se teprve probouzí. Jen pohleďte, jak nízko stojí Slunce. Bude trvat několik dní, než postoupí výš. Ale s jeho postupem se bude zvyšovat žár. Myslím, že mohu tvrdit, že všecka tato svěží vegetace bude pak sežehnuta. A naopak, s nástupem nočního období všecka tato příroda zmrzne. –

– Pojďme po stopě vodovodu. –

– Nebuď tak zvědavý, Dane. Je to třeba řádně promyslit. Kdoví, jací jsou zde lidé a jak by nás uvítali. Jsme na cizí planetě, hochu. Nemůžeme činit návštěvu, ale výpravu, pro všecky případy ozbrojenou. A nesmíme se vzdálit od letounu, kterého by se mohli zmocnit, ba zničit jej a co potom? –

– Kdo by mohl poškodit takového obra, jehož pancéřový obal odolá i dělovému granátu? –

– Co víme o bojových prostředcích měsíčních obyvatel? Co je nám známo o jejich vzhledu, způsobu života, citech, inteligenci a vůbec? Pranic. Než se naděješ, snědí tě třeba za živa. Jsou to vůbec lidé, podobní nám? –

– Máš pravdu, Tome, – uznal Dan. – Ale co tedy –

– Tato otázka lidských bytostí je ovšem nejdůležitější, – ozval se Karel. – Ale právě proto navrhuji, abychom ji odložili, dokud dokonale neprozkoumáme kraj. –

– Správně, – souhlasil Tomáš. – Odstartujeme. Podíváme se nad to horstvo, zjistíme prameniště řeky, prohlédneme si ty zalesněné svahy a pak se s letounem podíváme nad tuto strouhu. –

– Filmovací přístroj v činnosti? – tázal se Tomáš, když se letoun vznášel proti říčnímu proudu.

– Vždyť víš, že kamera pracuje samočinně vždy v pravidelných odstupech, řízena vlivy radaru, – bručel Dan, – o tu se vůbec nemusíme starat. Je to nejvýš dokonalý vynález. –

– Jen si pochval plod svého ducha. –

– Bodejť ne… –

Stejnoměrně s horskou strání stoupal letoun, řízen radarovými signály, jen v několikametrové výši nad ledovci k temeni hory. Předpoklad říčního pramene se stále více potvrzoval: Hlubokým korytem mezi obrovskými ledovými bloky, nejméně dvacet metrů silnými, hnala se v peřejích a vodopádech bystřina do údolí, kde se rozlila v jezero, z něhož se korytem valil tok řeky. Výše bystřina zdánlivě zmizela, prodravši si cestu nitrem ledovce svou teplotou. Avšak posléze se objevila opět a současně spatřili téměř již na temeni hory mohutný geysír, jenž svou jistě horkou spoustou žíznivě sžíral silné okolní ledové vrstvy, které na povrchu i do značných hloubek pod účinkem horkých, prudkých dopadů vodních spoust vytvořily celé rokle a tunely, fantasticky ohraničené rampouchy, stalaktity a stalagmity. Jinak tu bylo bezvzduší a pusto.

Letoun odbočil k zalesněnému kopci.

Nízko nad lesem se vznášel, spirálovitě krouže.

Ani tu nebylo známek živočišného světa. Ale les… jaký to byl les! Dojem syté zeleně, jak působil z dálky, se nyní změnil.

Zelené zbarvení byl jen nízký podrost, nad nějž čnělo rostlinstvo tak anaemických, chudokrevných barev i vzhledu, že Tomáš se rozhodl přistat a dokonale prohlédnout tuto záhadnou vegetaci.
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Brzy se k tomu naskytlo vhodné místo na plošině, která svou zřejmě písčitou a jak bylo vidět i neplodnou půdou činila dojem chorobného lišeje.

Hladce přistali a vyskočili z letounu. Průměr této malé pouště byl jen asi třicet metrů.

Snad nejvíce byl udiven přírodozpytec Karel:

– Až příliš podivuhodné! – zvolal. – Kdo jen dal botanické vědě vnuknutí k pojmenování „měsíček“ našim lunulím, calendulím, lunariím a jiným rodům naší zahradní i lesní květeny? Kdo inspiroval naše romanopisce k úsudku, že na Měsíci rostou ohromné přesličky? –

Jeho úžas byl oprávněn:

Byly tu trsy květeny, která přesně svým vzhledem i barvou odpovídala pozemským hypothesám. A též celý ten les se skládal z houšti ohromných několik metrů vysokých přesliček, velmi podobných našim, z rozsáhlejších bloků vysokých rostlin, z dálky podobných modřínům, ve skutečnosti to však byly obrovské přesličky.

Dále tu byly bloky silných kmenů, porostlých kožnatou, plstěnou korou, s krátkými haluzemi, bezlistými, ale zato zdobenými či lépe řečeno, zhyzděnými kloubnatými výrůstky; tento druh připomínal tropické chlebovníky. Ale na pohled statný peň i haluze byly velmi měkké a křehké: stačilo slabé stisknutí a hmota se prohnula jako „nakynulé těsto“. Nepopiratelně to byl druh hub, asi jako naše známé trsy „kuřátek“. Bylo možno přirovnat je také k obrovskému lišejníku islandskému.

Také přišli na velké skupiny obrovských hřibů se svěže zelenými klobouky v rozměru zahradních slunečníků. Vzduch tu voněl známou houbovou vůní a pachem plísně.

Avšak po živočiších dosud ani stopy.

Až pojednou…

Vědecký zájem i zvědavost rozptýlila jejich hlouček. Standův výkřik hrůzy je vytrhl z badatelského nadšení. A již k nim Standa pádil jako vyplašený jelen.

– Co se ti stalo? – zachytil Tomáš zděšence, který mu ve skoku málem přelétl přes hlavu.

– Kro… krokodil! –

– Cože? –

– Kde? –

– Tam! – ukazoval vyděšený chemik ke skupině „chlebovníků“.

– Máš přece karabinu, zbabělče! – zahučel Dan.

– Mám, ale taková obluda! –

– Podíváme se na toho měsíčního krokodila! –

– Podíváme se na toho měsíčního krokodila! –

S karabinami v ruce, blížili se opatrně k nebezpečnému místu. Standa měl pravdu. Byl tam ještěr. Nyní dokonce stál, dole opřen o silný ocas, nahoře se předníma nohama opíraje o kmen. Široce rozevřená tlama chňapala po spodní větvi. Tělo, dlouhé i s ocasem přes tři metry, mělo zbarvení lidské pleti, jen zubatý hřeben od hlavy až na konec ocasu byl nazelenalý.

Tomáš zalícil karabinu, ale Karel mu rázně strhl paži: – Škoda rány! Je to celkem neškodný mlok, podobný středoamerickému leguánu. Ale obrovský kus. Býložravec. Není tu nebezpečí. Můžeme si ho směle prohlédnout zblízka. –

Zvíře hledělo na ně udiveně zelenýma očima. A když Karel pokročil k němu, vztyčilo se na zadních nohou, v očividné obraně vztáhlo přední pracky a z hrdla vyrazilo ječivý skřek. Tento ostrý zvuk zarazil jejich odvahu. A než se vzpamatovali, obrátil se ještěr čile na zadních nohou, odrazil se od země a mohutnými skoky zmizel v houští přesliček.

– První živý tvor, – řekl Karel.

– A což, je-li to představitel měsíčního lidstva? –

– Nemohu vyloučit, – pokrčil Karel rameny, – ale též nepřikývnu. Vývoj člověka je sice i na Zemi dosud problémem, ale logicky nemohu uznat, že by tento tvor byl schopen stavby vodovodu. Na takový důmysl má přec jen příliš zvířecí vzhled. –

– Jak může takové zvíře přežít krutý mráz dlouhé měsíční noci? – divil se Dan.

– Na Zemi je prokázáno, že předpotopní ještěři, ba i nynější, dobře přežijí i pozemskou, mnohem delší zimu. Ještěrky, plazi na příklad zalezou na zimu do děr, kde ztuhnou a ve ztrnulém spánku přežijí celou zimu. –

– Myslím, že bychom zde mohli své bádání ukončit, – ozval se Tomáš.

– Budiž. A podíváme se po stopě toho vodovodu. –

 

Vrátili se k letounu.

Avšak na okraji poušťky stanuli překvapeně: U letounu stál vztyčen podivný tvor:

Na prvý pohled připomínal velikého klokana, jenže neměl ohonu. Trup byl lidský, jen o málo delší normálního člověka. Hruď byla široká a silné paže objímaly jakýsi statný peň, dlouhý asi tři metry, jenž ležel na jeho rameni. Silné, poměrně k trupu velmi dlouhé nohy, končily lidskými chodidly. Kolem pasu měl ovinutou tuniku, jež splývala skoro ke kolenům, jedině nohy neměly lidský vzhled. Velmi se podobaly klokaním. Celé tělo bylo porostlé kratičkou, jasně šedou srstí, která se na slunci stříbřitě leskla. Kulatá, poměrně k více než dvoumetrové výšce vzpřímeného těla malá hlava byla na temeni porostlá hustými, tmavými kadeřemi.

Tvor stál zády k nim a zřejmě udiveně hleděl na letoun.

Čtveřice vyměnila významný pohled a tiše vykročila. Jemný písek či snad pravěká drť tlumila kročeje, takže se jim podařilo přiblížit se k podivnému tvoru téměř na dosah. A tu Tomáš zašeptal: – Pšt! –

Tvor se rychle obrátil k nim čelem. Údiv byl oboustranný.

Hleděli do – lidské tváře, která rozhodně nebyla ošklivá. Čelo bylo sice nízké, ale pod ním se na bledé tváři ostře rýsovalo temné obočí a hleděly krásné oči, černé a hluboké jako lesní tůň. Pod rovným, tupým nosem pootevřená ústa, lemovaná bezbarvými rty, stejně nedokrevnými jak celá tvář.

Několik vteřin stál Měsíčňan – ani je nenapadlo o tom pochybovat – jako sloup.

– To je naše, – doprovodil Tomáš svá slova ukázáním na letoun a sebe. – Vy člověk zde? –

Ale sotvaže se Tomášův prst vztáhl k hrudi, obyvatel Měsíce shodil s ramene břímě, zděšeně vykřikl, obrátil se a…

To nebyly skoky, to byl let přes vrcholky! Nejméně dvacet metrů daleko dopadl do houští, opět se vznesl… až zmizel.

Chvíli stáli, neschopni slova.

Tedy takhle vyhlíží člověk na této planetě!

– Prosím tě, Tome, – zazněl do ticha konečně Danův bručivý bas, – co tě to napadlo, hovořit na Měsíčňana a k tomu česky? –

– Jak jsem měl mluvit? –

– Inu ovšem. Ale snad by bylo vhodnější mlčet. Nebyl by se polekal a možná, že by se byl sám rozhovořil. –

– Bylo by to lepší, viď, chytráku. –

– O to nejde. Ale byl užaslý. Kdybychom mu byli dopřáli času a klidu, byl by se vzpamatoval a –

– Možná, že ano, možná, že ne. Proti nám je to obr. Což, kdyby nás začal mlátit tím pněm? Zkus to zvednout. Nechybí mnoho do metráku. –

– Ale není to tvrdé. Měkké jako guma, – ohmatával Dan břemeno.

– Tím hůř. Však víš, co dovedou gumové obušky –

– Nehádejte se a nežvaňte zbytečně! – zasáhl Standa. – Do letounu a rychle za ním! Snad ho ještě zastihneme a ukáže nám aspoň cestu do svého domova. –

Letoun vzlétl a rychle plul přes vrcholky rostlin do údolí. Před nimi se leskl proud řeky. Přeskočí Měsíčňan tu šířku? S triedry na očích pátrali po kraji.

– Tam je! Blíží se k řece! Snad ho doženeme. –

Viděli, že se obyvatel Měsíce zastavil. Asi zaslechl za sebou hukot letounu. Ale v příští vteřině již opět vyrazil vpřed.

Dvěma skoky se octl na břehu řeky, kterou přelétl jako pták. Letěli nad ním přes step. Nemůže uniknout. Stále ho měli pod sebou. – Vznáší se jako ohromná luční kobylka. Jsem zvědav, kam nás přivede. Všude je širá step. Nikde nevidím lidského příbytku. –

A přece tvor pojednou – zmizel.

– Jak je to možné? – hučel Tomáš. – Nikde není otvoru! Kroužit, Dane! Sto metrů dolů! –

Letoun opisoval kruh jen asi padesát metrů vysoko.

– Tam je jakýsi kryt! – ukazoval Karel na podivný otvor, jehož převislá klenba, porostlá stejnou vegetací, nemohla býti shora spatřena, neboť splývala s povrchem stepi.

– Zvolna vlevo, Dane! – velel Tomáš. – Dost, stačí! A teď dolů! – Letoun hladce dosedl.

– Pistole, karabiny a ven! –

Uzamknuvše za sebou dvířka letounu, kráčeli ke krytu, vzdálenému jen asi třicet kroků, k němuž se půda sotva znatelně svažovala. Stanuli v úžasu:

Zřejmě to byl vchod do podzemí. Ústí bylo jen asi tři metry široké a dva metry vysoké. Avšak dále do vnitra se rozšířilo v rozsáhlou halu, jejíž podlahu tvořila pevná hmota, podobná narudlému, hrubozrnému betonu. Z téže hmoty byly četné sloupy, na nichž spočívalo klenutí.

Hala či vestibul měl nejméně dvacet metrů do čtverce. Ani úpravnost a čistota této místnosti nevzbudila jejich údiv tak jako záhadné osvětlení Ačkoli tu nebylo viditelných osvětlovacích těles, bylo všude stejnoměrně rozptýleno příjemné, narůžovělé světlo.

Konečně vystihli, že světlo vyzařuje ze sloupů i stropu. – Tamhle jsou vrata! – ukazoval Standa do pozadí haly.

Pokročili blíže. Na narudlé stěně bylo zřetelně vidět obrys velikého obdélníku, nad nímž opálově světélkovala malá, poněkud dolů skloněná deska. A tu byli opět překvapeni: V záhadné plotně se zdrobněle ale ostře a jasně objevily jejich vlastní postavy i tváře.

Jinak neměl tento podivný vchod ani stopy po klice či zámku. – Dovnitř se nedostaneme. Je to jako pancéřová – další slova uvázla Danovi v hrdle: celá těžká plocha se pojednou neslyšně zvedla jako opona a jejich užaslým očím se objevil pohled do pohádkového kraje.

Do nedozírna se prostírala proláklina luhů a hájů, mírně zvlněná kopečky a návršími. A celá ta kouzelná krása byla oblita jasem, který se linul v duhových barvách s oblohy… Obloha? Nikoli. Byla to přírodní klenba nad touto obrovskou dutinou v měsíční kůře, ze které zářil nevtíravý, lahodný jas.

Nebylo jim dopřáno, aby se dlouho kochali pohledem na tuto krásu. Po obou stranách otevřeného vchodu stálo čtvero statných mužů, zcela odlišných od tvora, s kterým se setkali dříve. Než si mohli tuto četu blíže prohlédnout, ozval se hlas:

– Synové Země? –

Česká otázka je přirozeně ohromila. Teprv po chvíli se vzpamatovali k odpovědi:

– Ano. –

– Vstupte! –

– Je to rozkaz nebo pozvání? – napřímil se Dan.

– Záleží na vás. Ale upozorňuji, že jakýkoliv odpor bude vaší zkázou. – Pohlédli na sebe v rozpacích. Konečně promluvil Standa:

– Tohle je legrace! Říká se, že Čecha najdeš všude. Ale že nás krajan předešel na Měsíci –

– Nejsem váš krajan! –
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– Vždyť všichni slyšíme –

– Vstupte! – opakoval se rozkaz rázněji.

– Který z vás to vlastně mluví? – pátral Tomáš po nehybných postavách i tvářích čety.

A tu se jim pojednou rozjasnilo:

– Vždyť jsou to roboti! Neživé stroje! Ale odkud ten hlas? –

K dalším úvahám jim nezbyl čas. V okamžiku byli zaskočeni četou a zatlačeni přes práh měsíčního podsvětí, které se za nimi uzavřelo.

– Teď jsme v pěkné kaši! – bručel Dan, spěchaje s ostatními před dvoumetrovými kovovými obry, z jejichž kulatých hlav s vidlicí na temeni se blýskalo zeleně jediné okrouhlé oko.

Po chvíli dospěli k čemusi, co se podobalo modernímu autu.

– Dovnitř! – velel opět hlas.

Sotva dosedli, zapadla za nimi dvířka a auto se rozjelo.

– Krásné! – zasyčel Dan. – Jen trochu lepší než pražský zelený anton.

– A kde je šofér? –

Teď si teprv všimli, že místo obvyklého šoféra je před nimi jakási nestvůra, podobná velkému pavouku. Jeho tenká, kloubovitá chapadla spočívala dosud nehybně na tlačítkách půlkruhovité rozvodní desky.
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Pojednou se jedno z chapadel zvedlo a vnořilo se do jedné ze zdířek. Kdesi v nitru auta jemně zapraskalo a vůz se změnil v letadlo. Kraj se pod nimi propadl, po chvíli se zatočil a pak se opět zvedl.

A tu se jim naskytl docela nový pohled:

Letadlo opsalo křivku nad rozsáhlým, okrouhlým stavením, podobným starověkému římskému koloseu z dob své slávy.

Tato budova tvořila střed, z něhož se hvězdovitě rozbíhaly pravidelné ulice do velkého města, jež bylo podivuhodně rozčleněno: celá osada stála na pravidelně kruhovitém kopci. Na temeni trůnilo koloseum. Na nižší terase kolem byl okruh budov, jež si byly vzájemně velmi podobny a činily dojem výstavných vil, obklopených krásnými parky. O terasu níže byl opět okrouhlý pás domků se zahrádkami a konečně na úpatí kopce bloky a řady domků přízemních, jež se podobaly dělnickým čtvrtím.

Letadlo téměř stanulo nad středem kolosea a pak se zvolna spouštělo, až přistálo na plochém temeni věže, odkud se pak mohli dokonale rozhlédnout.

Okruh kolosea tvořila jednotná budova o dvou patrech. Věž uprostřed ohromného vnitřního nádvoří byla o něco vyšší.

Na čtyřech stranách věže se tyčily čtyři vysoké kovové stožáry, zakončené rozsochami. Od těchto stožárů vedly kabely přes nádvoří na ploché střechy kolosea, očividně jako spojka se čtyřmi mohutnými konstrukcemi, podobnými radarovým majákům.

Tolik aspoň mohli zahlédnout v těch několika vteřinách, když se pojednou nad věžní plošinu vynořila hustě zamřížovaná zdviž a z ní vystoupil – opět robot? Nikoli. Tohle byl konečně lidský tvor, podobný pozemskému člověku. Byl menší, štíhlé postavy. Celkem všední zjev. Pouze jeho hlava byla nápadná svým přesně kulatým tvarem, s hustými, plstnatými vlasy.

– – Hele, měsíček v úplňku, – zachechtl se Dan. Mužík, oděný v blankytně modrou řízu ovinutou třpytným pásem se uklonil a řekl několik slov, kterým však nerozuměli. Ale pak se stal div: muž nazvedl jakýsi oválovitý, asi stopu dlouhý předmět, zavěšený na stužce šíje a promluvil:

– Vstupte se mnou do zdviže. Národní rada Luny vás očekává! – slyšeli opět bezvadnou češtinou,

– Jaký to máte amulet? – vztáhl Dan zvědavě ruku po záhadném předmětu. A hle: místo Danovy otázky zazněla z „amuletu“ docela jiná, jim neslýchaná slova, kterým však dobře rozuměl Měsíčňan, jenž ochotně odpověděl:

– Meziplanetární tlumočník. – Z jeho úst vyšla odpověď sice nesrozumitelná, ale zázračný přístroj ji bezvadně přetlumočil do češtiny.

Chvíli stáli ohromeni úžasem.

– Vše se vám vysvětlí, – slyšeli slova z přístroje, – ale je nutno, abychom již šli. Národní radu nesmíme nechat čekat. –

Vešli do zdviže.




Kapitola pátá



Před národní radou
Rychle sjížděli dolů. Za tu kratičkou chvilku, než zdviž opět stanula, nezbyl jim čas, aby mohli zjistit podstatu záhadného osvětlení, jež vyzařovalo ze sklovité hmoty stěn i stropu.

Na pokyn svého průvodce vstoupili do malé místnosti, jejíž holé stěny vyzařovaly totéž příjemné, opálové světlo. Měsíčňan se dotkl stěny, která se neslyšně rozestoupila. Objevil se výklenek, v němž byly na stojanech rozvěšené našedlé hávy; na úzké polici ležely jakési průsvitné helmy, podobné starým pruským šišákům, nad jejichž hroty čněla na píď vysoká, vidlicovitá tyčinka, a pod těmi řada šedých opánků.

– Odložte svou výzbroj, – tlumočil přístroj mužíkův rozkaz.

– Jak víte, že jsou to zbraně? – podivil se Tomáš.

– Víme vše. Dobře známe i účinky, – zněla klidná odpověď.

Jejich vzájemný pohled znamenal: Máme se nechat odzbrojit?

Měsíčňan zřejmě vyčetl tuto otázku z jejich očí:

– Ujišťuji vás, že je to jen ve vašem zájmu a bezpečí. Vaše zbraně jsou ve dvoraně, kam vás uvedu, zcela bezvýznamné pro nás, ale naopak by vám ihned po překročení prahu způsobily smrt. Mým úkolem je, uvést hosty. Či chcete vstoupit jako nepřátelé? –

Vážný tón otázky rozhodl. Karabiny i pistole byly odloženy.

– Oblékněte se, – podal jim šedivé převleky, opánky a helmy.

– Rád bych věděl, proč tato maškaráda, – bručel Standa. – A co je to za tkanivo? Řekl bych, směs kaučuku a osinku. –

– Začínám chápat, – ozval se Dan. – Jistě je to isolace proti vlivům elektrického vysokého napětí. Hoši, hořím zvědavostí –
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– Inu, elektrikář, – ušklíbl se Standa. – Pěkně ti to sluší, chacha! Vyhlížíš jako kříženec hunského Attily a starořímského senátora. –

– Ještě tohle, – podal jim Měsíčňan tlumočící přístroj. Nyní si mohli podivný aparát poněkud prohlédnout:

Byl to dlouhý oválovitý předmět, který se skládal ze dvou částí: hořejší byla kulatá, s jemně dírkovaným povrchem, nepochybně mikrofon. Pod ním byl útvar zúžen a pak se rozšířil v zaoblený ovál. Celkový tvar připomínal trup obrovské vosy. Na svou velikost byl nápadně lehký. Nevážil více než kilo. Byl jakoby ulit z jediného kusu. Nikde na jeho povrchu nebylo vidět ani nejmenšího švu či spáry. Tedy na pohled docela jednoduchý předmět. Avšak úžas budil jeho vnitřek:

Pod matným, ale přece průsvitným povrchem se neustále cosi vlnilo a každým okamžikem se měnilo zbarvení přístroje z hněda do ruda, z šeda do indigové modři…

– Jako by v tom byl živý chameleon, – řekl Karel.

Dřív, než dozněla jeho slova, vytřeštil oči… Přelud? V oválovitém trupu jasně zazářil obraz zeměkoule! Ačkoli globus nebyl větší malého jablka, zasvítil obrys Evropy ostře jako pod drobnohledem a oslnivě zableskl bod jejich vlasti.

A týž úkaz viděli všichni ostatní.

Tak je to tedy! Tenhle úžasný předmět je nejen meziplanetárním tlumočníkem, ale též spolehlivě prozradí oblast světa…

– Následujte mne! – ozvala se Měsíčňanova výzva.

Část protější stěny se odsunula.

Překročili práh a stanuli ve dvoraně, která měla dobrých dvacet metrů do čtverce a deset metrů výšky. Neměla oken. Ale i tu vládl tajemný světelný zdroj a vzduch silně voněl ozonem.

Danův nápad na vysoké elektrické napětí se potvrdil; zpozoroval, že špičky rozsošek na přilbách jeho druhů se rozzářily rychlými fialovými kmity. Přes isolační oděv cítili na pokožce rukou a tváří příznačné mravenčení.

– Tohle dlouho nevydržíme, – řekl k svým druhům tiše, ale jeho hlas se rozlehl jako silný výkřik.

A hned nato se ozvala stejně hlučná pobídka:

– Předveď hosty! –

Kdo to promluvil? Vždyť dvorana je prázdná.

Následovali svého průvodce. Sotva učinili několik kroků, viděli, že byli vystaveni optickému klamu: proti nim postupovalo totéž skupení. Pochopili, že těsně před nimi tvoří stěnu obrovské zrcadlo, kterým byl sál přepažen a v němž se odrážela část dvorany za nimi i jejich vlastní postavy. Tu se v zrcadle objevil vchod, kterým vešli do druhé části sálu. Omamná vůně ozonu se značně zmírnila a nepříjemné mravenčení ustalo.

Konečně stáli před národní radou.

Ovládl je nepříjemný dojem vězňů, předvedených před soudní tribunál. Za půlkruhovitým pultem sedělo dvanáct mužů a za nimi uprostřed na zvýšeném místě třináctý. Všichni byli oděni do šarlatově červených talárů. Až na vzájemnou podobnost obličeje, nebylo na nich nic zvláštního.

Z nápadně bledých tváří zíraly temné oči pod vysokým, myslitelským čelem. Jednotný výraz těchto tváří byl klidný, bez nejmenší známky citu nebo odrazu duševního dění.

Jen muž, který trůnil nad touto skupinou, se odlišoval nejen talárem, který byl sírově žlutý, ale i útvarem lebky. Jeho hlava byla větší a zdobená mohutnou hřívou sněhobílých vlasů, jež úplně kryly ramena. Čelo bylo vysoké a široké, takže obličej se zdál nepoměrně drobný.

Všechny tváře byly bezvousé.

Chvíli vládlo ticho. Konečně kmet promluvil:

– Prozatím nevím, jak vás přivítat, synové Země, – zněl vážně jeho hlas z tlumočníka, umístěného na pultu před ním. – Jste lidskými bytostmi planety, která je už od věků osudově spojena s námi. Víme o Zemi vše. Od pravěků jsou nám známy dějiny vašeho světa do všech podrobností. Nic nám nezůstalo utajeno. A všecky ty dějiny pozemského lidstva až téměř do doby přítomné jsou jediným pásmem pošetilostí, domýšlivosti, velikášství, válečných hrůz a děsů.

Vesmírovou soustavou Nekonečna byl naší planetě svěřen již od věků úkol, řídit koloběh Země. –

– Protestuji! – zvolal Karel, – Země je samostatnou planetou a Měsíc její podřízenou oběžnicí. –

– Tak učí vaše věda, – přikývl klidně kmet, – ale skutečnost je jiná. Kdysi konal Měsíc svou samostatnou dráhu vesmírem jako Země. Vyšinutí nebylo náhodné, událo se živelnou mocí, jejímž cílem bylo opatřit Zemi vůdčí sílu k další pouti, udržet její pravidelnou dráhu, zachovat její život. Země se totiž v té době octla na pokraji své nevyhnutelné záhuby. Tento zásah vesmírové soustavy způsobil ovšem oběma planetám jistou újmu, ale k zachování života a vývoji je vždy třeba obětí. Vždyť každá větší planeta má svou oběžnici, velké světy jich mají více. To však nejsou podřadné satelity, ale naopak zdroje magnetické a elektrické moci, z nichž zesláblá planeta čerpá svou životní sílu.

Snad vám stačí důkaz, že magnetické vlivy Měsíce na mnohem větší Zemi jsou daleko mocnější než naopak. A o nesmírné potenci elektrické se ještě přesvědčíte prohlídkou našich zařízení.

Opakuji, že vesmírovou pouť Země řídí Měsíc, který má též značný vliv na zemské počasí, zemský magnetismus, její statickou elektřinu a na vodní živel. Jeho vliv působí též psychologicky na pozemské tvorstvo. Není tedy Země naším pánem, spíše naopak, vládne Měsíc zemi.

Avšak vraťme se k otázce pozemského lidstva.

Pozemšťané žijí jen na povrchu své planety. Praktická znalost hmoty zeměkoule dodnes nepronikla hlouběji nežli dva milimetry do koule o průměru stopadesáti centimetrů. Lze tu mluvit o geologicky praktických znalostech?

My známe svou planetu mnohem důkladněji. Ovšem, k praktické selenografii, nauce o své domovině, k životu ve vnitru a vytvoření měsíčního podsvětí jsme byli donuceni podnebím měsíčního povrchu, který je délkou svých nocí a dnů, tuhým mrazem a naopak zas žárem neobyvatelný. Právě tento výtvor možnosti života je jasným důkazem našeho vědeckého i technického ducha.

Pokud se týče přímo vás, víme jen, že jste pozemskými lidmi. Jak jsem již řekl, známe od dávného pravěku dějiny obyvatel Země. Také víme, které místo na pevnině je vaší domovinou. Pohleďte za sebe.

Obrátili se.

Téměř na dosah zářila nyní před nimi ohromná, celistvá plochá hladké, sklovité stěny. Pojednou uprostřed plochy se objevil pestrý kotouč, který se rychle zvětšoval, jako by z matně opalisující mlhy letěla přímo k nim nesmírná koule.

S úžasem poznávali obrysy Evropy, které se rychle rozplavily přes okraje stěny… rozlétla se střední Evropa… ustálil se hornatý útvar Orlických hor. Krkonoš, Krušných hor, Šumavy a Českomoravské vysočiny.

– Vaše vlast? – slyšeli za sebou otázku.

– Ano, Čechy! –

– Co máte společného s těmito? – Českomoravská vysočina se sunula vlevo.

– Morava, též naše vlast. Pohoří Bílých Karpat. Slovensko, taktéž. Maďarsko, Rakousko, cizí státy. Bavorsko, součást Německa. Německo… stále Německo, náš odvěký nepřítel! – hlásili, jak se plastická mapa měnila.

– Tedy vlastně obklopeni nepřítelem? –

– Nyní už méně. Dříve bylo hůř. –

– A jiné národy? –

– Jejich mnoho na zeměkouli, zcela odlišných podle jazyka i pleti. –

– Podivné rozvrstvení pozemského lidstva. Toho u nás není. –

– Je! Setkali jsme se s člověkem, který měl docela jiný vzhled než vy.

A náš průvodce se vám také příliš nepodobá, odvážil se Karel k námitce.

– Snadno vysvětlím, – hovořil kmet. Obyvatelé Měsíce tvoří všichni jediný národ, ale jednotlivci jsou tělesně i duševně přizpůsobeni ke své práci, svým povinnostem. Tvor, kterého jste potkali v lese, není zplna člověk podle vašeho pojmu. Je vybaven velkou tělesnou silou, ale jeho duševní vjemy jsou chabé. Vykonává jen těžké tělesné práce. –

– Tedy dělník? –

– Tak ho snad nazýváte vy. – Na kmetův pokyn všichni členové národní rady vstali.

– Pohleďte nyní na nás. Náš trup je sice statný, ale nohy jsou krátké a slabé, hlavy větší než vaše, mozek velmi vyvinut. Pracujeme jen mozkem. Tělo je slabé. Uvidíte ještě jiné druhy našeho národa, kteří se téměř ničím neliší od nás. Jsou běžně zaměstnáni duševně i tělesně. Je to sice přesné roztřídění, ale je vykonáno přírodou, která je tvůrcem těla i duše a již při zrození každému jednotlivci určí způsob práce a úkol života.

Ještě přesnější rozčlenění, jasně patrné i na útvaru těla je u duševních pracovníků, umělců, vědců, technických vedoucích a podobně. –

– Úl, – řekl Karel s významným pohledem na své druhy.

– Ano, – souhlasili. – Včelí národ. Královna se liší od dělnic a dělnice od trubců. –

– Také k mraveništi vás lze přirovnat, nebo k osadě termitů. –

– Tedy hmyz. –

– Snad je to přírodní důsledek podzemního života. –

Chvíle ticha. Měsíčňané zřejmě nechápali významu vyslovených pojmenování. Konečně se kmet opět ujal slova:

– Jsme dosud na rozpacích, jak vás přivítat. Váš národ žije právě ve středu těch odvěkých válečných hrůz. Proto se musíme domnívat, že u vás je ohnisko, v němž vždy vzplane a ve světový požár se šíří válečný běs. –

– Nesprávná domněnka, – rozhovořil se Karel. – Od pravěku až po dnešní dobu všechny boje vznikly kolem naší vlasti, která se pak stala obětí válečných běsů. Naše vlast tvoří svou polohou srdce Evropy, nejvzdělanější část světové pevniny. Tohoto srdce se od věků usiloval zmocnit náš soused, nepřítel. Taková je pravda! –

– Proč jste sem přišli? –

Účel i cíl naší cesty je ryze vědecký. Jsem odborníkem v přírodních vědách. Moji druhové ovládají technické vědy. Chtěli jsme prakticky probádat vaši planetu, selenografii. Podle naší nauky je Luna mrtva. Jsme velmi příjemně překvapeni jejím životem. Prosíme, abyste uvěřili mým čestným slovům. Přicházíme jako upřímní přátelé. –

Po chvilce trapného ticha kmet promluvil:

– Vidím, že mluvíte pravdu. Vaše přilby nezkalily svůj svit. Vidím údiv ve vašich tvářích. Prozradím vám, že přilbice vás ochránily před elektrickými výboji v přední části dvorany; ale mají i tu vlastnost, že spolehlivě prozradí lež. Užíváme jich při vyšetřování provinilců. –

Kmet vstal:

– Jako vůdce svého národa vás vítám, synové Země! – A tu se vzchopil jeden z dvanácti členů rady:

– Též já vás vítám, přátelé! Jsem hrdý, že v době koloběhu, kdy řídím státní záležitosti Luny, mohu přivítat prvou návštěvu obyvatel Země. My všichni se vynasnažíme, aby váš pobyt byl u nás příjemný.




Kapitola šestá



Divy elektřiny
– Jsme tedy volni? – tázal se Tomáš, když se v šatně opět oblékali do svých oděvů.

– Úplně volni, – uklonil se průvodce.

– Pak se ihned vrátíme do letounu. –

– Což si nechcete prohlédnout –

– Rádi bychom, ale máme obavy, aby nám snad některý zvědavec nepoškodil letoun. –

– Je v bezpečí, střežen roboty. –

– Pak je vše v pořádku. –

– Co je zdrojem tohoto podivného osvětlení? – tázal se Dan.

– Vnitřní elektřina Luny. –

– A venku? –

– Táž.

– Tedy statická elektřina. Jak ji kondensujete? Musí být přece nějaký kondensátor? A rozvody? Jak napájíte tu hmotu stěn? A jaká je to hmota? –

Na všechny tyto otázky průvodce jen pokrčil rameny: – Lituji, že vám nemohu odpovědět, neboť nevím. Vše vám vysvětlí náš odborník. Ponechte si tlumočníky. Po dobu vašeho pobytu u nás jsou vaším majetkem. Jen zbraně nechte zde. Mohlo by dojíti k neštěstí. Následujte mne, prosím. –

Zdviž je dopravila o patro níže.

Vystoupili na galerii, která se v kruhu vinula kolem oblého temene jakési obrovské nádrže, podobné plynojemu. Když se nahnuli přes zábradlí, ulekaně odskočili zpátky, neboť hloubka pod nimi jim způsobila závrať. Světlo bylo v té hloubce všude stejně jasné. Nesčetné galerie se vinuly níže kolem obrovského válce. Bylo vidět až na dno, ale to bylo tak hluboko, že nemohli ničeho rozeznati.

– Nejméně tisíc metrů, – usoudil Tomáš. – Je tedy skoro celá tato nádrž pod rovinou nádvoří. Ale co obsahuje? Je to vodárna? Či plynárna?

– Obsahuje elektřinu, – ozval se průvodce.

– Tááák! Tedy to je kondensátor, na který ses tázal, – obrátil se Tomáš na Dana. – Jenže jsi užil odborného označení, proto ti nerozuměl. –

– Sjedeme dolů, – zval průvodce do zdviže.

Ačkoli sjížděli velmi rychle, trvalo hezkou chvíli, než přistáli. Vystoupili na půdu z pružné hmoty. Snad to byl kaučuk. Rozhodně však isolační látka.

Asi deset metrů nad nimi ústily z kondensátoru všemi směry silné kabely do kolmých stěn podzemí. I tyto stěny, které kolem kondensátoru tvořily celistvý okruh, byly pokryty stejnou isolační hmotou.

– Chtěl bych vědět, jaké složení má tahle vrstva měsíční kůry, – zatoužil Dan. – V každém případě je to nevyčerpatelný zdroj elektřiny. Ale pak měl ten starý pán pravdu: Měsíc vládne Zemi. –

– Nesmysl! – okřikl přírodovědec Dana.

– Pročpak? Zde máš důkaz. Hlavním živlem všeho je elektřina! Je to všemocný vládce nad životem i smrtí. –

– Přeháníš. Ale ať jakkoliv, Měsíc je satelitem Země. A žádný satelit nemůže ovládat –

– Pojem satelitu je problém, – ozval se Tomáš. – To slovo je zvlášť v poslední době až příliš zneužíváno. Co víme prakticky o moci a vlivu těch mnoha satelitů, kroužících kolem planet, z nichž většina je nepoměrně menší. Mnohé nedosahují ani velikosti průměrné planetoidy. A Měsíc, není planetoida, nýbrž planeta, jako Země. Ostatně ten starý vládce označil Měsíc za jakéhosi dozorce čili strážce naší domovské planety, hájil jen jeho neodvislost, suverenitu.

– Teď jsi mu to řekl! – ušklíbl se Dan. – Je tu nějaký lidský elektrikář? – obrátil se na průvodce, který přikývl a vyzval je na další pouť.

Obešli část kondensátoru, až konečně průvodce otevřel dveře, silné a těžké jako vchod do bankovní pancéřové síně, které vedly nikoli do kondensátoru, nýbrž do okružní stěny tajemného podzemí.

Prošli krátkou chodbou, obloženou touž isolační vrstvou a opět dveřmi octli se v prostranné, čtvercovité místnosti.

Uprostřed seděl v pohodlném otáčecím křesle muž, obklopen kruhovitou deskou, na které bíle svítila řada drobných, kulatých čoček. Pojednou jedno z těchto světýlek zhaslo a na jeho místě se rozzářil červený bod.

Muž se dotkl jedné z četných páček. Červený bod zhasl a opět se rozzářilo bílé světýlko. Nyní teprve k nim muž vzhlédl.

– Nuže, tak vyhlíží lidstvo naší svěřenecké planety, – hovořil bodře, nedávaje najevo zvláštního překvapení. – Vítám vás! Všichni o vás již víme. Nezdá se, že mezi námi a pozemskými syny by bylo rozdílu. Jsem řidičem ústředních elektrických čerpadel. Kdo z vás je odborníkem v elektrotechnice? –

– Já! – přihlásil se dychtivě Dan.

– Jsem vám k službám. Ptejte se. Ach, zas ta čtvrtá stanice, – řekl mrzutě, napraviv červený signál. – Hned zjistím. – Pootočil se s křeslem vlevo a zasunul jednu z páček. Se stěny před ním se odsunula obdélníková část isolační vrstvy a výklenek se prozářil mléčně bílou plochou.

Měli dojem, že letí vzhůru a ostrým světlem krouží ve spleti bubnů a kabelů, pyramid a skupin bílých a černých koulí, talířů a zvonců. Z patra do patra stoupali, až pojednou z temné hloubky zakmital rudý signál. Muž stiskl jeden z knoflíků na ploše pultu:

– Dva isolátory, čtrnácté patro, oblast severovýchod, oddíl E 3 vyměnit! –

Po chvilce na prosvícené ploše se objevila postava robota s dvěma páry chapadel, z nichž spodní nesly dva veliké, zvonovité isolátory. Robot se rychle přiblížil k rudě rozkmitanému bodu a hořejší pár chapadel se dal do práce. V několika minutách byla porucha odstraněna.

– Bude třeba tuto stanici důkladně zrevidovat, – bručel řidič. – Ovšem, je to též vliv slunečního postupu a spodní jezerní oblasti. Ale to lze napravit. Neklidná práce. Abychom ušetřili času, povím vám vše stručně:

Většinu kůry naší planety tvoří elenit. Vy ovšem jistě neznáte tuto horninu a prohlídka našeho podzemí není možná, poněvadž každý přístup do šachet a štol, které byly již před věky vykutány našimi roboty, jsou znepřístupněny isolační vrstvou. Ale mám tu odštěpky, – otevřel okruh pultu a s poličky u stěny podal Danovi kus, asi jako pěst velký. – Můžete si ho ponechat. Tento nerost má nesmírné vlastnosti elektrické a magnetické. Skutečný hustič statické elektřiny. Ale elektrický živel je v něm nespoutanou, divokou surovinou, kterou bylo třeba spoutat, usměrnit a zužitkovat. Proto jsme zřídili kondensátory, které nesmírné napětí statické elektřiny mění v proud a podle potřeby též transformují. Tento kondensátor je ústřední. Pobočných je v různých oblastech Luny mnoho. A všechny ovládám já, jediná živá bytost. Všude jinde stačí k dozoru a opravám několik robotů. Do ústředního kondensátoru též já ani kdokoliv jiný nemá přístupu mimo robotů. –

– Jak vykonáváte elektrický vliv na Zemi? –

– Tato otázka vám bude zodpověděna jinde. Já elektřinu jen čerpám. Vysílání nepatří do mého oboru. To je vše, co jsem vám mohl říci. Lasi, – obrátil se na mužíka, – doprovoď návštěvu do meziplanetárních spojek. –

Čerpač usedl opět k svému pultu.

 

– Nebyl příliš zdvořilý, – hučel Dan, když letěli ve zdviži vzhůru.

– Inu, každý národ má u nás své mravy a způsoby, neřku-li jiná planeta. Ostatně je vždy lepší strohá upřímnost než úlisné poklonkování. –

– Jsem zvědav na analysu, – prohlížel si a potěžkával Standa záhadnou horninu.

Konečně zdviž stanula. Prošli krátkou chodbou do nádvoří mezi ústřední věží a kruhem budov, které se vinuly kolem jako jediný celistvý blok. Uchvátil je podivný, tísnivý dojem:

Dlažba nádvoří i zevnější vzhled budov, vše splývalo v jednotvárnou šeď. Dlažba tvořila celistvou vrstvu hmoty sice pevné, ale přece pružné, takže jejich chůze byla naprosto neslyšitelná. A celá nádvorní plocha se mdle leskla jako surové hedvábí. Nikde nebylo ani stopy po prachu, tím méně smetí či odpadků.

Týž vzhled měly budovy, jejichž fasáda byla pokryta touž podivnou hmotou, která na ohmat se podobala pryži. Na Standův dotaz sice Las odpověděl, ale jméno hmoty vyznělo v tlumočícím přístroji nesrozumitelně. Teprve na Danovu otázku, je-li to isolace, dostalo se jim jasné kladné odpovědi.

Téměř celým půlkruhem obešli ústřední věž, nežli konečně spatřili vchod do zevního okruhu budov, k němuž je Las přes nádvoří vedl.

Dvě řady malých oken nad sebou v holém průčelí bez nejmenších ozdob, výklenků a říms, přinutily Toma k vyslovení vhodného přirovnání: – Je to jako trestnice. –

Octli se v malé, čtvercovité hale, odkud vyúsťovala vpravo i vlevo chodba. Ale Las pokynul hostům do průčelí, kde stoupaly vzhůru boxy elevátoru, který je dopravil do hořejšího patra.

Když vystoupili, stanuli v úžasu. Byli v místnosti, která se jim zdála nekonečnou.

Kdybychom líčili všechny ty divy, bylo by nám oprávněně vytknuto, že vypravujeme pohádky. Proto pokládáme za vhodné, říci předem skutečnost, která je poměrně prostá:

[image: obrázky12]

Místnost zaujímala celý okruh na délku a byla tedy z jednoho místa samozřejmě nepřehlednou na délku. Naproti tomu šířka nepřesahovala desíti metrů a výška dosahovala z prvého do druhého patra budovy, nejvýš tedy asi dvanáct metrů. Stěny byly kolmé, avšak ve výši asi čtyř metrů počínalo naklonění, které se v šířce asi čtyř metrů opět zlomilo v plochý strop. Tedy obrys nejevil celkem nic zvláštního.

Proč tedy ten úžas a dojem nekonečna?

Vylíčili jsme prostou skutečnost útvaru místnosti, tedy jen obalu, slupky, ale nepověděli jsme nic o vnitřku, jádru, neřekli jsme, co viděli naši mladí přátelé svýma očima.

A ti neviděli tuto slupku. Jejich užaslé oči zíraly – do Vesmíru, do Nekonečna. Do černých hlubin a propastí, v nichž jako obrovské démanty zářily kotouče a jako čarodějné metly, sršící plameny a příšerné roje jisker mezi sinavě světélkujícími mlhovinami se řítící hrůzné a nestvůrné úkazy…

Abychom konečně vysvětlili i tuto podstatu hrůzné krásy:

Celé průčelí kolmé stěny, nakloněné části i stropu na celém nedohledném okruhu tohoto ohromného koridoru tvořila jednolitá vrstva jakési záhadné, sklovité hmoty, čisté a průhledné jako křišťál. Nebylo to však zrcadlo. Ba není ani správné označení „sklovité plochy“, neboť od obou by se byly odrážely jejich vlastní postavy a stěna za nimi, což vše úplně mizelo, bez nejmenších náznaků.

Jak si vysvětlit tento div? Přece určitě věděli, viděli při letu v letadle shora, že tento okruh budov má svou zevnější hranici, stejně jako vnitřní ohraničení na nádvoří. A kdyby snad od prvého patra výše byl celý výhled otevřen na způsob verandy, není možno, aby mohli hledět do vesmíru, poněvadž nejsou na povrchu, nýbrž v podzemí Měsíce.

Tajemné kouzlo působilo tak mocně na jejich smysly, že jako by puzeni nezdolnou silou, vykročili blíže k okraji šedé podlahy; ale téměř současně je táž síla výstražně vrhla zpátky s pocitem děsivé závrati… závrati a magické hrůzy:

Jako přízrak, zjevení z mytologického podsvětí, vynořil se před nimi z černého temna muž:

– Návštěva z naší svěřenecké planety? – tlumočil jejich přístroj. – Vím již o vás. Jsem řidič Spojek. –

Chvíli váhali s odpovědí. Není to nějaký přelud? Konečně se odhodlal Tomáš k otázce:

– Můžete nám vysvětlit –

– Snadno. Chápu váš údiv. Technická věda vaší planety dosud nedospěla k naší metě. Samozřejmé. Náš svět je o hodně starší. Jste v objektivu našeho ústředního astroskopu. Vidím, že nechápete – vystihl správně z jejich tváří, – povím vám tedy podrobněji: Celý okruh, kterým vás rád provedu, tvoří jícen stroje, který nejen vidí a sleduje všechny děje v říši naší společné sluneční soustavy, ale může pozorovat i některé části vesmírových hlubin a propastí za těmito hranicemi.

Tento astroskop nemá však nic společného ani s nejdokonalejšími přístroji vaší domovské planety, neboť jeho činnost netkví v základech optiky, ale v elektřině. Nesmírná elektrická síla našeho světa, soustředěná do středu našeho astroskopu, umožňuje přímé přenášení nikoli optických odlesků, ale skutečností vesmírových oblastí do jednotlivých částí okruhu objektivu. Ale má ještě jiné výhody, o kterých se přesvědčíte. Prozatím vám ukáži některé části dalekého vesmíru.

V tomto úseku vidíme prvou část Mléčné dráhy, ovšem mnohem dokonaleji než ji lze pozorovat z vaší planety. Ale mohu vám ještě více přiblížit její spodní část. –

Muž se vnořil do tmy. A v nejbližší chvíli jim letěl vesmír vstříc tak strašidelně, že se jim zatajil dech.

– Jižní kříž! – vykřikl Karel v úžasu nad mohutným zjevem křížového skupení hvězd a těles, které planuly stejně mocně jako ústřední vládce sluneční soustavy. Některé z nich nebyly o mnoho menší. A ramena tohoto kříže zdála se býti spojována zářivými fábory, jako by vzájemná, ve skutečnosti nesmírná vzdálenost těchto hvězd byla spojována úžasnými protuberancemi.

Vedoucí Spojek vynořil se opět ze tmy a vyzval k následování.

Kráčejíce za ním, pozorovali další divy odhaleného Vesmíru:

Velká mlhovina v Orionu, zvětšená do obrovských rozměrů, jevila se jim jako nesmírný netvor s rozpjatými netopýřími křídly, v jejichž středu rozevřená tlama se svítícími tesáky a kly snažila se pohltit menší kulovitou mlhovinu.

Pokračujíce v obchůzce, viděli nový detail:

Dlouhý ohon této mlžnaté obludy, ostře svítící do oboustranné tmy, ze které však kmitaly jako světlušky v bezdných propastech tonoucí světy, byl ve svém jasu přerušen černým útvarem, ostře vystupujícím z jasného pozadí. Přírodovědec Karel poznal v tomto příšerném zjevu i našim hvězdářům známou „Koňskou hlavu“ jižně od Orionu.

Následovala mohutná hvězdokupa, kterou naši astronomové znají jako „Malý oblak Magelhaensův“, jehož světlo k nám dospěje při rychlosti 300.000 kilometrů za vteřinu teprve za 95.000 let. Tento malý oblak obsahuje nespočet, podle dohadu přes půl milionu sluncí, z nichž každé je mohutnější než naše Slunce.

Hvězdokupa M 13 v souhvězdí Herkula, vzdálená 33.000 let, dva a půl milionkrát zářivější než naše Slunce, ale sotva viditelná lidskému zraku.

Tajemná, spirálovitá Velká mlhovina M 31 v Andromedě, jejíž záři pozoruje pozemšťan teprve po 900.000 letech.

Příšerná spirála nejúchvatnější mlhoviny M 81 ve Velkém Medvědu vzdálená od naší planety 1,600.000 let.

Vesmírové bezdno klesalo, čím dále kráčeli…

Pohroužena v nekonečné hlubině, zářila již mdle na padesát milionů světelných let vzdálená skupina mlhovin v Bereničiných vlasech.

A konečně stanuli nad úplným Nekonečnem propastné tmy, z níž světélkovaly jen matné body, jejichž známky života, jak je nám naše Slunce ukáže za pouhých 8 minut, potřebují dobu sta milionů světelných let.

Děsivý pocit vlastní nicoty je uchvátil.

Čím je člověk, čím jsou státy, čím je celá zeměkoule v tomto Nezměrnu, v těchto myriadách světů, proti kterým je sám vládce celé soustavy, naše Slunce jako zrníčko máku?

*

– Řekl jste, – probral se konečně Karel z mocného dojmu, – že celý tento okruh je jícnem ohromného astroskopu. Podle našich znalostí slouží astroskop k vyhledávání hvězd na obloze. –

– Správně. –

– Zrcadlové zařízení. –

– Ovšem. –

– Největší zrcadlo, které bylo na zeměkouli vyrobeno, obnáší pět metrů v průměru. –

– To je ovšem miniatura proti tomuto zrcadlu, které zde vidíte, neboť celý tento okruh tvoří jediné zrcadlo, jehož průměr je čtyřicetinásobný.

– Tedy přece zrcadlo. Ale jak je možno, že se v něm neodráží naše postavy? –

– Poněvadž je zhotoveno z ultračerné hmoty. –

– Ach! – vydechl chemik Standa v překvapení, – vy jste objevili ultračernou barvu? –

– Již před několika sty slunečních oběhů. Ultračerň je naprosto neviditelná, neboť pohlcuje všechny druhy paprsků. –

– Ovšem. Ale řekl jste, že tu nemá vlivu optika, nýbrž elektřina. –

I to je správné. Náš astroskop nemá čoček. Obrazy oblohy i přibližování, které nesmírně zvětšuje podrobnosti, neděje se optickým vlivem, nýbrž elektřinou. Ohromná elektrická potence naší planety má účinek do nezměřitelných dalek a hlubin vesmíru.

Dosud jsem vám předváděl vnější okruh a nadto nejvzdálenější oblasti hvězd, které jsou daleko za okruhem vnějších planet. Je přirozené, že uchváceni zájmem, nepovšimli jste si obrazů za vámi. –

Na tato slova obrátili se všichni jako na povel.

A tu teprve spatřili nový zjev:

Z černého nezměrna žlutě zářil kotouč v objemu jen o málo menším než Měsíc v úplňku a nedaleko malý bod.

– Nejvzdálenější planeta, – slyšeli řidiče Spojek.

– Neptun se svou družicí Tritonem, – doplnil Karel. – Je víc než čtyřikrát větší Země a obíhá kolem Slunce za 164 let ve vzdálenosti asi 4500 milionů kilometrů. –

Kus dále spatřili Uranus, jehož poloměr je téměř čtyřikrát větší Země a doba oběhu kolem slunce činí 84 roky.

Pak snadno poznali podle tří prstenů obrovskou planetu Saturn, jehož objem je 760krát větší Země a jeho rok se rovná 29 pozemským. Kromě prstenů bylo kolem této planety rozseto deset družic.

Téměř s hrůzou couvli před obrovskou kouli, jejíž nazelenalý jas byl žíhán temnými, podivně pravidelnými pásy. Průměr největší planety Jupitera, jak se jim jevil, zabíral skoro celou výšku kolmé stěny. Jeho devět satelitů se jevilo ve velikosti jablka až melounu.

Malá planetoida Hektor byla též dobře viditelna.

Pestře a téměř plasticky vystupoval ze tmy Mars se svými dvěma družicemi, růžově planula planetoida Eros a v nezměrné hloubi více nebo méně se leskly a zářily roje malých, pozemské astronomii dosud málo známých světů a těles.

Krásná Venuše se halila do neproniknutelného, žlutého a rudého závoje. Konečně Merkur, planeta Slunci nejbližší, se jim jevil v opalisující mlze horkých par.

– A kde je Země? –

– Země nepatří mezi Spojky, – odpověděl řidič.

– Spojky? Vysvětlete nám –

– Země je naší svěřenkou. Spojení a veškerý styk tkví v celém zařízení naší veškeré elektrické i magnetické síly. Všechny ostatní planety i malá tělesa v naší společné sluneční soustavě tvoří spojky s naší elektrickou i magnetickou potencí, přesněji řečeno, vykonávají svůj odvěký povinný vzájemný vliv k udržení oběhů a pouti vesmírem. –

– Nic více? –

– Ó ano. Dokonce jsme s některými světy v dobrém spojení. –

– Chcete tím říci, že jsou planety obydleny? –

– Ano –

– Dokažte. –

– Naše mezinárodní tlumočící přístroje nám občas umožňují vzájemný hovor. –

– Mars? –

– Jediný z blízkých světů. Také Jupiter a Saturn. –

– Jak je možno, že tak od Slunce vzdálené světy –

– Vaše pochybnost je vadná, – obrátil se řidič Spojek na Toma. – Je už dávno prokázáno, že čím vzdálenější světy od Slunce, tím vyšší duševní úroveň a vývoj tvorstva. –

– Podivno, – vzpomenul si přírodovědec na starou theorii učenců, – že touž hypothesu hlásali již mnozí evropští znalci přírodních věd. Též Flammarion o tom psal.

Řidič asi nerozuměl smyslu těchto slov, neboť nechápavě hleděl na rozesmáté pozemšťany.

– Mohl byste se pokusit o rozhovor s některou planetou? – zaútočil Karel na řidiče.

– V této době nemožno. –

– Proč? –

– Slunce je na postupu. Brzy zaplaví povrch naší planety prudký žár, který ruší elektromagnetické vlny a téměř ochromuje elektrickou potenci v našem povrchovém ovzduší. K tomu je třeba studeného nočního období –

*

Provázeni Lasem, sjeli do přízemí.

Octli se v podobné místnosti, která se vlevo i vpravo stáčela do kruhu. Jenže její vzhled byl jiný:

Jasné světlo, vyzařující nevtíravě ze stěn i stropu, osvětlovalo asi deset metrů široký koridor, v jehož střední části stály v řadě pulty a stoly, plně obsazené muži v pracovních úborech. Celek působil dojmem veliké poštovní a telegrafické dvorany, radiové vysílací stanice, laboratoří a vůbec směsi všech myslitelných technických a chemických přístrojů.

To bylo konečně něco pro naše tři inženýry. Návštěvníci byli nadšeně uvítáni a vedoucí této technické ústředny se jim radostně a ochotně nabídl k ukojení jejich odborné zvědavosti.

– Nemyslím, – začal bodře, – že budete příliš překvapeni našim zařízením. Je nám známo, že technická věda na naší svěřenecké planetě značně pokročila. Jinak byste se k nám nebyli dostali. Jste prvými našimi kolegy, kterými nás Země oblažila návštěvou. Toto sblížení určitě přinese vzájemný užitek a možnost mnohé objasnit a zdokonalit. Naše dosavadní jen jaksi planetární vzájemné pouto se nyní jistě změní ve zdárnou spolupráci. Bude to skutečné spojení dvou světů a spolupráce; jakou jedině technika může vytvořit. Svěřenectví Země se změní v rovnost a ryzí bratrství. Mezi Zemí a Měsícem nebude již rozdvojení, planetárního rozdílu. Obě planety budou tvořit společný domov a jedinou technickou duši. Tak si to my techničtí pracovníci představujeme. Jen jednoho je třeba: aby pozemská technická věda zavrhla dosavadní hnusný směr a svého genia věnovala cele a výhradně jen pokroku a blahu všeho lidstva, aby se odvrátila od zneužívání technického důmyslu ke zhoubě a zkáze. My zde víme vše o postupu a vývoji technické pozemské duševní i tělesné práce. Doklady z dob po více než tisíc slunečních oběhů až po dnešní dobu jsou uloženy v našem archivu. –

– Spisy? –

– Nikoli. Písmo je již u nás prastarý přežitek. Neznáme spisů. Naše doklady již od pradávna tvoří obrazy – dálkové snímky. Můžeme vám předvést události tak živě, že byste byli přímo účastni dějů z pravěku i z doby přítomné, jak se dály či dějí v kterékoliv části vašeho světa. Jsou to snímky na nekonečném pásu, dělené jen podle určitých období. –

– Filmy! – užasl Tom.

– Nevím, co tím slovem míníte. Ale všechny děje běží tak živě, že jakákoliv pochybnost je nemožná. –

– Čím jste toho docílili? –

– Hovorem bychom zbytečné mařili čas. Následujte mne. – Přednosta je vedl k velikému stroji, který se podobal jednak známé tiskařské rotačce, ale též skupině moderních mohutných tkalcovských strojů, které ústily do jakéhosi velikého kužele či jímky z nesmírně jemného spirálovitého tkaniva. Konec tohoto trychtýře byl zúžen do průměru asi třicíti centimetrů a utěsněn složitým přístrojem.
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Několik metrů dál končil koridor zdánlivě kolmou stěnou, z které vyzařovalo jemné, duhově opalisující světlo, takže se podobala celistvé ploše z nádherné perleti.

Technický vedoucí stiskl na přístroji jakýsi knoflík. Vtom okamžiku stěna ztemněla a jakoby z hloubi vynořil se veliký obraz zeměkoule. Na levém boku se rýsovalo východní pobřeží Ameriky, střed zaujímal Atlantický oceán a vpravo vystupoval plasticky obrys západní Evropy.

Vedoucí přikročil k vylíčenému mohutnému stroji, na němž otáčeli pákou. A tu se zjev globu rozplýval, až se ze zmlhovatělého neurčita počaly ukazovat přesné obrysy střední Evropy, které však se rychle rozplývaly přes okraje globu. Konečně obraz zploštěl a jasně a přesně viděli obraz Německa.

Jako by s úžasnou rychlostí pluli v letadle nad jezernatou nížinou dolnoněmeckou; kroužili nad troskami Hamburku, Brém, Kolína, Frankfurtu Mnichova, Lipska, Drážďan, chvíli utkvěli nad zničeným Berlínem. Přelétli přes Varšavu a přehnali se přes rozvaliny měst v Bílé Rusi a Ukrajině…

Jako by se vznášeli jen asi tisíc metrů vysoko, jevily se jim hrůzné obrazy zkázy…

Bleskurychle se přenesly do Japonska: Jako na dlani byly zřetelny prolákliny a pusté pláně, jež zbyly jen jako tušitelná stopa po Nagasaki a Hirošimě –

– Vlastníma očima jsem viděl tuto zkázu, – slyšeti hlas vedoucího technika. – Znám celý postup tohoto řádění zbloudilého genia pozemšťanů, jenž se zvrhl v démona zla. Z archivních dokladů jsme dokonale informováni, kdo je vinen. Proto jsem vás nejprve provedl přes příslušnou oblast, jejíž výbojné obyvatelstvo již od dávna znepokojovalo sousední kraje. Víme též, že muselo k těmto koncům dojít. Ale v každém případě nemohu omluvit technického ducha, který nepoznal mezí, kdy měl rázně říci: dost! Ani krok dále! Naopak – zpět! Bez přispění techniky nebyl by váš svět dospěl do této hrozné propasti. Doufám, že bude poučením. Pozemské lidstvo si musí uvědomit, že jeho úkolem je mír. A technika musí pevně a nezvratně stanout na zásadě, že její úkol je tvořit, věnovat vše jen a jen pro všeobecné blaho a přirozený vývoj. To je snadno dosažitelné. Je jen třeba – dobré, pevné vůle.

Poslední prostředek, jenž byl užit zde, na těchto dvou osadách, je nám dobře znám již před několika sty slunečních oběhů: Tříštění atomů. Dávno jsme se vzdali této nebezpečné hračky, s níž prvé pokusy našich pravěkých chemiků značnou měrou přispěly ke katastrofě naší planety a k zmrtvení téměř její polovice. Totéž se může státi s vaším světem, neboť užití této hrozné moci ve velkém rozměru zničí soudržnost živlů. Pozemské vědě je jistě známo, v čem tkví tříštění atomů: v rozrušení, zásahu do zákona o soudržnosti těles, v rozkladu každé hmoty a v přeměně prvků. Žádná hmota, ani ta nejpevnější, není v základu celistvá. Vše, ať cokoliv, i těla všeho tvorstva, tedy i tělo člověka, je jen shlukem atomů, které nadto nejsou celkem, nýbrž tvoří miniaturní vesmír. Jako kolem Slunce obíhají planety a tisíce planetoid a jiných těles, tak kolem náboje atomového jádra obíhají tisíce elektronů a protonů. Tento zdrobnělý vesmír je udržován v pořádku jen zákonem o soudržnosti hmoty. Násilný zásah do tohoto pořádku zničí hmotu, která se buď okamžitě či pozvolna rozpadne; doba rozpadu závisí na odolnosti hmoty a na oblasti, v níž ničivá síla působila. A hranice této oblasti nelze ani určit, stejně jako nelze stanovit dobu účinku. V každém případě by zasažené těleso propadlo nevyhnutelné zkáze.

Účinek se vždy projeví, třeba až po době, kdy i nové generace na zkázonosný okamžik již dávno zapomněly. Není vyhnutí, není záchrany.

Řekl jsem, že je to nebezpečná hračka. Ano, je to hračka proti možnosti, kterou vládneme my, kdybychom chtěli po vzoru pozemšťanů zasáhnout ničivě vaši planetu, rázem zmrtvit na ní vše živé. –

Vedoucí se odmlčel. Avšak chemik Standa si nemohl odpustit poznámku:

– Co tím míníte? –

Měsíčan chvíli přemýšlel, konečně klidně odpověděl:

– Ovládáme plně a do všech možností vlivy kosmického záření. –

– Proboha! – splynul všem výkřik děsu se rtů.

– Nu, můžete být klidni. Nezneužijeme této strašlivé moci. Nemyslím, že by váš svět se v dohledné době znovu odhodlal k šílenému běsnění. Ovšem, jak jsem již řekl, bude záležet na vaší technické vědě a jejím smyslu pro klid a mír. A nepochybuji, že po vašem návratu se mnohé a zvlášť vzájemný poměr našich obou planet dokonale objasní. –

– Je možno vzájemné spojení hovorem? –

– Dosud není, poněvadž není nikde na Zemi tlumočícího přístroje. Jen některé němé signály jsme občas vyslali a v posledních dnech jsme se Země přijali několikrát odvetu. –

– Radary! –

– Slovo je mi nesrozumitelné. –

– Jakým přístrojem vysíláte signály na Zemi? –

Měsíčan je uvedl k podivnému stroji: z půlkruhovitého pultu se tyčily do výše slabé stožáry či kabely, které se hvězdovitě nahoře rozbíhaly a ústily ve stropě. Deska půlkruhu byla poseta vypinači a v čele stál přístroj, podobný mikrofonu nebo tlampači.

– Signály lze vyslat na všecky, i nejvzdálenější planety, – vysvětloval.

– Spojení se Zemí je tohle, – ukázal na jedno ze stiskátek. – Pokusím se, ačkoliv nyní není vhodná doba. –

– Proč? –

– Sluneční žár ruší sílu. –

– Totéž jsme slyšeli již od vedoucího spojek. Podivno. Myslím, že právě naopak, teplo podporuje elektrické napětí, – namítl Dan.

– Naše planeta má jiné podmínky než Země: nízkou vrstvu atmosféry, která se v žáru nadmíru zhustí, pohlcuje a rozptyluje usměrnění. Venkovská teplota, jak jsem zjistil na elektrickém teploměru, činí dnes již dvě třetiny maxima. To je mnoho. Ale přece… – – – ne, neproniknu. Bylo by už slyšet zvuky, ale přijímač je němý. –

– Nebudeme moci tedy ani my dát Zemi zprávu z našeho letounu, – obrátil se Dan starostlivě na Toma.

– Leda až po odletu, – přikývl Tom. – Nu, to by snad ani nevadilo. Závažnější je otázka, máme-li odstartovat, dokud sneseme nynější vedro? Pak bychom museli bez odkladu se dát dopravit na povrch. Jinak bychom zde uvázli na celých čtrnáct dní. –

– Jsem pro start! – hlásil se Dan.

– Já též! – přidal se Standa.

– Souhlasím, – přikývl Tom.

– Protestuji! – zvolal Karel. – Chci se podívat do okolí. Prohlédnout si příbytky a seznat způsob života, floru i faunu a vše, co se týká přírodní vědy. Je to mé právo i povinnost. –

Uznávali oprávněnost jeho snahy a touhy. Avšak…

– Považ, doktore, uvázneme-li zde na čtrnáct dní. A nás tvé věci málo zajímají. –

– Hnusní sobci! – vybuchl Karel.

– Heleď, – rozčilil se Dan, – všude v řádném družstvu se respektuje většina. A tu jsme tři proti jednomu. Proto se musíš podřídit. –

– A proč… kam spěcháte? –

– Nevrátíme se s Měsíce domů. Bylo přece stanoveno, že Měsíc bude jen zastávkou. Cílem naší pouti jsou planety. –

– Slunce! – zvolal Standa.

– Blázne! – vykřikl Karel.

– Na Slunce? – vmísil se do rozepře technický vedoucí. – Trochu odvážné, ale jste-li dobře zásobeni potřebnými látkami, nevidím v tom nic šíleného. –

Doktor Mikš vzkypěl:

– Plně respektuji vaši technickou genialitu, ale nenuťte mne, abych musel pochybovat o vaší nejprimitivnější znalosti přírodních věd. –

– Mám dojem, že si dobře nerozumíme, – rozhovořil se měsíční technik. – Jste asi přesvědčen, že Slunce je žhavé těleso. –

– Tak zní zákon naší vědy. –

– A jak zní zákon vaší vědy o Měsíci? –

Tato otázka zasadila Karlovi takovou ránu, že nebyl schopen odpovědi. Jeho hlavou proletěly všechny ty divy a překvapení, které na této „mrtvé“ planetě zažil a dosud prožíval. Konečně se zmohl na námitku:

– Měsíc je planeta, kdežto Slunce je hvězda. –

– Je to tak jisté? – zazněla nová Měsíčanova otázka. A hned poté následovaly jeho vývody:

– Myslím, že správně tuším důvody vašeho stanoviska: domníváte se, že Slunce je žhavé těleso. –

– To není domněnka, nýbrž nezvratná jistota. –

– Máte snad praktické důkazy? –

– Vědecké důkazy. –

– Jen praktický důkaz je nezvratný. Jinak vše je jen theorií. My sice nemáme též praktických důkazů o podstatě sluneční hmoty. Ale přesto musím zdůraznit pokrok v metodě našeho bádání v tomto směru. Uvažujme logicky:

Každé těleso, které vysílá svůj skutečný, fysický žár, hřeje nejvíce ve své blízkosti. Čím dále, tím je účinek mírnější, až konečně zaniká. Sluneční žár se rozplývá ve vesmíru. Již v poměrně nepatrné výši nad planetami je tepelná energie Slunce neznatelná. Teprve na povrchu planety působí. Je to tedy skutečné, fysické teplo rozžhaveného tělesa? Není to spíše účinek nesmírného vlivu světelného jasu, energie světelné, která se odrazem od povrchu planety mění v energii tepelnou? Není to snad nesmírná síla záření, místo fysického tepla rozžhavené hmoty? –

– Na způsob umělého horského slunce, – obrátil se elektrikář Dan na Karla, – které je přece chladné, ale delším působením v jisté vzdálenosti na týž bod vyvíjí nejvyšší, ničivý žár. Radium, paprsky Roentgenovy mají týž tepelný účinek, ač jsou chladné. Je to záření, nikoli teplo žhavého tělesa. Ale pokračujte, prosím. –

– Nevím, co jste uváděl, nechápu jména, ale asi vám rozumím, neboť zde máme též mnohé zdroje, podobné. Chci však odůvodnit své stanovisko vůči Slunci. V dávných dobách jsme se též domnívali, že Slunce je žhavé těleso, jehož jádrem jsou hořící plyny. –

– To je právě zákonem nynější pozemské přírodní vědy, – ozval se Standa.

Ale již dlouho se změnila naše theorie v úsudek, – pokračoval Měsíčan, – že Slunce je obrovským uzlem elektřiny, který byl vytvořen Přírodou jako střed Prasíly, která ovládá a v řádu udržuje pouti a koloběhy všech těch planet své nesmírné soustavy i stanoviště a shluky všech těch myriad hvězd. Jak vznikl tento střed? Pokud známo, je Slunce největším tělesem své soustavy. Není oprávněno se domnívat, že Slunce není hvězda, nýbrž obrovská planeta, živá a dokonce obydlená tvory, podobnými nám? –

– Starý dohad z doby Platona, – namítl Karel pohrdlivě.

– Není právě zajímavé, že u vás již se uplatňoval? – pokračoval měsíční technik. – Tato obrovská planeta stala se snad mimovolně vládkyní své nesmírné oblasti, středem koloběhu planet i menších světů. Postupem věků rostla její moc a síla. Slunce si podřídilo hvězdy a vše ostatní, pokud jen dosahovaly hranice jeho moci. Tímto rozšířením a zvětšením síly se teprve kolem sluneční planety vytvořil obal nesmírné moci elektrické. Opakuji: obal. Planeta zůstala v podstatě svou hmotou i vším, co na ní živého, nezměněna. –

Elektřina je v podstatě též hmotou. Ale elektřina není žhavá, jak sami víte. Žhavé jsou jen její výboje. A to jen některé. –

– Jsou též studené blesky, – připomenul Dan.

– Tento obal, – pokračoval Měsíčan, – je převážně, snad vůbec chladný. Není dokázáno, že protuberance, ony mocné výrony a výtrysky, které s povrchu slunečního obalu tryskají do nesmírných dálek, jsou žhavé. Spíše je to obrovská energie světelná. Za důkaz, že Slunce nevysílá teplotu jako prosté výhřevné těleso, nýbrž že jde jen o záření, považuji též skutečnost, že žár působí nepoměrně mohutněji na planetách, nemajících atmosféry, která prudkost paprsků filtruje; tedy mírní a lomí. –

– Jediné, s čím souhlasím, – řekl Karel. – Vše ostatní zamítám. –

– Lituji, že nemohu změnit své stanovisko, – usmál se Měsíčan.

– Nedivím se. Jako znalec elektřiny hájíte své. Jste technik. –




Kapitola sedmá



Trapný konec a start
Měsíčan uvedl návštěvníky do malé místnosti, kde byli přivítáni mužíkem, oděným v bílé říze.

– Prosím, abyste přijali řádné občerstvení, – pokynul jim do křesel u stolu. – Plnou dávku všem, – nařídil mužíkovi.

Číšník postavil před každého na stůl malý pohárek, do kterého nalil čistou vodu, jak se Dan přesvědčil ochutnáním, touž kyselku, která proudila na povrchu Měsíce v řece. Z lahvičky nakapal číšník do každého pohárku pět kapek čiré tekutiny.

Vypili obsah rázem. Zprvu nepozorovali žádného účinku. Nápoj byl bez chuti i vůně. Ale v nejbližším okamžiku je naplnil blahý pocit úplného nasycení a napojení.

– Jaký je to zázrak? –

Měsíčan chvíli na ně hleděl nechápavě. Konečně promluvil: – Obvyklá dávka k celodennímu ukojení hladu i žízně. Pět kapek – – jméno zůstalo nepřetlumočeno.

– Co to obsahuje? –

Celá řada slov, jimiž Měsíčan odpověděl, zůstala jim nesrozumitelnou.

– Čím se sytí pozemšťané? –

Nad výpočtem zemských plodin, moučníků a zeleniny, kroutil opět jejich hostitel nechápavě hlavou. Až při mase zvířat, drůbeže a ryb projevil odpor, ba hrůzu: – Jaká ukrutnost! Pak ovšem chápu mentalitu pozemského obyvatelstva! – vydechl téměř se směšným smutkem.

Veškerá dosavadní srdečnost zmizela z jeho tváře. Hovor docela uvázl a zavládl trapný chlad.

Po dlouhé chvíli hostitel vstal:

– Jsem nucen být k vám upřímný. My zde neznáme přetvářky. Hlavním činitelem na lidskou duši i srdce je životospráva. Vidím, že mezi námi a obyvateli Země je v tomto směru zásadní rozdíl. Nevím, zdali tu bude sblížení možné. Mluvím nyní ne jako technik, ale jako pravoplatný zástupce státní správy, neboť naše planeta je technickým světem. Našim směrnicím podléhá i nejvyšší správa našeho světa. Mám vážný zájem, aby se obě naše planety staly skutečnými spojenci. Toho jedinou překážkou je materiální způsob vašeho života. Ten musí pozemské lidstvo dříve změnit. Snad se to podaří. Do té doby nemůžeme ani pomýšlet na uskutečnění praktického spojenectví. Zbývá mně jediná naděje. Přines jednu větší nádobu s naší obvyklou stravou! – poručil číšníkovi, který ihned uposlechl.

– Zde, vezměte, – podal Tomovi asi dvoulitrovou baňku. – Pohostěte své přátele ve své domovině. Rozhodne-li se vaše lidstvo výhradně pro tuto strávu, budete nám opět vítáni. Do té doby vás musím ve vašem zájmu prosit, abyste se zdrželi návštěv našeho světa. Přeji vám šťastný návrat a mnoho úspěchu! – uklonil se a zmizel.

– Krásný vyhazov, – pohlédli na sebe v trapných rozpacích.

– Následujte mne! – slyšeli strohou výzvu Lase.

*

V ústřední věži jim Las odebral tlumočící přístroje. Vydal jim jejich výzbroj a vyjel s nimi na plochou střechu, kde je vsadil do připraveného letadla, chladně jim pokynuv na rozloučenou.

Letadlo s nimi přistalo u brány; vystoupili a vyšli do podsíně. Brána za nimi tiše zapadla.

Horká vlna vzduchu jim zaplanula vstříc.

Dva roboti, střežící SLOVATOM, stáli tu strnule, hrozivě. Jinak nebylo vůkol živého tvora. Vzduch se tetelil horkem.

Díky zařízení, jež udržovalo v jejich letounu stále touž příjemnou temperaturu, ustal nesnesitelný pocit vedra, jakmile za sebou utěsnili vchod.

Usedli ke svým přístrojům v kopuli. Dosud nepromluvili ani slova, stísněni dojmem hanlivého vyhnanství.

Konečně zavelel Tom:

– Start! –

SLOVATOM vzlétl vzhůru jako střela.




Kapitola osmá



Posádka SLOVATOMu zešílela! SOS!
Měsíc pod nimi letěl do hloubky. Jeho sluncem ozářený povrch se pozvolna vyrovnával v relief, který stál pod nízkou vrstvou atmosféry jako pod třesoucí se krytbou celofánu. Střed pod nimi se prohluboval v ohromnou mísu, až pak pozvolna se vzdul a naopak okraje se zaoblovaly dolů.

– Na slunce!

– Útok na Slunce! –

– Hurá! –

– Hurááá! –

– Co… cože? – vykřikl Karel.

– Le-tí-me na-slun-ce! –

Karel vyhlédl z okna: přímo před hrotem kupole planul do vůkolní černé tmy sluneční kotouč. Nebylo tedy nejmenší pochyby, kam letoun míří…

Přírodovědec se hrůzou změnil v sochu. Násilně se musel vytrhnout z tělesné i duševní ztrnulosti: – O… okam-žitě obrať k Zemi! – lapal po dechu, cloumaje Danem u řídících strojů. – Nechci! Slyšíš? Zakazuji ti. – – Nechceš? Tedy vystup. –

– Většina rozhodla! –

– Šílenci! Blázni! Nevědomci! –

– Zločinní znásilňovatelé přírodní vědy, nejvznešenějšího učení! Och, blázni! Leťte si třeba do pekla! Ale já… já… vrahové! Zpátky! Okamžitě obrať! Jinak – Karel vyrval z pouzdra u pasu pistoli a namířil do středu pultu mezi tu řadu vypinačů a páček.

Jako pardáli vrhli se Tom se Standou na Karla, který zřejmě byl postižen nervovým záchvatem, a vyrvali mu zbraň z ruky.

– Kdo je blázen? Vzpamatuj se! Nejmenší porucha přístrojů a změníme se ve věčnou oběžnici nebo v meteor, který se pořítí do Slunce, – snažil se Tom uklidnit přírodovědce, kterého násilně vtlačili do křesla.

Karel seděl zhrouceně, zbledlý, těžce dýchaje…

– Napij se, – podával mu Standa sklenici s vodou.

Osvěživý doušek pozvolna klidnil rozdivočelé Karlovy nervy. Setřel si s čela stružky potu a vydechl: – Nechte už těch žertů! – – Nežertujeme. –

– Prosím vás… mějte přece rozum! Respektuji vaše technické znalosti, ale ani vy nesmíte znevažovat můj obor. I když je nauka o Slunci jen theorií, má svou podstatu, své oprávnění. Vaše technické stanovisko je též jen theorií, ba méně. Je to nejprimitivnější dohad, který nemá ani nejmenšího základu k hypothese. – – Snad máš pravdu. Ale pak je právě tato vratkost důvodem, ba naší posvátnou povinností, abychom jako zástupci technické vědy vytvořili jasno. Byť i za cenu vlastního života. – – Vašeho. Ale co já? –

– Zcela totéž, – zahučel Dan.

Karel mlčel. Nabyl jistoty, že každé další slovo je marné. Co dělat? Jak zasáhnout? Slova jsou marná. Musí jednat. Ale jak? Jaký zákrok provést? Nerozumí přístrojům a porucha by jen uspíšila zkázu.

– Což abychom zavolali radary? – vpadl do ticha otázkou Standa.

– Hm, ovšem, bylo by záhodno, – uvažoval Tom. – Ale co jim říci? Věru, stydím se přiznat k tomu fiasku na Měsíci. A vysvětlování by jistě nemělo výsledku, jaký si přejeme. Lépe vyčkat, až nás snad sami zavolají. Pak bychom ovšem museli… ale i potom to bude trapné pro nás. Nu, neukvapíme se. – Během Tomova hovoru se s Karlem udála podivná změna: seděl zcela uklidněn. Ba spokojeně se usmíval. S jeho rtů splynulo neslyšitelné slovo: radary.

Po chvilce vstal:

– Trváte ovšem na svém úmyslu, letět do Slunce? – – Ano. –

– Pak mi tedy nezbývá než se podřídit a připojit se k vašim snahám. Nesmím být zbabělý. – – Výborně! – zajásali.

– Jsem unaven po tom rozčilení. Lehnu si na hodinku. Pak vás vystřídám. – Správně, – souhlasili. – Za hodinu budeme již mimo vliv všech okolních těles, ve sférách, které jsou prosty všeho nebezpečí. Asteroidy a meteory se rojí až v pásmu mezi Marsem a Jupiterem, kam je ještě daleko. Tvá služba bude snadná. Jen jakýsi dozor, kdyby snad přístroje hlásily blížící se nebezpečí. Tu stačí, když mne zavoláš, – končil svá slova Dan.

Karel sestoupil do ložnice:

– Ano, – šeptal si, ulehnuv na lůžko, – radary! Na štěstí se vyznám v radiotelegrafii. Nesmím být zbabělý, ale nesmím též ztratit rozum. –   *

Doktor Mikš nespal. Neměl na spánek ani pomyšlení. Přemýšlel a horečně uvažoval. Ale ať své myšlenky a svůj úmysl jakkoliv obracel, vždy dospíval k témuž: Ne, to nebude zrada, bude to záchrana jeho druhů, kteří mu jednou ještě budou vděčni. Odvaha, ano, ta je vždy správná a na místě. Ale hazard je nepřípustný, tím méně ve vědě. I při odvaze je třeba zachovat rozvahu. Ta je ze všeho nejdůležitější.

Provede svůj zákrok.

  *

Přesně za hodinu vystoupil do kupole: – Krásně jsem si odpočinul, – tvářil se co nejsvěžeji. – Jděte si lehnout! – Ochotně poslechli. Není divu. Zažili mnoho dojmů.

Karel osaměl v kupoli.

Půl hodiny vyčkal, načež opatrně sestoupil do ložnice. Tichý, pravidelný dech ho přesvědčil, že trojice techniků je v blahém objetí boha spánku…

Vystoupil do kupole a pro větší jistotu zaklopil padací vchod. Teď neuslyší ťukání telegrafické páčky, ani kdyby tvrdě nespali.

Usedl k přístroji a nasadiv sluchátka, rozklepal páčku.

Po chvíli dosáhl spojení. Jenže… co to? Kdo mu to odpovídá? Londýn? Anglická otázka zněla po jménu volajícího. Náhodou angličtinu ovládá.

– Kdo je tam? – vyťukával anglicky v morseových značkách.

– New York. –

– Zde SLOVATOM. –

– Kdože? –

– Meziplanetární letoun SLOVATOM. – – Už vím. Zná vás už celý svět. Sensace. Přepojuji na šéfa. – Po chvilce:

– Zde ústředna radarů USA. Hlaste. – – Proč se neozývá Evropa? –

– V Evropě je nyní druhá hodina noční. Dozor asi odpočívá. – – Meziplanetární letoun SLOVATOM. – – All right. –

– Zpravodaj RN doktor Mikš jediný zdravý na palubě stop – ostatní posádka zachvácena šílenstvím stop – letí do Slunce stop – zachraňte stop – SOS stop – všemi silami vraťte SLOVATOM domů stop – konec. – – Well. –

Nic víc. Krátce a stručně. Čistě po americku.

Bude to mít účinek?

Má! Účinek je tu! V kupoli se rázem setmělo. Slunce, které jasně zářilo dosud kolmo do kupole, zmizelo z nadhlavníku letounu, strašidelně se zřítilo dolů a utkvělo pod letounem.

Karel zapojil nástropní světelné těleso. Snad si toho druhové nepovšimnou, až se vrátí. Nechá je hodně dlouho spát. A do té doby už snad budou ve sférách zemské přitažlivosti. Konečně moc radarů jistě vykoná své dílo. Proti této moci je síla SLOVATOMu slabou, ne-li bezvlivnou.

  *

Naše technická trojice prospala plné čtyři hodiny. Karlův předpoklad, že si nevšimnou změny světla, se ukázal správným. Jenže Tom, jako velitel letounu, spatřil obrat sluneční polohy.

– Co to znamená? – zabručel, hledě z okna.

– Copak? – tázal se Dan.

– Slunce je pod námi! Vzdalujeme se od něho! – – Jak je to možné? – upřel Dan pátravý pohled na Karla. – Snad jsi něco neprovedl… ne, nic není změněno na přístrojích. Vše je na svém místě. Jak si to vysvětlit? – – Pokus se obrátit letoun! – velel Tom.

– Jak to mohu udělat? Vždyť bych převrátil celé vedení naruby. Jaká síla tu působí? – – Prozřetelnost! –

– Nevtipkuj, Karle! Věc je nejvýš vážná. Tome, prohlédni strojovnu. Po chvíli se Tom vrátil: – Všecko v pořádku. Tlak v ústředním bubnu týž. Právě vpustil přístroj novou atomovou kuličku. Tedy i to správně funguje. – – Rozsocha? –

– Nemožno. Ta nemá v těchto sférách vlivu. Je jen spojkou s radary. – – Spojka s radary, hm, ano. Je zapojena? – – Ovšem. –

– Vypoj! Uvidíme, jaký bude účinek. Vypoj! – – Už se stalo. –

– Nu a? –

– Žádná změna. –

– Podivno. Nemohu změnit směr, – marně zápolil Dan s pákou kormidla.

– To je přece samozřejmé, – zabručel Karel.

– Pročpak? –

– Poněvadž jsme v naprostém bezvzduší. Kormidlo nemá odporu. – To bylo ovšem správné.

– Snad se to po chvíli změní, – zadoufal Tom. – Prozatím se nedá nic dělat… –




Kapitola devátá

Zápas SLOVATOMu s radary

Karel trnul. Rozsocha vypojena. Letoun se bez vedení řítí kamsi do propastného bezedna… Najdou je pak radary, potrvá-li při této jistě nesmírné rychlosti letu přerušení styku delší dobu? Chvíle může stačit, aby radary ztratily stopu!

Jak napravit? Číhal na příležitost, aby nepozorovaně mohl opět rozsochu zapojit. Každá minuta, ba vteřina byla mu věčností. A každá minuta, ba vteřina zvyšovala nebezpečí, zkázu!

Konečně se mu podařilo. Ale cvaknutí vypinače přece zaslechl Tom: – Co to děláš? – – Já… hm… chci… myslím, že bude lépe… – – Co… – v Tomových očích vzplanulo podezření. – Co jsi provedl, když jsme spali? Přiznej se! – uhodil ostrou otázkou.

Vtom se rozklepala radiotelegrafická páčka.

– Ústředna volá! – vykřikl radostně Dan.

Ale jeho radost byla záhy zkalena:

– Rozkaz světového radarového svazu tečka nepřerušujte spojení vykřičník řídíme vaši cestu tečka odpor by vás uvedl do zkázy vykřičník. – Marně se Dan snažil navázat opět spojení. Radiotelegrafický přístroj oněměl.

– Co tohle… jaký je to tón? Rozkaz! Kdo jim dal právo nám rozkazovat? Teď nemůžeme nic dělat. V úplném bezvzduší nemůžeme změnit směr. Od Slunce letíme kamsi obráceně. Kde jsme teď, Tome? – Tom se sklonil nad mapou vesmíru a zapojil automatického ukazovatele místa: – V tůni. Nemohu se v tom vyznat. Směřovali jsme ku dráze mezi Marsem a Venuší. Ale teď, po tom vyšinutí letíme nesporně zpátky. – – K Zemi? –

– Nevím. Skoro bych ani neřekl. Jaksi stranou. – – Stranou, ale přece se blížíme Zemi? – – To ano. –

– Pak vem radary čert! Necháme se vléci. Až budeme v zemské přitažlivosti, snadno vyrazíme znovu. V nejhorším případě se dáme dovléci až za okraj zemské atmosféry, kde bude odpor pro naše kormidlo. Pak obrátíme a vzhůru. Ať nás potom honí. – – Dobře, – přikývl Tom. – Jenže ten nový světový svaz radarů se mi nechce líbit. – – Co v tom vidíš? –

– Inu, je to světový svaz. A ti techničtí chlapíci mají v poslední době štěstí na vynálezy. Kdoví, jaký nový čert… Karle, promiň, že jsem tě křivě podezříval. – – Nic ve zlém, příteli. –

  *

Karel nabyl důvěry. A to bylo hlavní. Ten „nový čert“ se projevil v Karlovi, v němž byl zašit.

Přírodovědec totiž využil již po několika hodinách opět své služby; chytrou manipulací, která se mu jen čirou náhodou podařila, dosáhl, že ať se otáčelo vypinačem jakkoliv, byla rozsocha vždy zapojena.

A teď ať si technikové dělají, co umí.

Výsledek se záhy projevil a způsobil hrůzokrásný zápas mezi SLOVATOMem a spojenými radary. Kdo byl vítězem, ukáže nám děj.

  *

Po dvou dnech, máme-li jaksi označit dobu v těchto sférách, objevila se v dohledu Země, jejíž obvod rychle rostl.

Zeměkoule se rychle otáčela kolem své osy – ale to byl klam. Ve skutečnosti opisoval letoun kolem ní spirálu, stále se blíže.

Již chvíli neměli pochyby, že jsou v dosahu zemské přitažlivosti, neboť letoun již změnil svou polohu a plul nyní místo svým hrotem, spodkem k Zemi.

Ale proč ta spirála?

Karel, Standa i Tom, hledíce z oken, viděli nyní pod letounem relief Asie, který jim rychle letěl vstříc. Těleso globu se nadýmalo, rozplizlo se přes obzor…

– Okraj atmosféry! – zvolal Tom.

Dan srazil páku a letoun, zahučev jako obr probuzený z klidného spánku, vzlétl opět vzhůru. Avšak vzestup, z počátku kolmý, se změnil v šikmý směr.

Pozorovatelé viděli, jak se pod nimi rychle šinou kraje západní Asie, poznávali Kaspické moře a pod ním obdélník Arabie. A letoun zřejmě – klesal!

– Vzhůru! – velel Tom. Opět vzlétli.

Jako střela se přehnali přes Černé moře – – jižní Evropu – – – teď již míjeli západní evropské pobřeží i s Anglií…

– Proč nevyrazíš? – křičel Tom na Dana. – Jsme nad Atlantikem. – – Výška? –

– Padesát kilometrů. –

– Mnoho. Bezvzduší. Musím níže, abych zarazil ten šikmý směr. – Letoun nyní rychle klesal.

– Okraj atmosféry! – hlásil opětně Tom.

– Ještě povolím níže. –

– Osm kilometrů! –

– Ještě níž. Tím mocnější bude účinek odrazu. – – Pět! –

– Teď! –

Vzlétli jako dělová koule. Bílé pruhy mohutných vln oceánu se téměř rázem změnily v nitky.

Ale vtom…

Letoun se pojednou – přemetl. Celá posádka se octla v kupě ve hrotu kupole. Jediný Dan, připoutaný ku křeslu, sice zůstal sedět, ale hlavou dolů.

– Jistě jsi zapomněl vypojit rozsochu! – křičel Dan na Toma.

– Je vypojena. –

– Není! Nemůže být! K čertu, otoč vypinačem! – Tom uposlechl.

A vtom se rozklepala páčka vysilačky:

– Radarový svaz volá SLOVATOM stop Vzdejte se našemu vedení jinak propadáte zkáze stop. – Hned poté se letoun vrátil do správné polohy.

– Co to s námi provádějí? – vrčel Tom sedě na podlaze mezi Standou a Karlem, který se záhadně usmíval.

– Měls pravdu, Tomáši, rozsocha byla dříve vypojena, jinak by teď nebylo radiového spojení s radary. Vypoj! – – Výška? –

– Třicet kilometrů. Vzhůru! –

– Nemohu nic dělat. Pohleď! – ukazoval Dan na páku, stlačenou na nejnižší stav.

– Co se to děje? Neucpal se přívod kuliček do plynárny? – mínil Standa.

– Jak by to bylo možné při té dokonalosti – – Jen se přesvědč, Tome! –

Tomáš sešplhal do strojovny. Po chvilce se vrátil: – Už je to tak, sýčku! – – Proboha! Co teď? Jak se to mohlo stát? – – Asi těmi přemety v silném účinku zemské přitažlivosti. Nejpovážlivější, že v plynojemu je nízký tlak. A podle časoměru vpadla poslední kulička před pěti hodinami. To znamená, že nejdéle za hodinu jsme bez pohonné síly. – – A pak? –

– Se zřítíme. –

– Sprav to! Odstraň ucpávku! –

– K tomu se neodvážím. Mohu užít násilí? A jak? Uhodit kladivem na vnějšek trychtýře? Všichni víme, jak citlivá je to výbušnina. Ani atom by z nás nezbyl. Pak tedy nezbývá, než přistát. – – Zavolej radary, – navrhl v úzkosti Karel.

– K čemu? –

– Ať nás přiblíží k lodní dráze. –

– Na to je dost času. A myslím, že se jim to sotva podaří. – – Proč ne? –

– Jsou jistě dobře zpraveni, že máme dva gumové čluny. V nejhorším nějaký den bychom vydrželi. – Všichni souhlasili.

A tak se SLOVATOM hnal nad oceánem, pozvolna klesaje. Nyní byl již ve výši osmi kilometrů.

Neodvratně se blížila zkáza.

Napjatě sledovali polohu.

A byli právě nad čtyřicátým stupněm severní šířky a padesátým západní délky, když letoun začal rychle klesat, šikmo sestupuje k hladině…

– Připravte velký člun, nadměte vzduchem, vezměte zásobu potravin a pitné vody. Sejděte dolů. Dane, zavolej radary. Ohlas jim havarii, udej polohu a žádej o záchranu, – ukončil Tom své rozkazy. – Pak ihned sejdi dolů ke dvířkám, – dodal.

Když se Dan poslední z posádky sešplhal do spodku, byl nejvyšší čas.

– Vykonáno? –

– Ano. –

– Dobře. Jsme dva metry nad hladinou. Na štěstí není příliš rozvlněná. Pozor. Již se skoro dotýkáme vody. Opatrně vysuňte člun. Správně. Nastoupit. Odraz. Tak. – Člun byl již několik set metrů za letounem, který, silně nakloněn, se nořil do vod. Pojednou zavířil, položil se, pak se spodek postavil vzhůru a SLOVATOM zmizel, zanechav za sebou jen vzbouřený vodní vir.

– Je to sice škoda a smutný konec, ale snadno si vyrobíme nový SLOVATOM, ne-li týž, jistě dokonalejší. –




Kapitola desátá



American Technique Union
Na širý obzor oceánu se snášel již soumrak, když do tichého šumění vln zalehl hukot, který rychle sílil v mohutný, praskavý rachot.

V dálce na západě se na ztemnělé obloze objevil dlouhý, bílý paprsek, který se kvapem změnil v homolovitý proud, jehož hrot, letící rychlostí střely přímo k trosečníkům, jiskřil ohnivými výšlehy.

Bylo snadno uhodnouti: tryskové letadlo.

Již v dálce před člunem trosečníků raketový pohon ustal a roztočily se vrtule. Mohutný hydroplán zvolna zakroužil nad člunem a ve spirále se snesl na hladinu, na níž přistál lehce jako vážka na rákosovém stvolu. Zvolna se blížil, až stanul jen několik metrů od člunu.

– Trosečníci ze SLOVATOMu? – ozvala se z nitra hydroplánu anglická otázka.

– Yes! – odpověděl Tom.

– Přiveslujte blíže. –

Octli se na palubě, ponechavše člun vlnám. Jediné, co s sebou vzal Standa, byla hrudka měsíční horniny a baňka s elixirem, jediné, co jim zbylo jako důkaz o jejich návštěvě na „mrtvé planetě“. Na nádobu s naftou, vylovenou z měsíčního moře, zapomněli. Ta leží již kdesi v nedostupné hlubině Atlantiku. Ale to nevadí. Nafta je všeobecně známa a tento důkaz by byl logicky pochybný.

Závažnější je, že byly ztraceny též všecky filmy. Ale ani tato ztráta není jako důkaz povážlivá, neboť pozemská logika by mohla oprávněně namítat naivní podvod. Vždyť filmové ateliery dovedou vykouzlit mnohem fantastičtější divy a zjevy. I tato ztráta je tedy pouhou materiální škodou, bezvýznamnou a nepatrnou proti zkáze nákladného letounu.

Zbylé dva důkazy jistě stačí, neboť tu chemická věda bude těžko, ba marně hledat, jak a čím by vyvrátila jejich tajemnou podstatu.

– Haudujudú! – zahudroval jim vstříc velitel avionu obvyklý americký pozdrav, který česky znamená – jak se máte? –

Avion se odlepil od hladiny, rozeřvav svůj tryskový pohon plnou silou.

Ohlušivý rachot znemožňoval samozřejmě jakýkoliv hovor.

Ačkoliv vzdálenost činila dva tisíce kilometrů, přistálo letadlo v ohromném bazénu na East-River již po dvou hodinách letu.

Motorovým člunem byli dopraveni k molu a vsazeni do přepychového auta, kde je očekávali dva až příliš statní muži, kteří by jistě budili úctu i nejtěžších zápasníků. Třetí obrovský atlet zaujal místo vedle šoféra.

Auto se hnalo ulicemi jako o závod.

Bylo jim nápadné, že tito obři zachovávají naprosté mlčení a pozorují každý jejich pohyb…

Konečně vůz stanul v podjezdu budovy, ale již v příštím okamžiku opět projel otevřenou branou a průjezdem do nádvoří, kde zastavil.

  *

Příští dopoledne přijali deputaci technických pracovníků a vědců, zástupců American Technique Union, kteří je jménem Technické unie pozvali na plenární schůzi, jež byla k jejich oslavě svolána na dnešní večer od ústřední klubovny.

  *

Rozsáhlá dvorana ATU byla přeplněna množstvím představitelů technických a přírodních věd.

Přednášku zahájil Karel. Jeho řeč byla napjatě sledována. Ale napětí a zájem se změnily v rozruch, když se rozhovořil chemik Standa a na důkaz dal v sále kolovat hrudku horniny, kterou přinesl s sebou jako trofej s Měsíce. Aby si chytře zabezpečil vrácení tohoto pokladu, prohlásil, že poskytne ještě pádnější důkaz, jakmile bude tato hmota opět v jeho rukou. (Krádež z vědeckých pohnutek se totiž dosti často vyskytuje a bývá pak do jisté míry omluvitelnou).

Pět kapek elixíru podaných v číškách asi stu chemikům a přírodovědcům způsobilo, zdálo se, nejvyšší údiv.

  *

Schůze byla skončena těsně po půlnoci. Avšak již ranní vydání novin přinesly v rubrice „Věda a život“ původní články nebo zprávy o malé České expedici, která právě přiletěla s Měsíce.

Nelze ani vylíčit jaký rozruch mezi nejširší veřejností vzbudila tato zpráva. Nedůvěra se měnila v údiv, když některá další vydání a večerníky přinesly bližší podrobnosti o cestě našich techniků na Měsíc spolu s jejich fotografiemi.

Zatím náš čtyřlístek nestačil ani odpovídat na tu spoustu otázek, které se hrnuly z úst všech těch reportérů, kteří sem přišli, aby si zajistili podrobnosti pro svůj list. Ale ani soukromí představitelé technických věd neskrblili návštěvami. Filmoví reportéři se střídali s novináři, kteří požadovali od našich techniků články.

  *

Není divu, že naši přátelé byli nesmírně šťastni, když po několika dnech, ve kterých museli odpovídat na všechny ty otázky, a znovu a znovu opakovat již známé podrobnosti, mohli odcestovat lodí, která náhodou téhož dne odjížděla do Evropy.

– Jen se těším, jak dopadne další výprava na Měsíc, – zahučel po cestě Tom.

– Já se netěším, – řekl Karel. – Spíše se bojím, aby Měsíc nesplnil svou hrozbu. Ti tvorové, jak se zdá, nejsou příliš naklonění k žertům. –

– Což abychom varovali? –

– Přece víš, že jsem výstrahu již uvedl ve své řeči. Opakovat, myslím by nemělo smyslu. –

– Ať tedy, konečně, každý zkusí, – pokrčili rameny.

Ostatně, jediný letoun není v pravém slova smyslu hromadnou invasí, válečným zákrokem. A Měsíčané mají též rozvahu. Myslím, že tu pro Zem nehrozí od nich žádné nebezpečí. –

  *






EPILOG
Plenární schůze ESKATEMu, svolaná v ústředí po příjezdu naších techniků do Evropy, měla skvělý průběh. Těsně ke konci schůze vyšel najevo Karlův kousek s radary. Ale ostny byly již obroušeny.

Karel byl jen donucen k přátelskému matchi, ve kterém byl svými kamarády mírně bit. A tím byla zchlazena poslední známka žáhy.

Ztráta letounu byla oželena. Hlavně když zachránili své životy. Tím spíše, ježto „dětské nemoci“, které se projevily na SLOVATOMu, byly znamenitým vodítkem k vytvoření nového, dokonalejšího letounu, s nímž se pak budou moci bezpečně odvážit do dalekého Vesmíru a snad – i do toho Slunce. Do té doby, kdož ví, při nynějších mílových krocích, jakými pádí technika vpřed, zvítězí i vědecká theorie o Vládci všehomíra a naši technici zahrají Zemi vítěznou hymnu jako nástup k meziplanetární pouti skutečných VLÁDCŮ VESMÍRU.

Proto končíme toto dílo nikoliv obvyklým konec, nýbrž heslem:

 

TECHNICE PATŘÍ SVĚT!




Poznámky k digitalizaci:

Na obálku ebooku byla použita ilustrace z obálky časopisu Mladý Technik, roč. 1., č. 10, 1947.

Rozhovor s autorem na 2. str. je převzat z časop. Mladý Technik, roč. 1., č. 3, 1947. Ilustrace (karikatura) J. M. Trosky – tamtéž, je od malíře Otakara Štembery.
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